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Аннотация
«Куда тебя вечно гонят ноги? Зачем изматываешь себя до изнеможения? Зачем рискуешь и подставляешь себя под удар? Остановись, наберись уже, наконец, смелости и загляни в себя», — слова, которые я больше всего на свете хотела услышать от Хранительницы жизни. Но…
— Тенера, прояви уважение. Тебе положено служить стае, быть верной ей до последнего вздоха. Помни об этом. А сейчас убирайся. От тебя пахнет кровью, — звучит надо мной голос хранительницы. И я впитываю в себя ее слова. Я почти смирилась. Почти забыла, кто я. И… даже счастлива.
Почти.


Рина Белая
Сердце Белого бога


Пролог

Черное небо, в котором нет света — есть абсолютный мрак.
Принимая жизнь и обретая опыт, мы наполняем свою душу светом.
Свет есть источник энергии, силы и свободы.
Жизнь каждого перевертыша зависит от этого света. Чем больше опыта накопила его душа, тем свободнее течет в его теле энергия, тем сильнее его дух и воля.
Мне досталась душа черная, как вулканическое стекло. А это значит, что мысли и чувства других перевертышей легко проникают в меня, смешиваются с моими мыслями и меняют мое восприятие.

Глава 1

Двойная солнечная система Тацет и Рете.
Планета Сатая.

Присев на небольшом каменном уступе, я окинула взглядом пестрящий кратерами пейзаж.
Выглянув из-за горизонта, Рете начала свой путь по небосводу.
Разбивая холодные цвета ночи, маленькое солнце протянуло к Сатае свои лучи. Под мерный стук сердца кружево ее света скатилось с отвесных скал, завораживающе-медленно пробежало по островкам редкой травы и проблесками задержалось в цепи глубоких кратеров, наполненных невероятно холодной водой. Большое содержание минералов наградило воду разнообразием оттенков серого и фиолетового, а гладкие очертания кратера, отражая свет, вплели в нее ускользающие от восприятия потрясающе красивые проблески.
В нос ударил сладковато-горький аромат, я оглянулась по сторонам.
Меж морщинистых островков камня потянулись к свету диковинные растения. Собранные на их стеблях почки-шарики темнели на глазах. Раздуваясь, они лопались, привлекая внимание сильным ароматом.
Я протянула руку к душистому стеблю. Пальцы сомкнулись на зрелом шарике, ощутив его кривизну и узловатость. Под давлением разбухшие маренговые усики натянулись и тут же выбросили на камень мутную синеватую жижу.
Мир оживал, наполняясь теплом и светом.
Холод и тьма отступали. Вместе с ними уходила смерть. А смертей за эту зиму накопилось столько, что, казалось, еще немного — и сердце всего мира перестанет биться. Умирали старики, не выдерживали холода дети, тихо и медленно угасали женщины, незаметно из жизни уходили все.
Мимо пронеслось воспоминание: молодая самка с детенышем, попавшие в капкан холода. Не тающий на губах иней, вырванное из груди дыхание и совсем маленькие ладошки, застывшие, как вода в кратере.
Их провожали всей стаей.
Не смогла я забыть и заволоченное белой вуалью тело, лежащее на дне ущелья. Мне следовало пройти мимо изломанного тела охотника — мои силы были на исходе — но я не смогла. Я не знала, удалось ли ему призвать с бескрайних просторов духов-предков, чтобы приняли они его душу в свою стаю, чтобы смогла она переродиться и продолжить путь в новом теле, или его сердце перестало биться раньше. Усталая и измученная, я приняла человеческую форму, упала перед ним на колени и под стоны вьюги, ослепляющие взор мутной тиной, запела призывную песню.
Была ли в этом необходимость? Сказать сложно. Для перевертыша с душой, которая только начала свой путь, многие, привычные для других вещи становятся невыполнимыми. Я не могу почувствовать энергию в чужом теле, не могу определить, покинула ли его душа. И уж тем более не могу управлять энергиями сохранения и разрушения. Но самое страшное — я не могу управлять даже своими мыслями. Мои чувства неясны и постоянно меняются…
Может, поэтому у меня такая сильная связь с внутренним зверем? Зверь научил меня доверию — ведь невозможно доверять охоту тому, на кого ты не можешь положиться.
Так или иначе, я любила зиму — чужой и грозный мир холода и льда. И всегда буду ее любить, ведь зима — это единственная возможность быть полезной стае.
Но сейчас…
Время смертей закончилось. Холод отступал…
С печалью я смотрела на каменную громаду, поднимавшуюся, казалось, до самых облаков.
Заметив разведчика, прыгающего с камня на камень, я замерла. Зверек, похожий на полупустой бурдюк с цепкими лапками и жесткой шкуркой, резко затормозил и, взвизгнув, убежал.
Зимой эти зверьки впадают в спячку, весной оживают, выползают из расщелин в скалах, насыщают свои желудки, а потом занимаются поиском партнера.
Поймать их довольно сложно. Они обладают развитой интуицией и, общаясь с сородичами, используют множество сигналов, которые помогают им держаться на безопасном от хищника расстоянии.
Недалеко раздались визги нескольких самочек, которые громко выражали недовольство хищником, находящимся слишком близко к их кормушке. Их излюбленным лакомством была душистая трава, но от растений, похожих на вытянутые яйца, зверьки держались подальше. Эти растения, раскрываясь, превращались в убийц: мелкие розетки с желтовато-серыми пластинами выбрасывали семена, покрытые ядовитым соком. Если семена попадали в организм, то в лучшем случае вызывали бессонницу, временную потерю зрения и слуха, а в худшем — судороги и смерть.
— Тенера… — разнесся по округе звонкий голос и, подхваченный поющими птицами, вечно живущими в скалах, прощальным эхом моего имени устремился к небесам.
— Тенера… — снова прозвучал голос, в котором я узнала Ману.
— Ману, что случилось? — спросила я, свешиваясь с уступа.
Девушка подошла к подножию скалы.
— Хвала Тацету, дух непокоренных вершин не позвал тебя, — с облегчением вздохнула она, но я тут же ощутила ее звериную злость. — Я думала, наша всегда покорная охотница стирает лапы в кровь, выслеживая добычу, а она проводит время в безделье!
Чувство вины накрыло меня, словно ураганный ветер. Позволить себе наблюдать за восходом Рете было непозволительной роскошью. Я должна была выполнять свой долг перед стаей, а не поддаваться сиюминутным желаниям.
— Я…
— Что происходит в твоей голове? — запрокинув голову, возмутилась Ману. — Неужели ты до сих пор не усвоила простую истину? Стая — вот центр твоей жизни! Чтобы жить в стае, необходимо много трудиться. А что делаешь ты? Только заставляешь Хранительницу сердится!
— Прости. Я быстро кого-нибудь поймаю и…
— Поздно уже… охотится.
— Почему? Что… что случилось? — от испуга я буквально приросла к камню.
— Хранительница собирает свободных девушек, — ответила Ману, с недоумением посмотрев на меня.
Почувствовав, как сердце сжалось в груди, готовое вот-вот сбежать в скалы и схорониться там в какой-нибудь бездонной расщелине, я не своим голосом спросила:
— Хранительница хочет видеть всех девушек?
— Она лично отправила меня на твои поиски.
— На мои поиски… — эхом повторила я. — Но рогатые не скоро войдут в долину, ведь она только начала расцветать красками. Значит, нас собирают не для большой охоты.
Рогоносцами, или просто рогатыми, мы называли огромных и неповоротливых гигантов с бронированной шкурой и острыми, как пики скал, рогами. Мастера стаи вырезали из их рогов узорные рукояти для клинков и мечей, удивительные гребни, статуэтки и браслеты. Эти дорогие подарки оборачивали в кожу и преподносили высшим лордам. Поговаривали, что их прекрасные леди с волосами цвета редкого желтого сапфира и спокойным, как вода в кратере, нравом очень любят такие изделия.
А мы любили их создавать.
Кроме того, редкие встречи с лордами всегда были радостным событием для стаи. Однако даже перед их визитом Хранительница никогда прежде не собирала всех девушек. Не стала бы и сейчас.
Я ничего не понимала.
— Тебя долго ждать?
— Прости, — снова извинилась я.
Ману обратилась в стройную темно-пятнистую кошку и припустила к поселению, вынуждая меня оставить размышления. Как и все, она не любила тратить время впустую. Ей отдали приказ — она его исполнила, нашла меня и позвала. Остальное было уже моей заботой.
Откинув густые длинные волосы за спину, я потянулась к своему внутреннему зверю и обратилась в черную, как вулканическое стекло, кошку. Мир мгновенно поблек, лишив меня отвлекающих внимание красок. В ипостаси зверя мы видели лишь синие и жёлто-зеленые оттенки спектра, а также различали множество оттенков серого.
Размяв тело и избавившись от тянущей боли, которая всегда сопровождала мое обращение, я спрыгнула с уступа и бросилась догонять Ману.

Глава 2

Будучи в теле человека, я считала, что рожденные в черной шкуре изначально обречены на боль и страдания.
Обращаясь в кошку, я переставала быть человеком.
Тело зверя — это нечто иное: другая реальность, свободная от ярких чувств и острых эмоций, где любые жизненные обстоятельства мгновенно «схватывались» и впечатывались в мозг.
Здесь исчезали ненужные чувства, стирались эмоции.
Здесь бег становился просто бегом, наполненным четким ритмом, свободой и силой.
Увеличивая длину шага, я вонзала когти в твердую землю, с силой бросая тело вперед. Снова и снова. Пока не поравнялась с Ману. Мое соседство она восприняла спокойно, и вместе мы продолжили забег к нашей стоянке.
Маленькие каменные домики расположились на открытой местности, словно не пуганное стадо, пасущееся среди пушистых островков рыжеватой травы. Между домиками, освещенными нежно-серо-голубым светом восходящего солнца, бегали дети, играя в охотников. Чуть поодаль ребята постарше переносили тяжелые каменные плиты. Они строили себе дом, желая показать группе девушек, столпившихся на краю стоянки, что уже попрощались с детством и готовы вступить во взрослую жизнь. Возлагая на себя обязательства построить дом, они демонстрировали, что способны взять ответственность и за свою женщину.
Их спины, покрытые испариной, блестели в лучах Рете, мышцы туго вздувались. До нас доносились отрывистые крики и звуки ударов, когда каменные плиты сталкивались друг с другом. Однако сложенные слишком шатко плиты вдруг опасно зашатались и рухнули, едва не придавив кого-то. Звонкий грохот огласил округу.
Мы заскочили в типичный каменный домик без окон, с низкими потолками и мягкими шкурами, небрежно разбросанными по полу.
Ману первой обратилась в человеческий облик. Она обвязала грудь коричневой полоской выделанной кожи, другой прикрыла бедра. Эластичная и мягкая, кожа не стесняла движений и плотно облегала тело, словно родная шерсть.
Я всегда считала Ману красивой. Она обладала стройным телом с развитой мускулатурой, маленькой головой и широкой грудной клеткой. Ее тигровые глаза всегда были широко раскрыты, а на лице лежал отпечаток грусти.
Во время последней большой охоты Ману потеряла своего спутника. Этой зимой Тацет забрал на свои бескрайние равнины и ее детеныша.
Я невольно вспомнила то утро. Тогда я пришла в ее дом, чтобы отдать ей свою порцию пищи, и застыла на месте. Ману прижимала к груди завернутого в шкуры мертвого ребенка. Ее веки были опущены, а губы едва шевелились, напевая призывную песню. Тихие звуки терялись в диком ветре, смешанном со снегом.
Он появился прямо перед ней. И на его плечах, словно крылья белой птицы, лежал чистый, наполненный волшебным светом снег. Он забрал душу малыша, едва коснувшись изгиба ее пальцев.
Ману всхлипнула и подняла к нему полные слез глаза. Он понимающе улыбнулся и взглядом пообещал заботиться о невинной душе.
— Я не перестану тебя любить. Никогда. И никогда не свяжу свою жизнь с кем-то еще, — поклялась Ману. — Дождитесь меня на далеких и бескрайних лугах Тацета… Не пересекайте царство вечного льда без меня…
— Да что с тобой? — услышала я недовольный голос Ману. Она стояла в дверях и смотрела на меня.
Я обратилась в человека, и меня тут же захлестнули сильные эмоции. Пытаясь выровнять дыхание и унять бьющееся от волнения сердце, я наспех оделась и поспешила к уже собравшимся на краю поляны девушкам.
Они вели себя крайне беспокойно: они нервно переглядывались, их босые ступни все время переступали, словно им было холодно.
Вцепившись взглядом в девиц, я налетела на парня, который выскочил из-за дома неся на плече каменную плиту. Молодой охотник, как оказалось, тоже был занят разглядыванием девушек и такой подлости от меня не ожидал. Он попытался перехватить плиту, чтобы предотвратить ее падение, но камень оказался слишком тяжелым.
Отскочить я не успела. Под натиском эмоций и тревожных мыслей мозг словно отключился, выпав из реальности, и включился только тогда, когда все тело пронзила острая боль. Каменная плита упала прямо на мою ногу, и я зашипела. Широко раскрыв глаза, я прикусила губу, стараясь удержать внутри каждое непочтительное слово, готовое сорваться с уст.
Молодой охотник испугался не на шутку, но, разглядев кто перед ним, тут же приободрился.
— Бесправная, смотри куда прешь! — зарычал он, уверенный, что таких, как я, нужно стереть с лица планеты, чтобы дышать стало легче.
В этот момент я почувствовала себя ничтожеством, и я всеми силами воспротивилась этому чувству.
— Совсем страха лишилась? — продолжал он вымещать свой гнев. — Опусти взгляд, когда с тобой говорят! Ты… — он вдруг замолк, уставившись мне за спину.
— Тенера, прояви уважение, — раздался спокойный голос Хранительницы жизни. — Тебе положено служить стае, быть верной ей до последнего вздоха. Помни об этом.
Я тут же поспешила исправить ситуацию, низко склонив голову перед охотником:
— Прости. Я была не осторожна. Прошу, не сердись, — тихо произнесла я, подчиняясь словам Хранительницы.
Бросив взгляд на девушек, которые превратились в одно большое ухо, молодой охотник, еще ни разу не заваливший крупного зверя, выставил руку вперед и, вызвав ее частичную трансформацию, полоснул меня острыми, как шипы, когтями по плечу.
Боль обожгла разум. Но страшнее всего были эмоции: горло сжалось судорогой от злости. Я попыталась призвать зверя, чтобы избавиться от напряжения, но он не стал откликаться и помогать человеческому воплощению.
— Ну что, поцарапанная, вспомнила свое место в иерархии?
«Я никогда его и не забывала», — подумала я. Мое сознание, казалось, с самого рождения приучено работать на стаю и безоговорочно ей подчиняться.
— Чего молчишь, поцарапанная? — молодой охотник явно обрадовался новой кличке и решил оставить ее за мной.
Не в силах произнести ни слова, я лишь склонила голову в знак уважения.
— Проваливай, поцарапанная. Смотреть на тебя противно.
Припадая на поврежденную ногу, я побрела к девушкам, которые встретили меня насмешливыми окликами: «поцарапанная».
Но вдруг все смолкли. Толпа расступилась, и вкруг из красивых и сильных тел вошла Хранительница жизни.
Это была невысокая женщина с ясными, живыми глазами и рыжими волосами, заплетенными в косы и собранными на затылке в пучок. Ее стройное тело было облачено в длинную тунику, которая прикрывала босые ступни. Талию охватывала широкая полоса выделанной кожи. На шее висел маленький череп разведчика — символ ее способностей.
Все в хранительнице жизни было особенным. Она была перевертышем с даром целительства — душа ее была сильной, прожившей множество жизней и способной управлять энергиями сохранения. Но власть над стаей ей даровала не сила, а честное, открытое сердце, которое становилось источником глубоких связей в нашей стае.
Сохраняя мир и порядок в стае, она заботилась о молодняке, наставляла подростков в быту и охоте, поддерживала тех, кто создал пару. Старикам она давала защиту и пищу.
Каждый раз, когда она говорила, мне казалось, что даже ее голос звучит особенно.
А как же высшие лорды и их загадочные леди? Вы, возможно, уже немного разобрались в нашей иерархии и хотите спросить об этом. Да, всемогущие лорды действительно развили свои способности и очистили души до такой степени, что они сияли, словно бриллианты в лучах безмятежной Рете. Но они были чем-то далеким. Порой настолько далеким, что казалось, их существование — лишь фантазия.
А Хранительница была здесь. С нами.
И сейчас она собиралась сообщить нечто важное.
Страх и волнение настолько захлестнули меня, что я совсем забыла про боль.
Слуха коснулся приятный, тягучий голос с теплыми, хрипловатыми нотками:
— Мои милые девушки, я растила вас в строгости и справедливости. Одним я помогала обрести гармонию со своим зверем, других учила трудолюбию, третьих — охоте, — взгляд Хранительницы скользил по девушкам, пока вдруг не остановился на мне. — А кого-то учила смирению и покорности.
Тихо прочистив горло, она продолжила:
— Каждая из вас научилась принимать жизнь в ее истинном обличии. Я вложила в ваше сознание нерушимые законы нашего мира — те основы, на которых держится наше существование и строятся все связи. И я уверена: вы достойно проявите себя перед высшими лордами.
Эти слова вызвали у нас полный восторг. Как нам удалось не выплеснуть эмоции на Хранительнице, остается загадкой. Видимо, сказывалось воспитание, о котором она только что упомянула.
— Не буду томить вас ожиданием. Они прибудут к нам я новым восходом дарующей жизнь Рете.
«Так скоро!» — пронеслось у меня в голове.
— И это еще не все, — улыбнулась Хранительница. — Лорды ищут мастериц, способных удовлетворить тонкий и взыскательный вкус их леди. Им нужны девушки умеющие украшать одежду вышивкой. Победительницы отправятся с лордами в Сит-Амет. Вы сможете увидеть город-легенду своими глазами и служить высшим лордам верой и правдой, — закончила она.
Что тут началось! Наши лица отражали весь спектр эмоций разом: дикое удивление, великую радость, страх, тревогу и даже панику. А наши сердца! Они рвались наружу и бунтовали.
— Свои идеи вы можете воплотить на лоскутах ткани, которые найдете в костяном коробе у меня дома. Там же лежат нити и костяные иглы. А теперь идите, — разделяя наш восторг, сказала Хранительница. — Закончите работу до прихода лордов. И не забудьте привести в порядок свои руки. Да царит чистый свет в ваших душах! Ману и Тенера, вы останьтесь.
Девушки склонили головы и, забыв обо всем, разбежались по домам.
А мы остались.
Хранительница смотрела прямо на меня.
«Неужели Ману рассказала о том, что я прохлаждалась в скалах?» — подумала я, внутренне съеживаясь.
— Я тоже могу принять участие в отборе? — неожиданно для себя спросила я слабым голосом.
— А ты умеешь вышивать?
— Нет. Но я умею охотится.
— Это мне и нужно.
Я удивленно подняла глаза на Хранительницу.
— Мы должны достойно принять лордов, — сказала она. — Поймай креагнуса. Мы приготовим его к прибытию почтеннейших гостей.
Я не поверила своим ушам.
— Одолеть креагнуса? Вы хотите, чтобы я связалась с этим безумцем сейчас, когда его желудок сжат в тугой узел, и он готов сожрать все, что движется? — воскликнула я и тут же пожалела о своих словах.
— В твоих когтях у него не будет ни единого шанса, — холодно ответила Хранительница, — А теперь убирайся. От тебя пахнет кровью.

Глава 3

Я заметила улыбку на лице Ману. Это было впервые за долгое время.
И эта улыбка пугала меня, потому что я знала, что она означает. Ману больше не боялась смерти — она ее ждала, предвкушая.
Хранительница жизни была слишком умна, чтобы возлагать на нас эту миссию без задней мысли. В случае успеха она смогла бы поразить высших лордов. В случае провала — приблизила бы уход Ману, которая после потери семьи стала для стаи обузой. Ману так и не смогла пережить утрату — связь с любимым была слишком глубокой.
Если смотреть глубже, я никогда не видела привязанности чище и крепче, чем их. Иногда казалось, что они делили одну душу на двоих.
— Ману, родная, помоги! — вдруг раздался дрожащий голос.
Неведомо откуда взявшаяся девушка подбежала к Ману и, схватив ее за руку, принялась умолять:
— Мне нужна игла! У тебя ведь есть игла? Одолжи ее ненадолго? Эти хвостатые ворвались в дом к хранительнице, забрали все, что могли, и разбежались. Ману-у-у-у, — протяжно завыла она, почти готовая разрыдаться.
«Сейчас разревется», — мелькнула у меня мысль. Но Ману лишь спокойно кивнула, совершенно изменив настроение девушки.
— Подожди здесь, — бросила Ману через плечо, позволяя себя увести.
Подождать Ману?
…И позволить ей умереть? Я не могла этого допустить. Я не хотела, чтобы Ману воссоединялась с любимым, потому что это означало бы ее уход из этого мира. Она покинет меня. И я останусь одна. Снова.
Я сделала неуверенный шаг к скалам и замерла.
И в то же время я ясно понимала, что самой страшной смертью для меня была бы смерть от токсина креагнуса. Этот монстр проявлял агрессию не только к чужакам, но и к собственным сородичам. С приходом тепла его организм срывался с цепи, разжигая агрессию и доводя ее до аномального уровня. Даже думать о том, что будет, если я проиграю, было страшно. Отравленная, лишенная сил и живьем пожираемая этим существом… такая перспектива откровенно пугала меня.
«Вьюга», — мысленно выругалась я.
Но выбора у меня не было. Я должна защитить Ману.
«Прости меня, Ману, — мысленно извинилась я, провожая ее взглядом. — Прости, но я не позволю тебе уйти в царство Тацета. Ты нужна мне здесь. В стае. Без тебя я не выживу».
Я бросилась бежать.
Мои лапы несли меня в объятия смерти.
Тело, привыкшее к нагрузкам, с легкостью выдерживало темп, пока я мчалась вдоль подножия скал. Но стоило обогнуть огромный валун и выйти на тропу, ведущую круто вверх, как мышцы начали гореть огнем. Я сбавила темп и продолжила взбираться по склону.
Холодный ветер, свободно гуляющий между скал, приятно охлаждал разгорячённое тело. Мелкие камни хрустели под лапами, нос с шумом втягивал воздух, пытаясь вычленить нужный запах в калейдоскопе ароматов.
Я бросила взгляд через плечо. Ману меня не догнать. Я была значительно выносливее ее, и выбрала не самый простой маршрут — путь к древним пещерам, где свои гнезда устраивали огромные птицы с лысыми зелеными головами и ярко-желтыми перьями. Наш злодей часто атаковывал их жилища, пожирая птиц целиком, вместе с костями.
Я замедлилась и перешла на шаг, но тут до меня донесся резкий запах крови, смешанный с тошнотворным ароматом токсина.
Ориентируясь по запаху, я перепрыгнула несколько каменных пластин и добралась до края утеса. Отсюда открывался вид на узкий и высокий гребень, совершенно лишенный растительности. В центре гребня зиял вертикальный разрез, к которому вела терраса, напоминающая сжатый кулак. Именно туда мне нужно было попасть.
Мне невероятно повезло так быстро отыскать креагнуса. Но удача закончилась на этом.
Здоровенный самец поглощал добычу. Прижав лапой крупную птицу, он с хрустом выдрал ее позвоночник и проглотил его целиком. Затем он поднял голову, алчно оглядывая гнездо с треснувшими яйцами.
Монстр был покрыт панциревидной шкурой, светлой внизу и темно-красной сверху. Мощные челюсти, невероятно длинные когти — все в нем говорило о смерти. Но больше всего ужасала его аура — ее могильный холод пробирал до самых глубин души.
Я позволила своему зверю взять верх и вести охоту.
Крадущимися шагами я вошла вглубь пещеры. Пока чудовище поглощало добычу, я подобралась так близко, как только возможно. Задержав дыхание, пропустила один удар сердца и сорвалась с места.
Он отреагировал молниеносно, уловив движение за спиной.
Мои клыки прошли всего в миллиметре от его горла, клацнув по воздуху. Но мне все же удалось сбить тварь с ног мощным ударом передней лапы.
Его пасть раскрылась, обнажив почерневшие от крови клыки, которые он направил прямо мне в грудь.
Тишину пещеры взорвали звуки яростного боя.
Он ранил меня в живот, я разодрала ему глотку, но это лишь разозлило его.
Когтями он пропахал мою спину, а я выдрала ему глаз.
Взбешенный от боли, он подкинул меня в воздух, ловко схватил и, хорошенько встряхнув, швырнул в стену.
Я ударилась о камень с такой силой, что показалось, будто мое дыхание прилипло к его холодной поверхности.
Не давая мне прийти в себя, он бросился вперед.
Оказавшись на спине, я оттолкнула его лапами, но уже в следующий момент вцепилась в его горло.
Разъяренная тварь взвыла, оставив на моем брюхе глубокую рваную рану.
На мгновение мне показалось, что это конец. Но вдруг в костистый череп креагнуса вонзились клыки Ману. Это отвлекло чудовище давая мне шанс добраться до артерии.
Собрав остатки сил, я вновь сомкнула челюсти на его шее.
— Решила стать кормом для креагнуса? — раздался в моей голове голос Ману.
Она оттащила монстра в сторону и быстро окинула взглядом мои раны.
— Помрешь, — невозмутимо сказала Ману и без малейшего сочувствия добавила: — в муках.
Плечо и спина были изодраны до кости, лапу он прокусил насквозь, а живот был разодран так глубоко, что едва не оголились внутренности. Но хуже всего было бедро, опухшее от токсина, оно словно готово было лопнуть от боли.
Ману не могла знать, что весь токсин чудовище впрыснуло в свою добычу, которую проглотило еще до схватки.
Забрав тушу убитого зверя Ману ушла.
Я и не ждала от нее помощи. Ману бы не осталась, даже если бы я ее попросила. Мясо убитого зверя быстро портится, а высшие лорды не станут довольствоваться обедом с душком.
Я сделала несколько шагов, но силы окончательно покинули меня. Я рухнула на камень.
В итоге я одолела злобного монстра и осталась жива. Я все еще полезна стае.
Но повторять этот подвиг мне совсем не хотелось.
Устроив голову на холодном камне, я смотрела на медленно темнеющий кусочек вечного неба, где одна за другой загорались крупные яркие звезды. Смотрела до тех пор, пока глаза не закрылись, и я не провалилась в исцеляющий сон.

Глава 4

Разбудил меня шум крыльев гладкоголовых птиц.
Тяжело поднявшись, я сделала шаг, но тут же меня повело в сторону. Я ударилась плечом о камень, оставив на нем кровавый след.
Перед глазами все затянулось мутной пеленой. Удушающая боль заглушила голос человека внутри меня, кричавшего, что необходимо во что бы то ни стало вернуться в стаю и встретить высших лордов.
Из горла вырвалось глухое, недовольное рычание.
Шатаясь, я подошла к краю уступа и бросила взгляд вдаль, окутанную ночной темнотой.
«Нет, я не настолько глупа, — устало подумала я. — Я не хочу променять эти скалистые вершины, необъятные просторы и бушующий ветер на уголок земли с высшими лордами…»
Я хочу жить в стае, потому что знаю, я нужна ей.
Я готова отдать все свои силы, чтобы защитить ее. Я не убегу. Я буду много трудиться, чтобы накопить как можно больше опыта. Когда моя душа переродиться, она станет чуточку светлее. Это даст моему следующему воплощению возможность найти свою пару, создать семью и завести ребенка.
В этом человеческая ипостась была со мной полностью согласна. Однако она продолжала настаивать на скорейшем возвращении в стаю. Ее желание увидеть лордов я понимала — чудеса в нашей жизни редкость, почти роскошь.
Припав на передние лапы и медленно перебирая ими, я подползла к самому краю уступа и спрыгнула.
Путь домой был долгим и тяжелым. Шерсть пропиталась кровью и потом. Дыхание с трудом прокатывалось через пересохшее горло. Хотелось пить так сильно, что это затмевало все остальное, даже желание упасть и забыться сном. Однако усилием воли я заставила себя добраться до ближайшего кратера, наполненного живительной водой. Под его гладкой поверхностью гуляли таинственные блики, за которые невозможно было зацепиться взглядом.
Перевоплотившись, я задержала дыхание и, раскинув руки, упала в ледяные объятия воды.
Вода вытягивала из меня остатки тепла, заставляя тело содрогаться от холода. Длинные черные волосы обвили мое белоснежное тело, расплываясь вокруг темным пятном. И если закрыть глаза, то можно представить, что это руки любимого нежно ласкают кожу.
Мне нравилось лежать нагой в воде, чувствуя, как маленькие пузырьки, заблудившиеся в прядях, творят свое волшебство. Они пробирались между волосками и поднимались к поверхности, где исчезали, незаметно растворяясь в воздухе.
Легкие обожгло нехваткой кислорода. Вынырнув, я жадно вдохнула воздух.
Я тихо сидела на краю кратера. Я знала, что ни один мужчина не свяжет свою судьбу с низшей, которую презирает вся стая. Разве что он будет равен ей по статусу. В нашей стае таких мужчин не было.
Я была одна.
И сейчас я рисковала стать еще и единственной, кто пропустит приход лордов!
— Вьюга, — выругалась я.
Отжав волосы, я перекинула их за спину и посмотрела вдаль. Первые лучи восходящей Рете озарили каменные домики. На крышах, словно маленькие силуэты, сидели дети.
Увидеть лордов хотели все, поэтому их встречали всей стаей.
Я смотрела на замерших в ожидании стариков, на радостно вздыхающих женщин и детей, на мужчин, недовольно поджимающих губы и, конечно, на девушек, охваченных нетерпением. Вокруг них, казалось, искрился воздух от счастья. Это зрелище вдохнуло в меня энергию. Я тоже захотела удивить лордов.
Ману заметила меня, вскинула бровь, но промолчала. Её взгляд упал на свёрток в моих руках, и вторая бровь стремительно поползла вверх. Она хотела подойти, но девушки, завидев издали лордов, обезумели от радости. Сгрудившись, они преградили Ману путь.
Лорды появились. Их было трое. Они ступили на наши земли, освещённые светом Рете, словно жёлтые сапфиры, оправленные в белое золото.
Стоя за спинами девушек, я с жадным интересом разглядывала лордов. Их лица были холодными, с чуть женственными чертами. Глаза — спокойные, как гладь кратера, губы — тонкие, слегка розоватые, с лёгкой, едва заметной улыбкой. Их движения завораживали — мягкие, плавные, словно танец метели.
Их одежды были невероятно красивыми: белоснежные, струящиеся, украшенные тонкими жёлтыми нитями. На плечах — широкие безрукавные плащи.
Они называли друг друга братьями. Каждый из них обладал сильной душой, дарующей власть над нашими жизнями.
Видеть, как Хранительница склоняется перед ними в глубоком поклоне, было одновременно странно и естественно. Её спина, всегда прямая, лишь дважды сгибалась в моей жизни — и оба раза перед лордами.
— Светлой тебе души, Сиена, — сказал один из них, обращаясь к Хранительнице по имени. Его голос был глубоким, чистым, ласкающим слух, как глоток воды для пересохшего горла.
— Мы посетили ториевую местность, чтобы выбрать девушек, — продолжил он. — Мы не задержимся надолго и до заката Рете отправимся в город.
— Как пожелаете, — ответила Хранительница.
По её жесту двенадцать девушек, не теряя достоинства, выстроились в линию. Мы с Ману стояли последними.
— Это всё? — удивился один из лордов. Он был самым высоким, с небесно-голубыми глазами. На широком поясе у него вместо оружия висела изящная флейта из кости, украшенная резьбой.
— Милостивый Тацет не был благосклонен к нам этой зимой, — с грустью ответила Хранительница. — Многие наши дочери ступили на его луга.
Лорд кивнул, принимая её слова.
Холод был единственным врагом, которого не могли одолеть даже великие лорды.
Однако всё, что имеет начало, имеет и конец. Время «замёрзшей земли» закончилось с приходом маленького тёплого солнца, имя которому Рете.
— Мы хотим подобрать достойных мастериц для наших леди, — выступил вперёд второй лорд. — Те, кого мы отберём, отправятся с нами в город Сит-Амет. Вам придётся много трудиться. Вы будете изучать основы вышивания и украшения одежды у лучших мастеров города. Но лишь те, кто достигнет виртуозного мастерства, будут допущены к службе у высших леди.
Все лорды носили на шеях священные символы, которые обозначали их особый супружеский статус. Такие же татуировки украшали их леди. Обряд сочетания, во время которого мужчина наносит женщине ритуальный знак своей кровью, а затем она отвечает ему тем же, был древним обычаем предков, неизменным до сих пор.
Такой знак был и на шее Ману, только после смерти её мужчины он побледнел, став пепельно-белым вместо кроваво-красного.
— Есть одно «но»! От вашего долга вас может избавить только смерть, — резко сказал третий лорд, явно желая сбить спесь с девушек. Его голос звучал сухо, с нотками раздражения, словно ни наша стая, ни сам отбор его вовсе не устраивали. Даже его наряд отличался — он был расшит нитями песочного цвета. Из-за пояса торчала костяная рукоять ножа, а на руках виднелись ожоги. Похоже, лорд сорвал созревшие ягоды ядовитого красноцвета, растущего на наших землях…
— Показывайте, — сухо велел лорд с флейтой, заметив настроение брата.
Он быстро прошёл вдоль шеренги, мельком осматривая вышитые работы. Грубые нити, неаккуратные стежки — его взгляд не задерживался ни на одной из них. Но, дойдя до выбеленного лоскута, он остановился. Осторожно взяв его, избегая касания пальцев девушки, он внимательно рассмотрел узор.
На ткани был изображён гребень для волос, расшитый крошечными цветами и семенами растений, что обычно растут в трещинах скал.
— Что скажете? — спросил он, передавая лоскут братьям.
— Неплохо, — произнёс тот с ожогами.
— Стежки разной длины, да и расположены не слишком плотно, — добавил третий брат. — Но, если заменить не слишком прочный волос на нить и добавить опыта, украшение покорит каждого, кто взглянет на него.
Волос? Девушки ахнули, осознав, что их сестра использовала вместо нитей свои волосы. В воздухе повисло напряжение — почти осязаемое облако зависти. У них был такой шанс! А они упустили его так глупо.
«Сейчас разревутся», — подумала я, наблюдая за их реакцией. Но лорд с флейтой, не обратив внимания на вздохи и ропот, продолжил осмотр, пока его братья давали указания молодой вышивальщице.
— Как тебя зовут? — спросил лорд с ожогами.
— Чете, — ответила девушка слабым от волнения голосом.
— Чете, тебе повезло. У тебя есть способности, которые мы хотим развить, — сказал он. — В скором времени за тобой прибудет наш посланец. Он вознаградит Хранительницу жизни, а затем проводит тебя в город.
Девушка едва не потеряла дар речи, пьянея от счастья.
— Не стоит беспокойства. У нас есть всё, что нужно для жизни. О большем мы и мечтать не смеем, — склонив голову в знак благодарности, ответила Хранительница.
Но едва она закончила свои слова, как передо мной вырос лорд. Его лицо было прекрасно, словно высеченное из мрамора. Но уже в следующее мгновение я ощутила, как его самообладание дрогнуло и разлетелось в осколки.
Его глаза потемнели от отвращения.
— Такие ещё существуют⁈ — произнёс он, указывая флейтой на меня.

Глава 5

Лицо Хранительницы вдруг стало серьёзным. Она прожгла меня взглядом, искренне недоумевая, как мне хватило наглости пробраться на отбор и встать в одну линию с другими перевёртышами.
— Почему неугодная присутствует на отборе? — словно вторя мыслям Хранительницы, спросил лорд.
— Простите мою оплошность. Тенера не участвует в отборе. Она лишь инструмент, призванный добывать пищу для стаи, — поспешила оправдаться Хранительница жизни.
Её слова резанули слух, отозвавшись болью, с которой я не могла справиться.
Я нуждалась в семье. Я стремилась быть полезной стае, каких бы жертв это от меня ни требовало. Когда бушевали злые вьюги, накрывая Сатаю смертной тенью, когда всё живое пряталось по щелям и норам, а стая собиралась вместе, чтобы сохранить последние крохи тепла и заглушить голод, деля скудные остатки пищи, я выходила из укрытия. Я загоняла себя до полусмерти, нападая на тварей, которые были крупнее и опаснее меня. Всех их я сделала своими жертвами, чтобы каждый из вас мог выжить. Так почему же сейчас вы видите во мне не члена семьи, а проблему⁈
— Нет, я не инструмент, — слабым голосом произнесла я. — Я часть семьи.
— Перечишь высшей? — лорд изящно изогнул бровь.
— Простите, — я склонила голову, опустив взгляд на свои грязные руки.
Нужно было очистить их, Хранительница ведь предупреждала, но я, к своему стыду, забыла. Изображение поплыло — то ли от подступивших слёз, то ли из-за ослабленного тела, которое я загнала в изнеможение. Однако отключиться сейчас, на глазах у всей стаи, я не могла — такого позора они мне не простят.
Холодная флейта коснулась моего подбородка, вынуждая поднять глаза.
— Простите? — переспросил лорд с лёгкой, едва заметной улыбкой.
В следующий момент сознание пронзила жгучая боль. Казалось, голова вот-вот треснет. Лорд словно отрастил ментальные когти, которыми вырезал в моём подсознании короткую, но весомую фразу: «Слово высшего — закон!»
Боль сдавливала грудь, лишая воздуха. На лбу и запястьях вздулись вены. Моя спина согнулась, будто лишилась стержня. В руках жалобно затрещал свёрток — я сжимала его с такой силой, что ткань готова была порваться.
Наконец, лорд отпустил меня. Я судорожно вдохнула. Свёрток выскользнул из рук, и черепки разведчиков, которые я собиралась вручить высшим в качестве украшения, разлетелись в разные стороны. Но сейчас мне было не до них — я пыталась унять дрожь, что охватила всё тело.
— Ну как? Освежил твою память? Вспомнила, кто ты? — спросил лорд, а затем, понизив голос до угрожающего шёпота, добавил:
— В следующий раз за нарушение законов стаи ты заплатишь жизнью.
Ужас на моём лице был красноречивее слов. Потеряв ко мне интерес, лорд продолжил прохаживаться вдоль шеренги девушек. Под его ногами с хрустом разламывались черепки, добытые мной с таким трудом.
Он взял лоскут, который одна из вышивальщиц умудрилась украсить каймой, и некоторое время разглядывал его.
Не успела я порадоваться свободе, как стянутая ожогами рука лорда обхватила мои скулы. Он медленно повернул мою голову влево, затем вправо. Его взгляд изучающе скользил по моему лицу, потом задержался на царапинах, что оставили след на бледной коже и вернулся к моим глазам.
— Что у неё со зрачками? Она больная?
Меня действительно лихорадило, и я едва держалась на ногах — то ли из-за потери крови, то ли из-за действия проникшего в кровь токсина. Но лорд не мог видеть ран, нанесённых креагнусом, ведь они оставались только на той ипостаси, которая их получила. Однако проблема, которую он заметил, была слишком очевидной, чтобы принять её за обычную усталость.
— Тенера — охотница, она привыкла к травмам, полученным на охоте, — ответила Хранительница.
— Вы довольны её трудом?
— Она достаточно смела, чтобы вступить в схватку с креагнусом.
— Превосходно.
И уже мне:
— Ты знаешь, судьба жестоко над тобой посмеялась. Я не могу оторвать взгляда от этой утончённой, капризной красоты, от этой ослепительно белой кожи, от этих холодных зелёных глаз, обрамлённых чёрными ресницами.
Слова лорда, которые стали первым комплиментом в моей жизни, возымели бы гораздо больший эффект, если бы не были пронизаны едва уловимой, но ощутимой нитью омерзения. Эта нить, подобно белой змее, скользила и терялась на общем фоне восторга, который излучали окружающие девушки.
— Ты склонен преувеличивать, — с добродушной усмешкой заметил лорд с флейтой. — Она низшая. Такие, как она, совсем не управляют энергиями.
— Хранительница утверждает, что она искусная охотница и держит её в стае ради креагнуса, — напомнил третий брат.
— Это не изменит моего мнения о ней.
— Братья, как вам эти губительные изгибы ее губ? Они словно созданы для того, чтобы доставлять удовольствие… — жадно рассматривая меня, проговорил лорд.
Впервые кто-то стоял так близко ко мне, что я могла видеть своё отражение в его глазах. Впервые меня касался мужчина. И впервые во мне пробуждались доселе неизведанные эмоции, слишком сильные, чтобы я могла их игнорировать. Меня душили отвращение и ненависть. Эти чувства отравляли мой разум, вырываясь из горла ядовитым рычанием.
— Ты только что бросила мне вызов? — угрожающе тихо спросил лорд.
— Простите, — слова вырвались прежде, чем я успела их осознать. Видимо, страх перед высшими лишил меня способности мыслить трезво.
Это треклятое «простите» грозилось обернуться для меня новыми бедами.
Я не хотела злить лорда — раздражённый лорд мог быть очень жесток. Я хорошо это знала и слишком отчётливо помнила разрушительную силу их ментальной магии. Но почему же я сама загнала себя в ту же ловушку?
— Я поражён, — с усмешкой сказал лорд с флейтой. Вернув вышивку девушке, он шагнул ко мне. — Ты хоть понимаешь ценность этого слова?
Я склонила голову.
— Если бы ты хоть раз задумалась о его смысле, ты бы не раздавала своё «простите» с такой щедростью.
— Как выразительны бывают глаза перевёртыша, который знает, что обречён на смерть, но всё равно надеется на снисхождение высших, — с оттенком восхищения заметил лорд с ожогами на руках.
В следующий миг я уже валялась у его ног, задыхаясь и корчась от боли.

Глава 6

Сначала была адская боль и отчаянная попытка моего зверя взять удар на себя, но лорд не позволил этого. Обращение не произошло.
Затем пришло осознание неизбежности смерти. И вот что странно — я не боялась умереть. Превозмогая боль, я запела призывную песнь, но едва успела начать, как голос тут же оборвался.
Волосы лорда коснулись моей щеки. Его тихий, почти неуловимый голос прозвучал, как дуновение ветра:
— Ты отвратительна. Думаешь, я позволю твоей душе переродиться? Нет. Этого не будет.
Казалось, он видел все мои мысли, понимал меня и знал о моём страхе. Единственном страхе — исчезнуть навсегда.
Я обратила взгляд в сторону стаи. Стая всегда имела надо мной власть, и я верила, что тоже важна для неё. Но всё оказалось совсем не так.
Вера в то, что стая пожалеет меня и призовёт с бескрайних лугов Тацета моих предков, таяла с каждым вдохом.
Я смотрела на лица перевёртышей, которые давно вычеркнули меня из своей жизни, и понимала — они не пожалеют меня даже после смерти. Никто не опустится на колени перед моим бездыханным телом, никто не затянет призывную песнь. Моя душа не попадёт на далёкие бескрайние луга Тацета. Не сумев пересечь царство вечного льда, она исчезнет навсегда.
Перерождения не будет.
Сердце сжал ужас, такой сильный, что я боялась закрыть глаза — казалось, стоит мне это сделать, и я превращусь в ничто.
Впервые в жизни мне было так страшно. Я хотела продлить эту агонию — только бы не умирать. Однако, несмотря на мои усилия, лица перевёртышей расплывались перед глазами и соединялись в нечто жуткое, что одним своим видом обещало меня уничтожить. Света и тени смешивались, утягивая моё сознание в пустоту.
Но вдруг я услышала спокойный, смиренный голос Ману:
— Стае предстоит большая охота…
— Защищаешь низшую? — спросил лорд, ослабляя давление на мою голову и возвращая меня в реальность.
— Благополучие стаи зависит от количества умелых охотников. Посмотрите на нас… — Ману говорила с тихой грустью. — Посмотрите на то, что осталось от стаи после суровой зимы. Вечный, как само время, Тацет не пощадил никого. Лучшие наши мужи ушли в скалы и не вернулись…
— Просишь пощадить ее? Тебе так дорога её жизнь? — уточнил лорд с флейтой.
— Нет. Мне дорога жизнь стаи. А вы собираетесь убить опытную охотницу, которая сделала своим правилом всегда возвращаться с добычей.
— Считаешь её лучшей?
— Нет. Но иногда мне кажется, что ей неведомы ни страх, ни боль, ни усталость.
Меня накрыла тень лорда.
— Ты это слышишь? Тебе протягивают руку помощи, — его голос звучал прямо надо мной. Но я уже ничего не слышала. Весь мой мир сжался до оглушительных ударов собственного сердца.
Тень отступила, унося с собой боль и нехотя возвращая мне сознание.
С трудом овладев собой, я облизнула губы, влажные от крови, и, упершись руками в камень, попыталась подняться. Ману протянула мне руку.
В полной тишине мы стояли друг напротив друга. Ману молчала. Я тоже молчала. Умом я понимала, что опасность миновала — всех увела Хранительница жизни, и на поляне остались только мы двое. Самое время было выразить благодарность, но слова застряли в горле. Слишком яркими были воспоминания о лордах и их жестоком уроке. Нет, я не нарушу это молчание первой. Больше никогда.
Лёгкий ветер трепал выбившиеся из косы пряди Ману. Неожиданно она схватила меня за руку, удерживая от падения.
— Не стоило тебе рождаться, а твоей душе приходить в этот мир, — сказала она.
Её слова ударили, как метеорит, пробивающий земную кору, и достали до самого сердца.
Ману не была моей подругой, но она была ближе ко мне, чем кто-либо в стае. Её жёсткие, наполненные болью слова выбили почву из-под моих ног. В отчаянии я потянулась к ней, но она одёрнула руку и повернулась ко мне спиной.
— Надеюсь, ты понимаешь, что если останешься в стае, то погибнешь, — тихо сказала она. — Ты оскорбила лордов и сорвала отбор. Девушки тебе этого не простят.
Не сказав больше ни слова, Ману ушла.
Я провожала её взглядом, пока её фигура не скрылась за каменными домами.
Хотела бы я иметь хоть что-то, чтобы отблагодарить тебя, — подумала я, опустив взгляд на раздавленные черепки разведчиков.
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— Прощай, Ману, — едва слышно прошептала я в пустоту и поклонилась так низко, как только могла.
Испуганная и раздавленная, я пошла туда, куда глядели глаза.
Всё тело болело, ноги едва двигались, но страшнее всего было чувство одиночества и беспомощности. Это незнакомое доселе, мучительное чувство терзало меня с каждым шагом. Я больше не принадлежала стае. Теперь я была сама по себе.
Я стала отшельницей.
Эта мысль была столь ясной, что подавила все остальные чувства. Мир вокруг словно потерял краски. Всё стало каким-то бесцветным и пустым. Я не слышала пения птиц, не ощущала дуновения ветра, не замечала колючих веток, ранящих ноги. Я не понимала, куда иду, и главное — зачем. Просто шла, медленно переставляя ноги.
Время от времени в голову приходили нелепые мысли о возвращении, но я тут же отбрасывала их. Эти мысли сошли на нет.
Я осталась совершенно одна.
От этой мысли хотелось свернуться в клубок и выть, но инстинкты гнали меня вперёд.
Я провела рукой по щеке, стирая слёзы.
Едва уловимый запах креагнуса заставил мой желудок болезненно сжаться. Я никогда не пробовала его мясо, но слышала, что оно настолько вкусное, что невозможно оторваться. Этот насыщенный, ни с чем не сравнимый аромат дополняли терпко-кислые нотки, напоминающие ягоды мирника. Из перебродивших ягод мы делали напиток, который пили горячим. После отбора Хранительница жизни подавала его лордам вместе с мясом, обжаренным на раскалённых камнях.
Но откуда на пустынной равнине взяться таким запахам?
Мозг словно отказывался работать.
— Для искусной охотницы ты удивительно тупа.
Обернувшись, я тихо вскрикнула и отшатнулась. Передо мной стоял лорд. Я упала на колени, но неожиданно даже для себя обратилась в чёрную кошку.
Я считала себя слабой. Но зверь считал иначе. Он взял контроль над моим телом и разумом, оскалив зубы в откровенной угрозе.
Лицо лорда перекосилось от ярости, но он быстро взял себя в руки. В его голосе зазвучала пугающая мелодичность:
— Стая — это совершенная система, где каждый перевёртыш занимает своё место. Такие, как ты, выводят её из равновесия. Ты паразит, созданный только для того, чтобы терзать стаю.
Предлагаешь мне сдаться и молча принять смерть? Хочешь, чтобы моя душа исчезла навсегда? Нет. Этому не бывать!
— Ты понимаешь, насколько неравны наши силы? — спросил лорд. Его рука легла на рукоять клинка.
Я понимала. Более того, я слышала смерть в биении собственного сердца. Но страха не было.
Я видела, как слеза света скатилась с холодного лезвия клинка, и в следующий миг оно выписало дугу прямо над моей головой.
Отклонившись от удара лорда, я заметила, как на его лице появилась едва заметная улыбка.
— Неплохо, — заметил он, небрежным движением руки сбрасывая с плеч широкий плащ без рукавов. — Я думал, одного выпада будет достаточно, чтобы ты пала к моим ногам. Что ж… разомнёмся.
На этот раз лезвие достигло цели. Едва ощутимо коснувшись моей шеи, оно заставило стекать по коже несколько капель крови.
Лорд с ленивой грацией стер кровь с клинка двумя пальцами и продолжил свою игру. Послушное его воле лезвие рисовало в воздухе алые дуги с такой скоростью, что я едва могла их разглядеть. Каждый новый взмах оставлял на моей коже тонкие порезы, наполнявшиеся кровью и крадущие последние остатки сил. Боль распускалась в сознании, как ядовитый цветок, разрастаясь безнадёжной, разрушительной тоской.
— Время твоей смерти назначено, — произнёс он холодно. — Ты всего лишь мусор на ладони Сатии.
Лицо лорда оставалось спокойным, как безупречное отражение Тацета в зеркальной глади кратера. Но в его глазах горел мрачный огонь, в котором я читала острую потребность дать выход энергии разрушения. Она текла в его теле, насыщая его ненавистью, которая жаждала своего апогея — уничтожить объект, что вызвал его гнев.
Его одежда оставалась безупречно чистой — ни единого кровавого пятна, словно никакого сражения и не было. Конечно, если можно назвать сражением мои слабые, отчаянные попытки уклониться от стремительных выпадов его клинка.
Я приняла на себя весь яд его ненависти, не сумев оказать никакого сопротивления. Боль сковывала моё тело, дыхание было тяжёлым, рваным, а на губах уже проступала кровавая пена. Я едва держалась на лапах, но внутри бушевала ярость. Она нарастала, как гроза, и наконец нашла выход, как только появился неожиданный союзник — пугающий своей неизвестностью гул.
Лорд резко вскинул голову, прислушиваясь к звуку.
Не дожидаясь, пока наши взгляды снова встретятся, я вонзила клыки в его запястье. Алые капли крови окропили светлую ткань его костюма. В следующую секунду тонкое лезвие разрезало мою переносицу. Ещё один удар отбил странных насекомых с зелёными брюшками, что вдруг устремились к нам. Но несколько всё же достигли цели.
Одна тварь врезалась в моё бедро, выбрасывая в меня металлическое жало, прежде чем я успела её стряхнуть. Другая укусила лорда в шею.
Он сорвал с себя тельце насекомого и с яростью бросил его на землю, раздавив каблуком.
Я смотрела на лорда, склонив тяжелую голову к земле. Видела, как на его лице пробегает мрачная тень, как из ослабевших рук падает окровавленное лезвие, как его тело лишается контроля и опускается на колени.
Но насладиться видом сражённого врага я не успела. Мои лапы подкосились, и я рухнула на холодный камень.
— Что за магия, одурманивающая разум? — прохрипел лорд, изо всех сил пытаясь бороться с невидимым врагом.
Я тоже из последних сил старалась удержать глаза открытыми, но веки словно налились свинцом. Сознание ускользало от меня, утягивая в чёрную пустоту. Всё дальше и дальше.
Нет. Я не могу умереть. Нет, нет, нет… — мысленно кричала я, отчаянно пытаясь остаться в реальности.
Но чуда не произошло.
Последнее, что я помню, — это как нас накрыла тень чего-то огромного.
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Я очнулась в новом месте, полном сложностей и загадок.
Лаборатория представляла собой неожиданно тёплую и светлую комнату. Она была оборудована гибкими исследовательскими установками: компактными настольными машинами, почти бесшумной лабораторной морозилкой, огромным стеллажом с реактивами и необычайно умным металлическим ассистентом. Долгое время я с интересом разглядывала этого «живого камня», как мысленно его окрестила. Ассистент никогда не спал, ничего не ел, а лишь анализировал данные. Он выводил точную 3D-копию этих данных прямо перед глазами Дока, создавая в воздухе проекцию голубоватого свечения. Мы вместе наблюдали, как там сменяются тонкие строки текста, сложные графики и диаграммы.
Пока Док изучал меня, я внимательно следила за ним.
Док был мужчиной в возрасте. Его слабое, худощавое тело с немного сутулыми плечами обрамляли рыжеватые волнистые волосы. В глубоко посаженных глазах читалась усталость, смешанная с настойчивым любопытством. Одет он был в коричневую униформу с оранжевыми нашивками на плечах и лентами на поясе и бёдрах, к которым крепились съёмные карманы. В этих карманах лежал инструмент для работы, включая миниатюрных «насекомых» с металлическими жалами и пустыми брюшками. Активированные Доком, они спешили извлечь из меня несколько кубиков крови.
Несмотря на болезненные уколы его «кровопийц», Док мне нравился. Он был спокоен, осторожен и, из-за возраста, немного медлителен. Часами погружённый в свои исследования, он отвлекался лишь на короткие перекусы и недолгий сон. Но самым удивительным было то, что он вовсе не обладал врождённой энергией, которая позволяет нашему виду превращаться в зверя.
Его душа была пустышкой. Но, казалось, его это нисколько не беспокоило. Как и его напарника.
Напарника звали Шеф.
Шеф связывался с Доком через металлического ассистента. Каждый раз, когда в комнате появлялся голубоватый силуэт Шефа, я с подозрением смотрела на него. Их разговоры были для меня непонятны — мужчины говорили на языке, которого я не знала, — но я ясно видела, как эти беседы расстраивали Дока.
Вскоре я убедилась, что Док и Шеф принадлежат к одному виду.
Однажды дверь, сделанная из тяжёлого прочного материала, издала тревожный звук и отъехала в сторону. В комнату вошёл низкорослый коренастый мужчина. Он был в чёрных сапогах и темном костюме с закатанными до локтя рукавами.
Шеф был в хорошем настроении. Пожав руку Доку, он подошёл к герметичной клетке, издававшей слабое, почти неслышное гудение, и внимательно посмотрел на меня.
— Ну, выглядит уже не так ужасно, — сказал он, обращаясь к Доку. — Как идут дела?
— Она хорошо адаптируется. Более того… я не знаю, кто и когда впрыснул в её тело яд, но ей потребовалось всего 72 часа, чтобы вывести из организма смертельную для человека дозу парализующего вещества. Вот, посмотрите…
Док протянул ему планшет, но Шеф даже не взглянул на экран.
— Твои исследования для меня как китайская грамота, — сказал он с кривой ухмылкой. — Расскажи в двух словах.
— Я всё ещё анализирую данные, но уже могу сказать следующее, — ответил Док, пролистывая экран. — Её организм устойчив к различным патогенам: инфекционной и бактериальной природы. Вирусы, попадая в её тело, не могут выживать или размножаться.
— И что ты хочешь этим сказать?
— Её иммунная система уникальна.
— Предлагаешь продать её фармкомпаниям? За неё могли бы заплатить целое состояние… Хотя через торги это было бы проще.
— Шеф, может, моя команда займётся её изучением? Уверен, результат не заставит себя ждать.
— Зачем тебе это?
— Я хочу разработать линейку моноклональных антител. Если моя гипотеза верна, то мы сможем лечить тяжёлые инфекции, аутоиммунные или онкологические заболевания. Возможно, даже создать лекарство от злокачественных новообразований.
На лице Шефа появилась мрачная тень.
— Или мы потратим годы и огромные деньги на исследования, которые в итоге окажутся бесполезными, — сказал он сухо. — Вспомни, что случилось на борту станции CRIS?
Док поморщился.
— Кажется, они всё ещё на карантине.
— Вот именно. А станция IER? Её за считаные часы захватил штамм неизвестного заболевания, и вот уже два года она дрейфует на орбите, став необитаемым островом. Никаких исследований. Сосредоточься на главном. У тебя в грузовом отсеке два десятка контейнеров с внеземными существами и пустая Библиотека. Оценивай их редкость, уровень опасности для человека и заноси данные. А поиски «панацеи» оставь земным корпорациям.
Шеф внимательно посмотрел на сникшего Дока.
— Мы поняли друг друга?
Док молча кивнул.
Шеф похлопал его по плечу:
— Тогда за работу. Не забудь, что за 10 суток до стыковки мне нужен полный отчёт о грузе. Хватит возиться с кошкой, займись тем, что важно.
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— В кои-то веки выпал шанс потрудиться на благо человечества, а я вынужден возиться в чужом дерьме… — сокрушался Док, готовя палетки с колбами для взятия образцов. Время от времени он бросал тоскливые взгляды на бронированное стекло моей клетки.
— Чёрт, я бы многое отдал, чтобы превратить свою идею в научный результат! — с отчаянием воскликнул он. Неосторожным движением руки Док смахнул со стола палетку с пустыми колбами.
По полу разлетелись сверкающие осколки.
— Ну что за паршивый день! Или ночь… — пробормотал он, устало потирая шею. Поднявшись, Док подошёл ближе к моей клетке.
— Когда ещё представится возможность причалить к Fratrrae? — проговорил он, глядя куда-то вдаль. Потом он бросил взгляд на меня:
— Чертов ледяной гигант мешает подобраться к твоей планете, понимаешь?
Стоит отметить, что Fratrrae считалась одной из самых опасных планет. Её история освоения была полна неудач.
Сатая стала одним из последних космических открытий землян. Когда учёные объявили об обнаружении новой обитаемой экзопланеты, вращающейся в системе с двумя звёздами, научное сообщество пришло в восторг. Атмосфера, подходящий температурный режим и вода в виде льда позволили предположить, что планета может стать аналогом Земли.
Предварительные исследования показали, что летом температура на планете поднималась до +15°C. Лёд разогревался и таял, превращая планету в похожий на коричневый янтарь мир с туманностями и тёмными вкраплениями. Такой эффект объяснялся сложным рельефом: массивными скалами и глубокими кратерами.
Учёные быстро выяснили, что Сатая обладает уникальной флорой и фауной. На её поверхность спустили автономные мобильные роботы, начавшие собирать образцы. Анализ химического состава воды из кратеров убедил исследователей, что планета пригодна для жизни. Её назвали Fratrrae.
Человек ступил на Сатаю вслед за искусственным разумом. В рекордные сроки там построили научно-исследовательскую и геологоразведывательную станции. Однако они проработали меньше двух недель: ледяные бури уничтожили всё за одну ночь. Комплексы превратились в ледяные глыбы, а все системы жизнеобеспечения вышли из строя. Учёные погибли, заживо похороненные в «морозильной камере».
Когда астронавты спасательной миссии вновь высадились на Сатаю, спасать уже было некого.
После этого на планету доставили автономные лаборатории, рассчитанные на работу лишь в короткий летний период. Но их уничтожили местные обитатели — хищные и голодные создания, шокировавшие исследователей своей жестокостью.
Опасность представляли также метеоритные дожди и разумная раса аборигенов, способных убивать одним лишь взглядом.
Поняв, что освоение Сатаи невозможно, земляне присвоили ей статус закрытой планеты. Но это не останавливало смельчаков, жаждущих наживы. Привезённые с планеты уникальные живые лоты или их части регулярно появлялись на аукционах околоземных орбитальных станций.
— А знаешь что? — Док постучал пальцем по стеклу моей клетки. — Ты ведь не откажешься поучаствовать в моём эксперименте? В лучшем случае мы решим важную проблему, в худшем… я приобрету бесценный опыт.
Его лицо исказила нездоровая, предвкушающая улыбка.
Я напряглась, готовясь уничтожить его «кровопийц», как только они приблизятся к моей коже. Но в этот момент тревожно загудела дверь.
В комнату вкатили клетку, похожую на мою. В её верхнем углу притаилась змейка землисто-коричневого цвета с восемью цепкими лапами, красными глазами и мясистым клювом, разделённым на три части. Эти создания были отличными скалолазами, могли долго бегать в поисках пищи или выживать, питаясь влагой с камней.
— В чём дело? — спросил Док, подходя к клетке.
— Несколько дней он поразительно много ел, а сегодня начал выплёвывать содержимое желудка, — ответил молодой учёный.
— Это самец?
— Да.
— Есть данные в Библиотеке?
— Нет, мы первооткрыватели.
— Хорошо. Оставляй, я займусь им.
Новый подопечный увлёк Дока, и он на время забыл обо мне. Уникальный источник данных — UUPAD, или просто «Библиотека» — вскоре пополнился анкетой с 3D-фотографией животного и описанием его морфологических признаков. Запись была помещена в красную зону: «В случае опасности животное выделяет густое ядовитое вещество, способное убить человека».
Животное было уничтожено.
Сделав несколько кликов, Док удалил опасного подопытного, не контактируя с ним напрямую. Клетки были специально спроектированы для минимизации рисков.
Теперь, освободившись от текущих задач, Док вновь сосредоточился на моих возможностях.
Долгие дни он тщательно разрабатывал эксперимент, стараясь исключить любые переменные, которые могли привести к провалу. Осознавая, что ошибка стоила бы ему карьеры, он действовал осторожно. «Ослушался прямого приказа и уничтожил инопланетный материал» — подобная запись в личном деле означала бы потерю лицензии. А для Дока запрет на добавление данных в Библиотеку был равносилен лишению кислорода.
И всё же он был готов рискнуть ради науки. Его интуиция подсказывала: он на верном пути.
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— Док, вызывали? — в помещение вошел штатный генетик.
— Минуту, — бросил Док, не отрываясь от чтения отчета.
Я уже видела этого молодого человека, когда он привозил проблемного подопечного, уничтоженного Доком прямо у меня на глазах. Это был талантливый, хотя и довольно юный ученый, чьи способности в химии не раз удивляли коллег. Он быстро принимал решения и сохранял спокойствие в критических ситуациях.
Однако сейчас он выглядел иначе. Растрепанные каштановые волосы, осунувшееся лицо, темные круги под глазами — все это выдавало явную усталость.
— Док, если это по поводу аварии в лаборатории, я признаю свою вину и постараюсь быть более осторожным в будущем, — сказал он, заметно нервничая.
— Сегодня ты едва не лишился глаза, — холодно начал Док, внимательно разглядывая собеседника. — И это не первый случай за время нашего полета. Ты знаешь, в чем причина?
— Я слишком сконцентрировался на задаче и упустил из виду…
— Копай глубже, — резко перебил Док.
Парень нахмурился и сжал губы.
— Причина в том, — продолжил Док, — что в твоем организме есть инфекционные частицы. Это белковые соединения с аномальной структурой, которые поражают здоровые белки. Пока это проявляется лишь как головные боли, нарушения сна и координации, но процесс идет. Если ничего не предпринять, тебя ждут: хроническая депрессия, потеря речи, контроль над мышцами, затем деменция и… смерть.
— У меня есть варианты, кроме как бросить работу и сойти на первой станции? — генетик с трудом сохранял спокойствие.
Док молчал, словно размышляя.
— Равносильной работы тебе уже не получить, ты это понимаешь?
Молодой ученый грустно усмехнулся.
— Времени у тебя немного. Ты можешь долететь до Земли, чтобы проститься с семьей.
— Док, пожалуйста… — почти умоляюще произнес парень.
— У тебя есть семья?
— Родители… но…
— Разве работа может быть важнее родителей?
— Док, лаборатория — это вся моя жизнь, мое призвание. Позвольте остаться на корабле, пока мой мозг еще функционирует…
Док вздохнул, открыл диалоговое окно и передал данные на голографический дисплей перед генетиком.
— Вот протокол исследований. Мы поручим их выполнение искусственному интеллекту, чтобы минимизировать вероятность ошибки.
— Почему я? — озадаченно спросил молодой ученый, почесав затылок.
— Если бы у меня был выбор, я бы использовал вирусы — их инкубационный период короче, а клиническая картина четче. Но земные вирусы не долетают до межзвездного пространства.
На лице генетика засияла улыбка.
— Где подписать согласие?
Когда Док приступил к эксперименту, в его глазах не было ни капли сомнения.
«Кровопийца» с содержимым, способным вызвать выработку антител — идеальных охотников за опасными белками, вонзил жало мне прямо в грудь. Так болезнь вошла в мое тело.
Не впервые я ощущала беспомощность перед врагом. На этот раз мне предстояло сразиться с невидимой армией, проникавшей в разные части моего организма. Ощущение было такое, словно я оказалась в эпицентре ледяной бури. Каждая клетка пылала холодом, тело ломило, глаза кололо ледяной пылью.
Вскоре силы оставили меня, и я провалилась в тяжелый сон.
— Она поправляется, — наконец констатировал Док. Но время шло, а видимых улучшений не было. Я оставалась неподвижна, словно труп.
Начальство несколько раз пыталось связаться с Доком, но он отклонял вызовы под предлогом занятости. Я ощущала его отчаяние и страх.
— Ее показатели в норме. Почему она не приходит в сознание? — Док терял терпение.
— А если она симулирует? — осмелился предположить генетик.
— Симулирует? — переспросил Док.
— Кто знает? Это ведь не земные собачки. Что, если она осознает все, что с ней происходит и намеренно ведет себя так?
Док усмехнулся.
— Когда я был молодым, я тоже притворялся больным, чтобы не идти на свидание.
— Я не шучу. Док, что, если их интеллект сопоставим с нашим? Что если эти звери обладают самосознанием?
— Ты забыл про инстинкты.
Док резко ударил ладонью по клетке, но я не отреагировала. Тогда он выпустил своих кровопийц. Я даже ухом не пошевелила, позволяя паразитам вонзаться в мое тело и пить кровь.
— Где я просчитался? Она должна была уже раз десять очнуться!
Я открыла глаза, только когда прибыл Шеф. Его крик и ругань были страшными, как удары грома. Я с нетерпением ожидала, что он накажет Дока, порвет его на куски за порчу ценного материала, но нет.
Запретив Доку всякие эксперименты надо мной, Шеф удалился.
Чувствуя себя в относительной безопасности, я поднялась, потянулась, разминая мышцы, и поймала взгляд Дока. Он смотрел на меня с яростью.
— Это было подло! — произнес он, глядя, как я усердно тру лапой шрам на переносице.
Вскоре меня перевели в грузовой отсек и присвоили номер S3021.
Я смотрела, как рогоносец, который всегда представлял собой серьезную опасность, в каком-то полусонном состоянии вяло напрягает мышцы, пытаясь разорвать цепи, намертво приковавшие его к стенам и полу. Рядом отчаянно искала выход из стеклянной кубической клетки птица-дракон. Этот маленький зверек с черной головой и чешуйчатым брюшком все время парил в воздухе, что требовало от него огромных затрат энергии. От бессилия он терял сознание и падал, с глухим стуком ударяясь о стеклянный пол. Когда приходил в себя, его изумрудные крылышки вновь вспыхивали в темноте.
Никто из них даже не представлял, где мы находимся и куда летим, но каждый из одиннадцати оставшихся в живых (лорду не посчастливилось оказаться среди них) упорно продолжал бороться за жизнь. Инстинкты вновь и вновь заставляли их искать путь к свободе.
Стоит отметить, что Док тоже не сдался. Убедившись, что схватка между ним и начальством еще не закончена, он, вооружившись планшетом, попытался доказать Шефу необходимость возобновить исследования. Но Шеф отказался, посчитав нецелесообразным трудиться на благо человечества.
Лишившись единственной надежды на спасение, спустя несколько месяцев от сердечной недостаточности умер молодой генетик.
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Околоземная орбитальная станция представляла собой систему многоуровневых плато, расположенных одно над другим и соединённых широкими проходами с виртуальными помощниками, встроенными в пространство.
Главной достопримечательностью станции был выставочный павильон под куполом, который открывал потрясающий вид на звезды. По его краям располагались 60 герметичных клеток с полным климатическим контролем, предназначенных для особо редких иномирных экземпляров. Благодаря этим условиям, те из существ, кто пережил тяготы транспортировки, чувствовали себя вполне комфортно.
Открытые аукционы проводились раз в пять лет и привлекали множество людей. Посетители орбитальной станции прогуливались по плато, с любопытством разглядывая иномирных гостей. Удобные диалоговые окна позволяли узнать больше о лоте, прочитать подробное описание и посмотреть краткое видео. На каждый лот система предлагала две цены: первую — заочную ставку, которую можно было сделать перед аукционом; если никто не перебивал эту сумму, лот доставался участнику. Вторая цена, «высокая», позволяла сразу приобрести лот, заплатив внушительную сумму, и направиться к стойке в центре зала для подписания договора и оплаты комиссионного вознаграждения.
Возле моей клетки остановились две знатные особы.
— Условия жизни на космических станциях становятся всё лучше и лучше, — сказала женщина в чалме и экзотическом комбинезоне цвета яшмы.
— Разумеется, ведь интересных лотов становится всё больше. Объёмы продаж растут. Они собирают состояние в мгновение ока, — ответила другая, потирая большой палец о кончик указательного. На ней было платье из белоснежных цветов и модная деревянная сумочка.
Первая дама кивнула, и обе женщины равнодушно скользнули по мне взглядом, затем прошли к следующему лоту.
— Какая прелесть! — вдруг воскликнула пожилая сеньора с массивными серьгами в виде клювов экзотических птиц. Её губы были подчёркнуты яркой вишнёвой помадой. — Я хочу себе шляпку из этого дракончика!
Её желание оказалось столь велико, что она постучала тростью по стеклу. Пользуясь помощью виртуального ассистента, сеньора, которая видела плохо, внесла на счёт станции необходимую сумму. На клетке тут же появилась надпись, уведомляющая о снятии лота с торгов.
Спустя пару часов клетка опустела.
Вскоре я снова увидела ту сеньору. Её шляпка, декорированная чучелом изумрудного дракончика, проплыла мимо меня. Птица, целиком помещённая на шляпу, выглядела так, будто была живой, что приводило в ужас.
Она на мгновение помедлила, а после вернулась к моей клетке. Я окинула ее кровожадным взглядом, обнажила зубы и в резком движении атаковала стекло. Прочный материал, рассчитанный на максимальную безопасность, не позволил моим когтям его повредить.
Сеньора выронила трость и отшатнулась, но её успели подхватить сильные руки Верзилы со шрамом на лице. Бросив в мою сторону несколько проклятий, она схватила трость и поспешила удалиться. А вот Верзила остался.
Этот человек был хищником, а не человеком. Свирепый воин, не знающий страха, с глазами, напоминающими мертвую пустыню, и уродливыми шрамами на загорелой коже лица, груди и рук. Облачённый в буровато-зелёную безрукавку, палевые штаны и чёрные сапоги на высокой платформе, с кожаными наручами на запястьях, он стоял передо мной, словно гора.
Его взгляд был прямым и сосредоточенным, как у хищника, наметившего цель.
К нему подошёл немолодой, сгорбленный мужчина.
Он был полной противоположностью Верзиле: в его дряблом теле, скрытом под узорчатым кафтаном, не было силы. Большая голова, маленькие глаза за очками и жёлтовато-серая кожа говорили о том, что он привык рисковать только на бумаге. Ошибки его не убивали, лишь становились частью процесса.
— Наш клиент, — прогремел голос Верзилы.
Лобастый взглянул на меня, потом на Верзилу, затем снова на меня.
— Совсем не похожа на демона из преисподней, — заключил он.
— Не стоит её недооценивать. Она — опасный хищник, познавший вкус крови.
— А выглядит слабее пса.
Лобастый посмотрел на мои характеристики и ахнул:
— Ой-ой-ой… Слышал? Помимо высокой цены, на неё навесили максимальную комиссию — 20 %! Ты хочешь меня разорить⁈ Нет, мы возьмём рогатого и того жуткого паука с шипами. Вот это будет зрелище!
— Твой паук сдохнет в первый день от злого солнца, — холодно ответил Верзила.
— Я не могу тратить такие деньги! — взмолился лобастый.
— Не бойся, нас ждёт кровавое зрелище. Нежничать она не станет.
— Дьявол тебя побери! — выругался лобастый, внося деньги. — Если она умрёт в первом же бою, я лишу тебя четырёх зарплат!
— Если выживет — отдашь мне свою прибыль за четыре месяца.
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— Прославленные господа и благороднейшие дамы! Сейчас, когда бравые воины сразились на забаву публике, а юные прелестницы усладили ваш взор своей грацией, мы приступаем к самой захватывающей части сегодняшнего вечера… — громогласно провозгласил ведущий, растягивая губы в коварной улыбке.
— Наш полувековой юбилей мы открываем невероятно острыми и эмоционально напряжёнными «Играми со смертью»!
Этот брутальный мужчина был настоящим авторитетом на Арене. Весь в чёрном, с гладко зачёсанными назад волосами и ухоженной бородкой, он обладал сильным характером, безупречной внешностью и отлично поставленным голосом. Благодаря этим качествам он заслужил статус официального лица Арены. Успешный шоумен и тонкий психолог, он легко улавливал настроение зала, умело управляя вниманием: знал, когда взять паузу, а когда эффектной фразой подогреть интерес публики.
— Дамы и господа! Впервые в истории к нам на службу поступила сама Богиня смерти! Встречайте: полноправная хозяйка далёкой и смертельно опасной планеты, жестокая и беспощадная хищница, вооружённая целым арсеналом когтей, которые обещают раскрасить этот бой в кровавые тона!
Зал утонул в мертвой тишине. Только скрип старого механизма, поднимавшего решётку, нарушил безмолвие.
Я неслышно ступила на песок. Арена представляла собой обширную площадку, окружённую высокими стенами из бетона, освещёнными яркими прожекторами. Мостик, опоясывающий арену сверху, был отведён для высокопоставленных гостей.
Один из них лениво протянул руку и медленно вылил содержимое бокала мне на голову.
Я приподняла нос и окинула взглядом ряды. Среди присутствующих зрело явное разочарование. Высокие гости поставили на мой успех и сейчас явно не были в восторге от увиденного.
— Да разве это Богиня смерти? — раздался чей-то голос.
— Это смешно! — вторил другой.
— Я думал, она будет покрупнее, — добавил третий.
— И пострашнее…
Громкие возгласы неодобрения окружили меня со всех сторон.
— Позвольте представить вам обречённых, для которых встреча с грозной хищницей станет серьёзным испытанием, — вновь взял слово ведущий.
Он стал знакомить публику с участниками схватки, чья непростая биография заставила их бросить вызов самой смерти.
Полвека назад осуждённые за тяжкие преступления приговаривались к длительному или пожизненному заключению. Но после нескольких резонансных преступлений, совершённых освобождёнными, система пересмотрела подход.
Возмущённые граждане, не желавшие содержать преступников за свои налоги, вынудили правительство заменить тюрьмы на нечто иное.
Так родилась идея Арены.
Этот гигантский комплекс в пустыне уходил почти на двести метров под землю. Подземная часть включала камеры, медкабинеты, тренировочные площадки, склады и оружейные мастерские. Наземная часть выглядела как роскошный отель: террасы с видом на песчаные пустоши, мозаичные полы, мощные каменные стены, украшенные фресками и антикварной мебелью, создавали атмосферу древнего мира.
В самом центре комплекса находился театр для казней.
Схватки быстро стали невероятно популярными. Арена превратилась в элитное развлечение для богатых, где преступники становились гладиаторами.
На юбилей Арена решила разнообразить шоу, представив иномирных существ. Так я стала частью этого опасного развлечения.
— Непохоже, чтобы наши парни серьёзно нервничали, — с усмешкой заметил ведущий. — Они крупнее и сильнее хищницы. Но порой судьба преподносит сюрпризы…
Я стояла неподвижно, напряжённо слушая ведущего и пытаясь уловить хоть намёк на то, что никто сегодня не погибнет. Но он был увлечён другой идеей — кровавым шоу.
— Арена любит сильных! — громыхнул его голос. — Здесь можно всё! Никаких правил! Никаких временных ограничений! Никаких остановок боя! Да начнётся кровавое шоу!
Внезапный удар гонга возвестил начало.
— Почему она не нападает? — спросил грузный Безбровый, вооружённый дубинкой.
— Плевать, — бросил Седая Голова. — Наша задача — грохнуть эту тварь.
— Чем быстрее это сделаем, тем быстрее насладимся пивом, — мечтательно облизнувшись добавил Усатый.
Четвёртый ударил мечом по щиту. Его свирепое лицо выражало ярость.
Они двинулись на меня.
Звон в ушах стал невыносимым. Я сделала шаг назад, но тут же застыла — человеческая часть меня не позволила отступить. Если четверо здоровенных мужиков зажмут меня у стены, шансов выжить не будет.
Они барабанили мечами по щитам. Их искажённые яростью лица светились уверенностью. Они приближались. Шаг за шагом.
Я напряжённо ждала.
Звенящий шум заполнял мои уши, казалось, ещё чуть-чуть, и перепонки не выдержат.
Свирепый рванулся вперёд первым. Испуганно отскочив, я тут же оказалась лицом к лицу с Безбровым, но чудом уклонилась от удара его дубинки. Пропахав песок, я пересекла арену, оказавшись на противоположной стороне, и на мгновение замерла, чтобы перевести дыхание. Преследователи ринулись за мной.
— Когда же наша Богиня вступит в бой? Ну же… мы жаждем увидеть её тёмную сторону! — гремел голос ведущего, пока я изматывалась, уверенно ускользая от стальных лезвий.
— А вот и первая кровь! — прокричал он с торжеством, которого так долго ждал.
Я опустила взгляд на лапу, где проступила кровь. Чувство тревоги нарастало. Мысль, что без борьбы я погибну, заполнила всё моё сознание.
Не желая смириться со смертью, я наконец решилась. Рванув вперёд, я ударила Усатого в спину, протащив когти от плеча до поясницы. Его тело выгнулось дугой, а меч выпал из ослабевших рук. Крик боли разнёсся над ареной.
Я хищно оскалилась, ясно показывая, что каждый, кто приблизится, получит свою долю. Но вместо того, чтобы отступить они снова бросились в атаку.
Седая Голова нанёс удар по груди. Боль накрыла меня волной, эта рана была серьёзнее первой. Я ощутила, как лапы налились свинцом.
Я взглянула на него с ненавистью. Он лишь усмехнулся и, с улыбкой вновь замахнулся. В следующий миг кровавое ожерелье легло уже на его грудь.
Глаза застлала красная пелена. Отравленная яростью, я обрушила всю свою мощь на бойцов. Моё тело, словно в смертельном танце, двигалось с нечеловеческой скоростью, когти вспарывали плоть, превращая песок арены в кровавую кашу. Снова и снова. До тех пор, пока последний стон не замер в воздухе.
Я тяжело дышала, стоя посреди покрытой кровавым узором арены. На её песке лежали изуродованные тела мужчин. Горло горело огнём, жажда мучила меня. Но я заставила себя отвернуться.
Соблюдая законы своего мира, я отступила к воротам, решительно отказавшись от такого рода «трапезы».
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Не желая смириться с реальностью, я, чёрной тенью металась по камере. Лёгкие жадно хватали ненавистный воздух, а когти снова и снова врезались в стены, оставляя на них серебристые полосы. Их становилось всё больше.
Когти горели, лапы пылали огнём, язык прилипал к нёбу, а грудь ходила ходуном. Но я не останавливалась, калеча стены, будто они были причиной всех моих бед.
«Уходи! Уходи отсюда!» — звучал в голове голос человека.
Этот голос… Родной, любимый, теперь он сводил меня с ума.
«Ты должна выбраться! Найти выход! Я не могу так жить. Я не могу сеять смерть, чтобы выжить», — стенал он.
Голос терзал меня. С каждой секундой он становился всё громче, причиняя невыносимую боль. Я с яростью ударила по решётке.
И вдруг, в неверном свете потолочных ламп я увидела парня.
С мертвенно-бледным лицом он стоял в коридоре по ту сторону решётки. Его глаза были широко раскрыты, тело сотрясала дрожь. Парень нервно сглотнул и сделал шаг назад. Его ведро упало, вода тёмным пятном разлилась по полу.
Я медленно склонила голову, шумно втянув воздух, улавливая тяжёлые запахи, среди которых слышался тошнотворный налёт его страха.
Острые белые клыки блеснули из моей пасти. Парень отшатнулся и, не выдержав, бросился прочь.
Жажда обжигала горло, а потеря крови обессилила меня до предела. Я тяжело опустилась прямо в грязную воду и, сложив голову на лапы, закрыла глаза. Не заметив, как, я провалилась в забытьё.
* * *
Лучи восходящего солнца озарили бескрайнее небо ледяным голубым светом.
Суровые скалы встретили меня ожидаемым холодом и мрачным, почти смертельным равнодушием. Лишь ветер, древний, как само время, был рад моему появлению. Его лёгкое прикосновение, полное спокойной силы, словно приветствовало меня. Безмолвный диалог начался. Ветер раскрывал свои тайны, указывал путь, и я понимала его без слов. Вдыхая полной грудью, я улавливала его запахи. Одни были едва различимы и быстро исчезали, другие же уверенно, но мягко вели меня к цели.
Я знала направление и видела путь. Я шла, пока острый взгляд не уловил движение — добычу.
Это была молодая особь с длинным тёмно-коричневым панцирным телом и маленькой головой, украшенной тонкими усиками. Желающая остаться незамеченной, я втянула когти и неслышно подкралась к змею. Прежде чем он успел скрыться в тёмной расщелине, я сомкнула челюсти на его голове.
Теперь нужно было возвращаться в стаю.
«Проще простого», — подумала я. Но внезапно… лапы погрузились в горячий песок.
В одно мгновение суровый мир скал исчез, и передо мной предстала чужая, незнакомая картина. Я стояла под ослепительно ярким солнцем, одна посреди огромного, безжизненного пространства песков. Бескрайние дюны неровными волнами уходили к горизонту.
Жажда мучительно сжала горло. Я с ужасом поняла, что больше не чувствую ветер. Он больше не вёл меня.
«Не может быть, чтобы вокруг стояла такая странная, глухая тишина», — подумала я, делая первый шаг. Потом второй.
От невыносимого жара раскалывалась голова, сердце с болезненной силой билось в груди. Но я упрямо шла вперёд, пока странный звук не вывел меня из оцепенения. Звук означал, что я здесь не одна.
Определив его источник, я бросилась вперёд, поднялась по пологому склону и застыла.
Передо мной открылась широкая долина. На её дне, в луже густой крови, стояла молодая девушка. С её длинных чёрных волос каплями стекала кровь, темными змеями оплетая красивое нагое тело.
Почуяв меня, она испуганно обернулась. Её лицо было мертвенно-бледным, а в больших зелёных глазах застыл страх.
— Я не могу так жить, — полуживым голосом сказала она.
Я всегда чувствовала, что сильнее её. И, в отличие от неё, никогда не стыдилась того, что делала. Выживание было для меня главным.
— Прости, но я не вернусь… больше никогда! — добавила она, судорожно сжимая окровавленные пальцы.
Её слова сковали моё сердце ледяным ужасом. Я не хотела её отпускать и бросилась вперёд. Но всё вдруг пришло в движение. Лапы провалились в песок, он поглотил меня до самой груди.
Я отчаянно боролась, но с каждым мгновением песок затягивал меня всё глубже. Наконец он сомкнулся над моей головой, погружая в абсолютную тьму.
* * *
— Бой с её участием поразил аристократов своей зрелищностью, — вернул меня в реальность голос ведущего. Он прикуривал сигарету, улыбаясь уголком рта.
Ведущий был одет в обтягивающие брюки и тёмную шёлковую рубашку с расстёгнутым воротом, который открывал искусно выполненную татуировку в виде оборотня. На запястье левой руки туго обвивался плетёный шнур с круглым амулетом, покрытым витиеватыми символами.
— Я слышал, как ликовала толпа, — холодно заметил Верзила.
— Начинаю любить эту девочку, — задумчиво протянул ведущий, выпуская вонючий дым. — Что с её ранами?
— Не смертельны.
— Тогда почему она выглядит так, словно собирается умереть?
— Её не кормили несколько дней, чтобы озлобить перед боем, — ответил Верзила, бросив взгляд на чёрную лужу, всё ещё растёкшуюся по полу. — И не напоили после. Видимо, Тоб плохо выполняет свои обязанности. Я с ним разберусь.
— Сделай это быстрее, — резко бросил ведущий. — Она нужна мне в строю.
Я услышала, как его шаги стремительно удаляются.
Виновного быстро нашли. Его наказали ударами плети и заставили выполнять свою работу. Теперь он дважды в день менял воду и оставлял в миске кусок верблюжьей вырезки, боясь встретиться со мной взглядом.
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Тоб был высоким смуглолицым юношей с худощавым жилистым телом, резко очерченными скулами и густой тёмной шевелюрой. Длинные тени от его ресниц падали на глаза, серые, как пасмурное утро, которые в тусклом свете потолочных ламп казались почти чёрными.
Каждый раз, когда он подходил к моей клетке, он напоминал большую раненую птицу. Глаза лихорадочно блестели, дыхание было натужным, а движения рук — резкими, словно они ему не принадлежали.
Собравшись с духом, он медленно подошёл к решётке, наклонился, схватил пустую миску и тут же отскочил к стене.
— Хорошая девочка, красивая… Ты ведь не укусишь меня, правда? — взволнованно пробормотал он, возвращая миску, наполненную водой, через продольный разрез внизу решётки.
— Сегодня у тебя особенное лакомство — горб верблюда. Говорят, он стимулирует… эээ… эротическое настроение, — нервно хихикнул Тоб, но его руки затряслись, и несколько жирных кусков мяса упали на пол. Подняв грязное мясо, он швырнул его в миску и толкнул её ко мне.
— Счастливого чавканья, — пробормотал он, поворачиваясь к выходу.
Моё злобное рычание эхом разнеслось по коридору, заставив его замереть и медленно обернуться.
— Чего тебе? — спросил он дрогнувшим голосом.
Я бросила взгляд на мясо.
— Тебе что, не нравится верблюжий горб? Ешь давай, это ведь лучше, чем крыс жрать.
Едва он сделал несколько шагов в противоположную сторону, как я зло ударила лапой по решётке.
— Да что с тобой сегодня⁈
Я не шевелилась.
— Нет, нет и ещё раз нет! Ты зверь! Ты не можешь быть настолько привередливой! — воскликнул он.
Несколько секунд мы молча смотрели друг на друга. Затем он, тяжело вздохнув, опустился на колени и, по локоть засунув руку в клетку, быстро схватил грязное мясо и достал его.
— Так лучше?
Я кивнула.
— Я схожу с ума! — простонал он, опускаясь на пол и вытягивая ноги. Он стёр пот со лба и нервно оттянул воротник мокрой от пота футболки.
Тоб мне нравился. С каждым днём он всё больше проявлял ко мне интерес. Теперь он всё чаще задерживался возле моей клетки. Сначала молчал, потом начал тихонько насвистывать. А спустя время нашёл во мне внимательного слушателя.
— Я знаю это место, как свои пять пальцев, — похвастался он однажды, усевшись напротив меня.
— Сегодня два года, как я попал на Арену. Ещё два года — и я смогу побороться за свободу. Ты знаешь, что такое «свобода»? Свобода — это ключ, который откроет мне все двери. Я выйду наружу. Увижу солнце, голубое небо. Уйду отсюда. В отличие от тебя, у меня есть шанс. Вот только…
Он замолчал и судорожно вдохнул.
— Цена моей свободы — один бой. По закону я не имею права драться, пока мне не исполнится двадцать один. А сейчас мне девятнадцать. Значит, у меня есть время подготовиться.
Я посмотрела на его тень, которая дрожала, как замёрзший зверёк.
— На что уставилась?
Он тоже взглянул на тень, потом на свои трясущиеся руки и несколько секунд молча разглядывал их.
— Я никому не позволю забрать мою жизнь! Я справлюсь, — вдруг произнёс он.
Но его уверенность не могла обмануть меня. Чутьё зверя не подводило: Тобу не место на Арене. Слишком пугливый, слишком зажатый, он казался мне обычным мальчишкой с грузом страхов и сомнений, которые он тщетно пытался скрыть.
— Ты кажешься мне очень умным существом, — неожиданно сказал Тоб и медленно протянул руку к решётке.
Он выглядел так, будто хотел коснуться меня, но у меня были другие желания.
«Что ты сделал, Тоб, чтобы оказаться в этом страшном месте?» — шевельнулся во мне человек.
В груди кольнуло странное чувство. Я посмотрела на Тоба и неожиданно подумала: «Если ты сможешь её вернуть, я не причиню тебе зла. Будь уверен».
Я мягко коснулась лбом его холодной руки.
Не прошло и нескольких дней, как воздух на Арене снова наполнился движением, и меня закрутило в вихре сражений.
Эти кровавые турниры проводились четыре раза в год, каждый длился три дня. Приглашения раздавались только избранным: высокопоставленным господам и их спутницам. Здесь можно было приобрести редкие товары, любоваться полуобнажёнными танцовщицами, заполнявшими паузы между боями, и, конечно, щекотать нервы зрелищными сражениями.
Высокомерные аристократы в роскошных нарядах смеялись, делали ставки, заключали пари. Они считали себя людьми. Но я видела лишь демонов с горящими глазами и ледяными сердцами.
И над всем этим возвышался голос ведущего:
— Сегодня в решающей битве с бездушным сверхсуществом, замкнувшимся на боли и крови, сойдётся жестокая воительница. Поприветствуем Берит Свирепую!
Под громкие крики зрителей на песок вышла Берит.
Костюм из сверхпрочной блестящей чешуи с металлическими накладками на груди, левом плече и спине не стеснял движений и обещал защитить от смертоносных когтей безжалостного зверя. Под защитой находились не только её тело, но и голова с шеей. Против иномирного хищника она выбрала рыбацкую сеть: достаточно было набросить её, чтобы обездвижить зверя и задушить его.
Мой взгляд, полный холодной решимости, пронзил тьму. Когти-лезвия приласкали камень. Плеть хвоста хлестнула по воздуху, подняв сонную пыль, закружившуюся в медленном танце. И только ровный стук сердца отсчитывал последние мгновения до нашей встречи.
— Дамы и господа, господа и дамы! Очередной сезон напряжённых и драматичных «Игр со смертью» объявляю открытым!
Скрежетнул механизм, натужно поднимая железную решётку. Моё тело напряглось, и, вложив всю силу в прыжок, я сорвалась с места.
Вбивая лапы в песок, я чёрной тенью разорвала пространство и с неизбежностью ночи обрушилась на спину Берит. Прыжок был точным и мощным — Берит не устояла на ногах.
— Правила честного поединка не знакомы нашей Богине, и она наносит удар со спины! — прокричал ведущий. — Берит сбрасывает с себя кровожадную хищницу и пытается вмять её в песок!
Извернувшись, я впилась клыками в запястье Берит — и тут же пожалела об этом. Свободной рукой она нанесла мощный удар кулаком в мою челюсть.
Однажды я уже совершала такую ошибку: тогда, схватив зубами запястье Лорда, я получила уродливый шрам на переносице. Похоже, жизнь ничему меня не учит.
Почувствовав острую боль, я отлетела на несколько метров и зло уставилась на Берит. Её рука утратила подвижность, и она уронила сеть.
Не успела Берит подняться, как я с новой яростью набросилась на неё. Навалившись всей тяжестью, я обеими лапами сжала ее голову. Лишившись шлема, она была вынуждена признать поражение. Ее смерть была быстрой.
— Она пришла на нашу планету, чтобы убивать! Опасная хищница, Богиня смерти, которой нет равных на Арене! — разнёсся голос ведущего. В его взгляде я читала дикий восторг.
В этот миг я хотела убить его. Убить их всех. Разорвать лощёные тела, налить их болью и стереть это выражение обожания с их лиц. Но они оставались за пределами досягаемости.
Время шло. Менялись сезоны. Шрамы на моём теле множились. Я привыкла к тюрьме и озлобилась настолько, что убивала всех, кто выходил против меня, не давая им ни малейшего шанса.
— … Озверевшая хищница хочет крови и летит на добивание! — кричал ведущий. — Её скорость и реакция за пределами возможного! Она вкладывает всю силу в единственный удар, и… это победа!
— … Она снова делает ставку на когти, и ещё один бой падает в копилку нашей Богини смерти!
— … Какая скорость! — доносилось с верхних трибун. — Хищница вылетает, как заряд картечи, и одним точным ударом приводит зрителей в экстаз!
— Наша девочка переходит в режим уничтожения и одерживает очередную победу! Какая эффектная атака! — ликовал ведущий.
Не знаю, кем бы я стала, если бы не Тоб. Парень, словно видя, что я превращаюсь в монстра, всеми силами старался удержать меня на грани.
— Я рассказывал тебе про свою первую любовь? — однажды начал он. — Я увидел её на закате. Она шла по берегу моря в ореоле развевающихся на ветру одежд. В тот миг она казалась мне ангелом, сошедшим с небес. Я не знал, как подойти, как заговорить. Но вдруг ветер подхватил её кружевной платок и бросил в воду. Платок кружился, пенясь и утягиваясь в море.
Тогда я отчаянно бросился за ним. Представ перед ней мокрым, в одном сандале, я протянул ей платок. Она улыбнулась… она была так прекрасна, что мне захотелось обнять её и никогда не отпускать.
Тоб замолчал, растягивая губы в улыбке, полной воспоминаний.
— Я помню её бездонные, как океан, глаза. Помню её лёгкую, почти неземную улыбку. Помню её голос — мелодичный и нежный, словно песня флейты. Я бы отдал многое, чтобы услышать его снова.
В тот вечер Тоб был далеко от меня, уносясь в мир воспоминаний. Его глаза блестели под тонкой плёнкой влаги.
Я жила этими короткими мгновениями, когда во мне просыпался человек, который был так мне нужен. Однако стоило Тобу уйти, как вместе с ним «уходил» и человек внутри меня.
Но шло время, и отвратительный голос ведущего вновь ударял по нервам:
— Достопочтенные гости! Сегодня нас ждёт особенный бой. Сегодня лицом к лицу с богиней смерти сразится Чёрный Маклер! Поднимите решётку! Мы хотим видеть нашего гостя!
Решётка поднялась. Четверо мускулистых стражей в декоративных ошейниках и наручах вытолкнули на арену заключённого. Это был сутуловатый мужчина лет пятидесяти, с грузным телом и блестящей лысиной, обрамлённой полукругом редких рыжих волос.
— С лёгкостью и изяществом этот человек обманывал своих клиентов, продавая им существующие лишь на бумаге роскошные виллы и загородные дома, — громогласно объявил ведущий. — Обманным путём ему удалось сколотить состояние, но вместо счастливой жизни за границей его ждёт кара за преступления!
— Да начнётся Игра со смертью!
— Вы не можете так поступить со мной! Я буду жаловаться! — завопил бедолага.
С испуганным выражением лица, погоняемый раскалёнными железными прутами, он добрёл до центра арены, где стояла накрытая тканью клетка. К тому моменту, как он сделал последний шаг, его оплывшее тело едва держалось на кривых ногах, капли пота заливали глаза, а сердце бешено колотилось, будто собираясь вырваться наружу.
Но ткань не подняли. Клетку явно не собирались открывать.
Я бросила мрачный взгляд на Верзилу. Он стоял в коридоре прямо под моей клеткой. Верзила поднял руку, и в следующее мгновение моё тело пронзила острая боль от электрического разряда.
Подскочив, я издала страшный рёв. Приземлившись, ударила лапой по решётчатому полу. Верзила, видимо, не хотел, чтобы я замолкла, и снова пропустил через меня разряд.
— Должен предупредить: эта девочка уже перебила немало народу на Арене, — с насмешливым спокойствием вещал ведущий. — Она никого не щадит и не даёт второго шанса. Живым вам не уйти, господин Чёрный Маклер.
Верзила продолжал пытку. Я рычала, бросалась на стены, когтями-лезвиями разрывая ткань. В тот момент я хотела лишь одного — чтобы судьба подарила мне шанс сразиться с Верзилой один на один. Но у судьбы на меня были другие планы.
Заключённый, растеряв последние крупицы достоинства, метался между клеткой и стражниками. Охваченный паническим страхом, он попытался бежать, но наткнулся на раскалённые прутья и был заклеймён печатью Арены. Завыв от боли, он попятился к клетке.
— Вас вызвали на смертный бой! Не пытайтесь сбежать — это бесполезно! — твёрдо произнёс ведущий.
— Пощадите меня! Я всё верну! Только пощадите! — взмолился заключённый, упав на колени и простирая руки к ведущему.
— Проявить милосердие⁈ Уже невозможно! Да начнётся казнь!
Забили барабаны. С последним ударом ткань сдёрнули, и решётчатые стены тяжело обрушились на песок. Перед заключённым предстал маленький чёрный котёнок. Он беспомощно дёрнул лапкой и тихо мяукнул.
Приступ дикого смеха горячей волной прокатился по каменным стенам.
— Впервые вижу такое остолбенение в глазах человека! — вскричал один из гостей.
— Вот разыграли спектакль! — подхватил второй.
— Браво! Браво! — захлопали женщины, складывая губки трубочкой.
Заключённый стоял, ни жив ни мёртв. Пережив сильнейший стресс, он схватился за сердце, издал странный булькающий звук и рухнул лицом в песок.
Один из стражей присел на корточки рядом с неподвижным телом. Приложив пальцы к сонной артерии, он громогласно возвестил:
— Жив!
— Дамы и господа! Человек, который всю жизнь обманывал людей, сегодня сам стал жертвой обмана! — насмешливо произнёс ведущий. — Поаплодируем главному участнику сегодняшнего шоу!
Заключённого быстро привели в чувство. Он сидел на песке с бледным лицом и отсутствующим взглядом.
— Можете писать жалобу, дорогой Чёрный Маклер, — безжалостно бросил ведущий. — Может, вас даже переведут отсюда…
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Увидев меня, Тоб мгновенно помрачнел. Присев на каменный пол по ту сторону решётки, он протянул мне руку — жест, на который я ответила хищным оскалом.
— Ну и досталось же тебе, — тихо сказал он.
Чем шире я скалилась, тем мягче становился его голос.
— Тише… тише… Твоя «улыбка» может привести в ужас кого угодно, но только не меня. И ты это знаешь.
Знала. Измотанный долгими тренировками, Тоб не раз засыпал возле моей клетки. И каждый раз вместо того, чтобы дать волю своим когтям, я сторожила его сон.
— Ты не причинишь мне вреда, я это знаю. А ещё я знаю, как успокоить твои нервы. Иди сюда…
«С каких это пор ты стал таким смелым?» — хотела спросить я, но вместо слов из горла вырвалось глухое рычание. Не дожидаясь ответа, я шагнула вперёд и подставила ему морду.
— Бездушные ублюдки. Проучить бы их, чтобы задумались, что творят, — сказал Тоб, мягкими движениями проводя по шраму на моей переносице.
В его руках была сила, способная творить чудеса. Я медленно успокаивалась.
Тоб сильно изменился за эти годы. Тренировки с Верзилой закалили его тело. Каждый день он начинал с разминки, после которой следовала короткая рукопашная схватка — не без синяков и кровоподтёков. Затем теория, тактика боя и небольшой перерыв на обед. После обеда Верзила учил его владеть холодным оружием, колоть противника на бегу и наносить смертельный удар в горло.
Закалялась не только его плоть, но и воля. В его взгляде появилась уверенность, желание обрести долгожданную свободу. Но разве может обычный мальчишка справиться с убийцами, прошедшими все круги ада и познавшими истинное значение слова «смерть»?
Нет, нет и ещё раз нет.
Арена сомнёт его так, что ни один врач не осмелится его спасать.
— Ну, мне пора. Меня ждёт испытательный бой с одним из заключённых, — сказал Тоб, заметив, что я успокоилась.
Я тяжело вздохнула, отпуская его.
— Увидимся через пару часов. Попробую умыкнуть с кухни что-нибудь вкусное для тебя, — крикнул он, убегая.
Тоб пообещал вернуться, но обещания не сдержал.
Меня разбудило гулкое эхо шагов. Тяжёлые, широкие шаги Верзилы и лёгкие, скользящие — ведущего.
— В последнее время несчастья преследуют меня, — донёсся до меня усталый голос ведущего.
Остановившись за решётчатой дверью, он бросил на меня мимолётный взгляд, потянулся за портсигаром и чиркнул зажигалкой. Густые клубы дыма наполнили коридор.
— Что на этот раз? — спросил Верзила.
— Морализаторы. Эти чертовы правдолюбцы снова стенают о жестокости Арены, — протянул ведущий, растягивая губы в презрительной усмешке. — Они требуют запретить «Игры со смертью», утверждая, что иномирные твари не заслуживают смерти. И многие приговорённые тоже.
— Это не первая их попытка убить самое популярное шоу. Почему ты встревожен? — нахмурился Верзила.
— Потому что на этот раз мы на первых полосах всех газет. Нас ждёт громкий судебный процесс, за которым будет следить мировая пресса.
— Найми лучших адвокатов и пусть это станет их головной болью.
— Уже, — отозвался ведущий сухо.
Наступила тишина. Ведущий медленно выпускал клубы дыма, внимательно разглядывая меня.
— Как у Тоба дела? Если не ошибаюсь, это его последние месяцы на Арене.
— Так и есть.
— Говоря откровенно, я заинтересован в том, чтобы он остался. Убедись, что он подпишет пожизненный контракт без права на свободу.
— А если откажется? — поинтересовался Верзила.
Я замерла, насторожившись. Ведущий затушил сигарету, выпустил последний дымный клуб и ответил:
— Тогда ты выставишь против него саму госпожу Смерть. Мальчишка не должен покинуть Арену, — он выдержал паузу и добавил: — живым.
Спокойствие, с которым был вынесен приговор, ошеломило меня. Невольно я выпустила когти и оскалилась.
Верзила тоже не был в восторге, но, не задавая лишних вопросов, опустил голову в знак согласия.
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Арена.
Жуткий и чужой мир, где мы ничего не можем обрести, но можем потерять самое ценное — жизнь. Тёмный, лишённый надежды мир, где даже боги бессильны защитить нас от уготованной участи.
Я бросила взгляд на то место, где несколько дней назад сидел Тоб.
За решёткой на полу пролегла полоса света и тени.
«Тоб… Что они с тобой сделали? Почему ты до сих пор не вернулся?» — снова и снова спрашивал во мне человек.
«Просто верь в него…» — ответила я. Он справится.
Я на мгновение замерла, после, бессильно выдохнув, продолжила мерить камеру шагами. Вдруг тяжелое эхо разорвало отвратительную тишину.
У дверей камеры появился Тоб. Прислонив руку к груди и исказив лицо гримасой боли, он опустился на пол.
— Волновалась за меня? — с болезненной улыбкой спросил он.
Я тут же приблизилась и осторожно коснулась его ладони лбом.
— Я тоже рад тебя видеть, — виновато пробормотал Тоб, опустив голову. — Прости, что не пришёл. У моего противника были железные кулаки. Ничего не мог с этим поделать. Два сломанных ребра и гематома размером с куриное яйцо приковали меня к больничной койке на все эти дни.
«Ты пришёл. Разве это не главное?»
Меж бровей Тоба пролегла глубокая складка. На его бледном лице тревожно блеснули глаза.
— Ко мне приходил Верзила, — тихо сказал он. — Вместо финального боя Арена предлагает мне пожизненный контракт без права выхода на свободу.
Я отстранилась, настороженно наблюдая за его реакцией.
— Что такое? Хочешь узнать, какой ответ я дал?
Я молчала, охваченная дурным предчувствием.
— Разве это не очевидно? Я разорвал этот контракт на мелкие клочки!
Глухой рык вырвался из моего горла, отражая ярость человека внутри меня.
— Неужели ты думаешь, что я мог подписать этот чёртов контракт и остаться узником Арены до конца своих дней⁈ — вспылил Тоб и тут же скривился от боли, хватаясь за ребра.
Едва переводя дыхание, он постарался успокоиться. Его голос стал слабым и дрожащим:
— Этого ты мне желаешь?
Мой взгляд говорил о другом: В противном случае Верзила исполнит свой долг.
— Хватит так на меня смотреть! — вспыхнул Тоб, избегая моего взгляда. — Последнее, что я сделаю, — это останусь здесь, на Арене! Ты не сможешь меня удержать. Никто не сможет! Я приму этот бой и сделаю всё, чтобы выжить.
Я прижала уши и раскрыла пасть, но прежде чем дать волю гневу, он продолжил:
— Ты не понимаешь…
Его голос звучал спокойно, но в нём чувствовалась тяжесть.
— Всё это время я жил воспоминаниями о прошлом. Четыре долгих года они поддерживали меня, даря надежду. Я верил, что однажды покину этот враждебный мир. Я приду к морю и буду долго смотреть, как сверкающие волны набегают на берег. Они так стремятся вырваться на песок, словно хотят раз и навсегда покинуть своё место в море…
Тоб замолчал, но в его глазах вспыхнула искра.
— Я просижу на берегу всю ночь, чтобы увидеть не серую пустоту каменных стен, а как мрак растворяется в первых пламенных лучах восходящего солнца. И только тогда я смогу увидеть её…
Его голос дрогнул, но не от страха — от тепла воспоминания.
— Не во сне, а наяву я увижу её красивое лицо с тонкими чертами, её большие чёрные глаза и мягкую улыбку. Услышу её голос… Голос, которому одному по силам воскресить мою душу.
Глаза Тоба загорелись радостью, а сердце, казалось, билось с удвоенной силой.
— И всё, что меня от этого отделяет — это один бой!
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Прошло два месяца, а может, и больше. Время в этом мире текло иначе. Я не могла видеть ни восходов, ни закатов, но у меня было своё, внутреннее чувство времени. Я знала, когда их жаркое солнце начинало свой бег по небосклону, нагревая воздух до такой степени, что он обжигал лёгкие, и когда оно спускалось за горизонт. Жара спадала, воздух постепенно остывал, сознание прояснялось, но вместе с этим становилось всё беспокойнее.
Я видела, как над головой Тоба сгущается тёмная туча. Его тревогу я чувствовала буквально кожей, с каждым днём ему становилось всё сложнее скрывать её.
— Не переживай за меня. Верзила многому меня научил. Я не подведу ни его, ни себя, — с болезненной настойчивостью повторял Тоб, касаясь моего лба влажной ладонью.
Он уходил. Утром Тоб возвращался, и я снова слышала те же слова. Будто он черпал из них силу, которой ему так не хватало.
Он больше не рассказывал мне о шуме прибоя, уходящего к самому горизонту моря; о прозрачной воде с сильным течением; о каплях дождя, застывших на ресницах; о ветре и запахах земли. Он больше не упоминал и ту, что пленила его сердце. Будто собрал осколки своей прошлой жизни и спрятал их в самом дальнем уголке памяти, готовясь к решающей битве.
Всё изменилось в последний вечер.
— Сегодня… — сказал он. — Мы видимся в последний раз. Завтра я либо погибну, либо навсегда покину Арену.
Я устало легла, подставив свою морду под его пальцы. Тоб усмехнулся. Придвинувшись ближе, он обеими руками обхватил мою голову и большими пальцами пригладил шерсть на щеках.
— Я ведь так и не рассказал тебе самого главного. Хочешь знать, как я попал на Арену? — спросил он, заглядывая мне в глаза. — Соглашайся, второго такого шанса услышать мою историю у тебя уже не будет.
Я промолчала.
Приняв моё молчание за согласие, Тоб отодвинулся к стене. Обхватив руками согнутые колени, он смотрел куда-то мимо меня.
— Чтобы попасть на Арену, нужно стать либо насильником, либо убийцей. Так вот, сам того не желая, я пополнил список последних, — невозмутимо начал он.
— Всё началось с нашей встречи на пляже… Она была не только безумно красивой, но и очень богатой. Машины премиум-класса, дорогие яхты, невероятных размеров дом, в каждой комнате которого стоял отчётливый запах денег. Это легко объяснить — её отец владел крупнейшим месторождением газа. Перед ней был открыт весь мир, а я…
Тоб невесело усмехнулся.
— Пока она читала умные книги, я брался за любую работу. Тогда я подрабатывал мойщиком полов на рыбном хуторе. Каждый день смотрел на огромные резервуары с рыбой и чувствовал себя одним из этих страдальцев, чья жизнь проходит в ржавых конструкциях среди отходов. Я понимал, что ничего не могу изменить… но ради неё был готов попытаться.
Он на мгновение замолчал, будто собираясь с мыслями.
— Помимо работы, я стал ходить в вечернюю школу, купил себе новую повседневную одежду, даже накопил на бусы из яшмы. Мы снова встретились на берегу моря. Я протянул ей подарок. Она улыбнулась, а потом предложила мне стать её другом. Я согласился, думая, что смогу. Но когда в твоё сердце входит любовь, быть просто другом становится… очень непросто.
Голос Тоба дрогнул, и он на мгновение замолчал.
— Напрасно я попытался поцеловать её в тот вечер, — смущённо признался он, втягивая голову в плечи.
Прошло несколько минут в тяжёлом молчании. Затем Тоб выпрямился и, встретив мой внимательный взгляд, продолжил:
— В тот же вечер я предстал перед её отцом. Он окинул меня уничтожающим взглядом, вынул из кармана пачку денег и бросил их мне под ноги. «Хватит, чтобы забыть её», — сказал он с угрозой. Следом полетел мой подарок. «Бусы свои не забудь. Моя дочь ходит по полу из первосортной яшмы. Я не позволю ей носить этот материал в качестве украшения».
Тоб горько усмехнулся.
— Так мне дали понять, что океан мне не светит, а мой мир — это резервуар с тухлой водой.
Он тяжело вздохнул.
— Я склонился, поднял деньги до последней купюры. В руках я держал целое состояние, но задыхался от ярости. Видимо, я обезумел, потому что швырнул деньги ему в лицо. На меня тут же налетела охрана.
Тоб замолчал, словно ожесточённое воспоминание давило на него.
— Я помню звуки разрушения, помню, как что-то падало, разбивалось. Помню осколки вазы на освещённом квадрате пола и…
Он обхватил голову руками, прикрыв глаза.
— Я не знаю, как это случилось, но, когда меня повалили, заломив руки за спину, в нескольких метрах я увидел тело охранника. Из его головы струилась кровь. Рядом лежала окровавленная кочерга.
Тоб посмотрел на свои ладони, будто разыскивая там ответы.
— Пытаясь выбраться из дома, я, по всей видимости, схватил кочергу и с размаху ударил ею охранника. Он скончался на месте. А я… Я стал пленником Арены, — закончил он, устало откинувшись к стене.
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И снова перед глазами ненасытная арена.
— Встречайте! Любимица публики, наша неубиваемая Богиня смерти! — бодро прокричал в микрофон ведущий.
— Сделай всё быстро. Так, как ты это умеешь, — тихо попросил Верзила, взглянув на меня странным взглядом.
В следующий момент решётка открылась, и я ступила на песок, так и не успев понять, что значил этот взгляд.
Публика взорвалась ликующими возгласами, но я осталась безразличной. Сосредоточив всё своё внимание на центральных воротах, я ждала. Когда трибуны умолкли, я услышала рассудительный голос ведущего:
— Мы давно встречаемся с вами на Арене. За это время вы услышали множество страшных историй и увидели самых отъявленных негодяев. Все они вышли на смертельный поединок, и все… проиграли. Сегодня попытать удачу предстоит самому молодому преступнику.
Ведущий замолчал, давая эху своего голоса наполнить арену.
— Пусть вас не обманывает его приятная внешность и столь юный возраст. Порой под благообразной личиной скрывается настоящий злодей.
— Что сделал этот злодей? — громким голосом спросил кто-то из публики.
— Этот гадёныш с волчьей яростью убил человека.
— Покажите нам его! — с улыбкой потребовала высокая публика. — Мы хотим его видеть!
Лапы вросли в пол, когда я увидела Тоба. В поношенных штанах цвета хаки и вылинявшей футболке он был похож на случайного гостя. Он словно не понимал, как оказался на арене и что делает в его руках клинок. Тоб поднял клинок к глазам. В лучах искусственного света вспыхнуло стальное лезвие, на мгновение ослепив его. Он зажмурился, но, спохватившись, широко раскрыл глаза и устремил на меня свой взгляд.
Все это время я не шевелилась, с волнением наблюдая за Тобом.
— Я не верю своим глазам! Где тот напор, та внутренняя мощь, с которыми наша хищница всегда шла к победе? Мне кажется, или сейчас она готова сдаться? — прозвучал над головой голос ведущего.
— Что значит сдаться⁈
— Она же всегда нападала первой и первой била на поражение…
— Опасной схватки не будет? — посыпались взволнованные голоса с трибуны.
— Видимо, наша кошечка сегодня в плохом настроении и не собирается показывать нам свой строптивый нрав. Что ж, тогда я вынужден напомнить… — сказал ведущий, очень выразительно посмотрев на Тоба. — Если хищница не желает идти в атаку, ты должен первым перейти в наступление. — и добавил:
— Без риска свободы не будет!
Тоб понял. Приподнял сжатый в руке клинок, весь внутренне сжался и… видимо, оценив свои шансы на успех, застыл, как изваяние.
В этот момент в его взгляде я не увидела ничего, кроме страха, который Тоб не мог подавить, но уже в следующий миг… какая-то мысль отвлекла Тоба, завладела его сознанием, скользнув странной тенью по его лицу.
Тоб разжал пальцы.
Клинок, который мог подарить ему свободу, упал на песок.
Тоб опустился на колени и, со слезами на глазах, протянул ко мне обе руки. Привыкшая видеть в Тобе только хорошие качества, я посчитала этот жест таким правильным, таким понятным, что предпочла не замечать ту скрытую тревогу, то странное напряжение, которыми он сопровождался. Ведомая узами нашей дружбы, я подошла к Тобу и положила голову ему на плечо, позволяя заключить себя в крепкие объятия. Это вызвало довольно странную реакцию среди высоких господ.
Жаром обожгло грудь, но объятия Тоба были столь крепкими, а слёзы столь горячими, что я не придала этому значения, пока в нос не ударил запах крови. Стряхнув оцепенение, я склонила голову. Горячая кровь заливала мои лапы, растекаясь на песке алым пятном.
Время словно остановилось, давая мне мгновение, чтобы понять, в чём дело, а потом внезапно ускорилось, ядом обжигая моё сердце. Почувствовав, как наливается неудержимой тяжестью всё тело, я подняла на Тоба взгляд, полный… удивления.
— Прости, — Тоб взял мою морду в ладони. — Но я должен во что бы то ни стало выбраться отсюда. Должен вернуться к ней и всё ей объяснить. Мне нужна эта свобода. Нужна, как воздух, — каждое слово было пропитано болью.
— Пожалуйста, пойми и… прости меня.
Впервые прощение просила не я, а у меня.
Сталь, влетевшая мне в грудь, причиняла нестерпимую боль. Короткое слово «прости» сводило меня с ума. Слово, призванное нести сердцу успокоение, разрушало всё внутри меня.
Простить? Но как это сделать?
Смерть — единственное, чего я боялась на этой планете. Далёкая от Сатаи Земля оставалась миром пустым, лишённым магии. Разве могла я надеяться на то, что духи предков услышат мою призывную песню? Что они придут мне на помощь и, разорвав грань между мирами, проведут меня по бескрайним просторам Тацета, чтобы я могла переродиться и продолжить свой путь в новом теле?
Нет. Связь с ними оборвалась, стоило мне покинуть мою планету. Моей душе не перейти черту миров, не оставить свои знания и опыт следующему воплощению. И умирая в этом мире, я превращусь в ничто.
Простить⁈
Мне это не по силам.
Я не держала на Тоба зла, но и простить его… не могла.
Видимо, прочитав это в моих глазах, Тоб отпустил руки. Через мгновение я почувствовала, что лежу на песке. Жизнь уходила из моего тела, ослабевало сознание, медленно погружая меня в темноту. Последним, что я увидела, был Тоб.
Он распрямился и, беспомощно оглядевшись по сторонам, побрёл к выходу, совсем не ощущая радости от победы.
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Помню, как меня катили по гулким коридорам Арены, как рябило в глазах от света потолочных ламп. Помню Верзилу, который шел рядом. В его глазах было сочувствие, на руках — кровь и песок. Это навело на мысль, что именно он вынес меня с арены.
Достигнув операционного блока, он передал меня в руки врачей, которые тут же мне что-то вкололи. Перед глазами мелькнул переносной столик с хирургическими инструментами, и уже в следующий миг передо мной развернулась пугающая темнота. Я больше не видела крови и не ощущала боли. Не слышала я и искаженного тревогой голоса Верзилы…
Докторам удалось вырвать меня из лап смерти — когда ты приносишь Арене приличные деньги, помереть тебе не дадут, и клинок из груди вытащат, и зашьют как надо. Однако часть меня все же умерла в тот день. Я стала темным и молчаливым отражением себя, которое словно издалека смотрело на этот мир, оставаясь равнодушным ко всему, что его окружало.
— Жалкое зрелище, — сказал ведущий, и, в отвращении поведя губами, щелкнул зажигалкой. — Сможешь привести ее в норму?
— В зоопарк ее надо, а не на арену, — спокойно сказал Верзила. — Свое она уже отработала.
— В зоопарк⁈ — усмехнулся ведущий, выдувая из носа сигаретный дым. — На притравочную станцию или в музей под стекло. У этих ребят хотя бы есть деньги заплатить за ценный иномирный экземпляр.
Верзила промолчал.
— Рогатый со своими больными ногами, эта не в кондиции… Игры на носу, а мне высоких гостей развлекать нечем.
Снова молчание.
— Что скажешь?
— Лучше на арене смерть, чем в притравочную станцию, — прямо сказал Верзила.
— Так и сделаем, — кивнул ведущий, и, затушив сигару о каменный выступ, направился прочь.
— Мне жаль, — сказал, уходя, Верзила.
Когда пришло время для новой битвы, я вышла на арену.
На нагретом солнцем песке раскачивался огромных размеров рогоносец. Его тело, покрытое толстой шкурой, словно щитом, страдало от боли и аномальной жары. Страшные наросты окаймляли стопы его ног, причиняя нестерпимую боль.
Его большая голова склонилась под тяжестью рогов. Костистые наросты поменьше защищали его плечи и спину, они потемнели и перекосились, словно прогнившие пни. Его взгляд померк, а на светло-серых щеках пролегли темные разводы от слез.
Он плакал, плакал беззвучно.
Странно и страшно было видеть его таким. Он был исчезающей тенью тех свирепых красавцев, которых я помнила. С холодными, черными как сама бездна глазами, и длинными острыми рогами, венчающими их головы, они гуляли по просторам Сатаи — далекой и невероятно прекрасной планеты.
Рогоносец замер, уставившись на меня.
Я всмотрелась в его тусклый взгляд. Нас объединила одна никому не понятная пустота в душе. У нас больше не было цели, не было желания биться за свою жизнь. Каждый был готов подчиниться судьбе и поставить последнюю точку.
Однако в каждом из нас еще были силы для удара. Хоть и очень мало.
Я склонила голову и закрыла глаза.
Нет, я не боялась. Сердце билось ровно, потому что не было страха.
Я чувствовала его дыхание. Чувствовала, как приходят в напряжение мышцы, переставляя покрытые наростами подошвы ног и разворачивая ко мне его тело. И только тогда открыла глаза, когда поняла, что своим дыханием он поднимает в воздух песчаные облака пыли, не причиняющие мне никакого вреда.
Он стоял передо мной с опущенной головой.
«Радиххх», — прозвучал в моей голове его низкий голос.
Я хотела было сказать «прости… я не понимаю», но вовремя спохватилась.
«Что значат твои слова?» — спросила я мысленно, широко распахнутыми глазами глядя на рогоносца.
«Радиххх, — повторил он, неуклюже приподнимая голову. — Звать Радиххх».
«Тенера, — машинально ответила я, и чуть подавшись вперед, произнесла уже более уверенно: — Мое имя Тенера».
«Устать, — сказал он, бросая на меня беспомощный взгляд. — Хотеть спать».
«Понимаю. Я понимаю тебя, Радиххх», — ответила я.
«Место плохой. Тянуть к земле».
Все так. Гравитация на Сатае была ниже, чем здесь, на Земле. На родной планете я могла легко лазать по скалам, преодолевая в прыжке многие метры. Здесь на мои лапы словно навесили гири. Что уж говорить про такого гиганта, как он.
«Еда плохой».
Я улыбнулась, вспоминая островки редкой растительности, которая пробивалась меж камней во время правления миролюбивой Рете. Рогоносцы любили эту траву. Их голова заканчивалась своеобразным клювом, который мог перемалывать куда более грубые стебли.
«Звери плохой. Убивать не потому, что слабый. Хотеть убивать».
Голова разрывалась от оглушительного скрипа его голоса, но я не шевелилась, боясь оборвать это ощущение единства.
«Хотеть спать».
«Скоро, Радиххх. Скоро. Они ждут», — сказала я, бросая взгляд на решетку, за которой в темноте блестели лезвия мечей.
Понимая, что схватки между нами не будет, ведущий натравил на нас заключенных. Натужно заскрипел механизм, разом открывая ворота, поднимая решетки, и с четырех сторон на арену хлынули заключенные. Подстрекаемые словами ведущего, они бежали на нас, крича и размахивая мечами. В следующее мгновение арена пришла в движение. Радиххх направил свои рога туда, где было наибольшее скопление людей, и, выдувая пар из ноздрей, пошел в лобовую атаку. Часть заключенных он поднял на рога, остальных пропустил под собой, и они замертво упали под его ногами. С криками ужаса заключенные шарахнулись к воротам, которые к этому моменту были уже наглухо закрыты.
Я стояла в самом центре наполненной кровью арены и не могла оторвать взгляда от Радиххха.
Он был красив и беспощаден в своем последнем танце со смертью.
Болезненный удар по ногам заставил рогоносца резко уйти влево и врезаться в стену. Послышался мощный выламывающий взрыв, после которого арену накрыло облаком мраморной пыли.
Наступила гробовая тишина. Когда пыль улеглась, я увидела тела заключенных, над которыми возвышался Радиххх. С обломанными рогами и ободранным боком, он едва держался на ногах. Из ноздрей хлестала кровь.
«Тенера… — из последних сил сказал Радиххх, — Хотеть спать. Спать страшно. Нуждаться проводник».
Мне понадобились считанные секунды на то, чтобы решиться.
«Да, Радиххх. Да! — со слезами на глазах пообещала я. — Я стану твоим проводником».
«Мой путь закончиться. Радиххх уходить спокойным».
Радиххх медленно вдохнул воздух и тяжело выдохнул. В следующее мгновение свет в его глазах померк, рогоносец рухнул на песок. А я… я едва устояла на лапах, когда в мое тело горячей волной вторгся дух Радиххха.
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На следующий день я покинула арену.
На меня надели металлический ошейник с острыми краями, которые врезались в шею, привезли на площадь и посадили на цепь, прикованную к высокой стене. Сложенная из огромных каменных блоков, она являлась частью храма Скорби, куда каждый день приходили люди. Они бросали монетки, наполняя специальные медные чаши, желая очистить свое сердце от переживаний, а свою жизнь от болезней и потерь.
Здесь я проводила целые дни, недели и даже месяцы. Ужасная жара сводила с ума, а невыносимо душный воздух не давал вздохнуть полной грудью. Меня мучили голод, жажда и назойливые мухи. Но хуже всего был мой новый хозяин. Это был невысокий коренастый мужчина с грубыми руками и черствым сердцем, поэтому не было ничего удивительного в том, что день ото дня мне становилось все хуже.
Ко мне мог подойти любой, но с одним условием — не пересекать специально обозначенную черной лентой черту и за определенную плату сделать фото с кровожадным зверем. Также можно было купить лотерейные билеты с моим изображением, но только за «втридорога».
Со временем кровожадный зверь изрядно отощал и стал похожим на скелет. Желающих сделать селфи с бледной немощью поубавилось, что напрямую сказывалось на настроении хозяина, который уже начал подумывать о том, чтобы продать меня в музей на чучело. Но все изменил один день.
Сегодня на площади было особенно многолюдно. Повсюду стояли уличные торговцы, зазывая народ купить у них сувениры и разного рода подарки. Неспешно прогуливались семейные пары, каталась молодежь на скейтах. Дети плескались в фонтане, который образовывал кольцо в самом центре площади. Вокруг фонтана стояли кафе, до отказа заполненные посетителями, чей аппетит раздразнивали местные повара, готовившие на открытом огне национальные блюда.
— Мама, мама, — коснулся моего слуха детский голос.
Я подняла голову и взглянула на девочку в голубом платьице с белыми цветами. Ее черные волосы были аккуратно заплетены в две косички и повязаны белыми лентами.
— Да, мой цветочек? — ответила женщина, чуть склонив голову.
— Ей больно, — сказала девочка, тыкая в мою сторону указательным пальчиком.
Женщина присела перед ребенком и, поймав ее взгляд, ласково проговорила:
— Она много плохого совершила в своей жизни. Может, этот пожилой господин и поступает с ней чересчур грубо, но он следит, чтобы она больше никому не могла причинить вред. Идем, — женщина поднялась и потянула за собой ребенка. — Я куплю тебе твоих любимых леденцов.
Девочка согласилась, и, взявшись за руки, они пошли дальше.
Мгновением позже я снова увидела этого ребенка, но на сей раз девочка была одна. Она стояла в отдалении и молча смотрела на меня, зажимая в маленькой ручке пакетик со сладостями.
Где-то вдалеке оглушительно зашипели, затрещали, задымили петарды, накрывая площадь белым облаком дыма. В следующее мгновение я услышала топот копыт и обернулась. Это был горячий белый жеребец, который во весь опор несся через всю площадь. Тяжелые металлические стремена били по его бокам, на груди выступила пена, а в глазах застыл дикий, неконтролируемый страх.
Было ясно, что конь летит прямо на ребенка, но люди, казалось, этого не видели, направив все свое внимание на взбесившегося жеребца.
Сердце сжалось от ужаса, и я рванулась вперед, испугав единственного на сегодня покупателя лотерейных билетов. Он отлетел на несколько шагов и неуклюже приземлился на пятую точку, но тут же подскочил и, потирая ушибленное место, поспешил убраться прочь.
Это совсем не понравилось моему хозяину, он сорвал с пояса кнут и бросился на меня с криком:
— Угомонись, тварь!
Однако в этот момент мной владел не разум, а чувства. Я рвалась вперед с такой яростью, словно боялась потерять единственно ценную вещь в этом мире. Я во что бы то ни стало должна была уберечь ребенка от беды, да только истощение и смертельная усталость не были лучшими помощниками в этом деле.
В следующий миг взгляд выхватил в толпе мужскую фигуру, которая устремилась к ребенку.
«Заметил. Спасет», — была первая мысль, которую тут же сменила вторая: «Ему не успеть».
Страх с новой силой охватил меня, и, рванувшись вперед, я едва не сбила с ног своего хозяина.
Он стегал меня кнутом, шею разрывал металл ошейника, но для меня больше не существовало боли. Весь мой мир замкнулся на маленькой девочке. Не знаю, как бы все кончилось, но я вдруг почувствовала, как изнутри поднимается уверенность, как затапливает она все мое существо. В этот момент я узнала, на что способен дух Радиххха.
Сверкнули странным светом глаза, и, оттолкнувшись всем телом, мы разорвали камень, выдирая из его чрева проклятый металлический прут. Едва заполучив свободу, я бросилась наперерез коню, и в одном мощном прыжке атаковала его, сбивая своим весом с траектории ребенка. В следующий миг светловолосый мужчина схватил ребенка, убирая его с траектории нашего падения.
К нему кинулась женщина и, схватив свою малышку, крепко прижала ее к груди.
— Мой цветочек, — шептала она, не в силах сдержать слезы. — Почему ничего не сказала мне? Почему решила убежать к этой проклятой кошке? Ты так меня напугала! Никогда, слышишь, больше никогда так не делай!
И только убедившись, что ее чадо в полном порядке, она стала горячо и взволнованно благодарить спасителя.
— Не меня вы должны благодарить, а ее, — сказал мужчина, указывая на меня.
Моей благодарностью стал взгляд, полный ненависти и отвращения, но я его уже не видела.
«Спасли. У нас получилось. Получилось…» — твердила я, с легким сердцем закрывая глаза.
Кляня меня на чем свет стоит, ко мне подбежал запыхавшийся хозяин. Однако едва он занес надо мной кнут, как его перехватил тот самый светловолосый мужчина.
— Она спасла человека, вы вправе ей гордиться, — спокойным, но твердым голосом сказал он.
— Гордиться⁈ — воскликнул хозяин. — Да она глотку перегрызла породистому жеребцу! Да меня теперь по судам затаскают, а у меня голодных родственников полный дом…
— Что вы намерены с ней делать? — останавливая словесный поток, спросил блондин.
— Если не подохнет от ран, то на чучело ее отдам, — зло сказал мой хозяин.
Повисла напряженная тишина, которую разорвал голос мужчины:
— Я выкуплю ее у вас.
— Вы? — удивился мой хозяин.
Он посмотрел на блондинистого так, словно не мог понять, как такой видный человек мог принять столь неблагоразумное решение. Быстро взяв себя в руки, он кашлянул, улыбнулся и елейным голосом ответил:
— Как пожелаете.
Сговорившись о цене, блондин отнес меня в первую попавшуюся ветеринарную клинику, где нас встретил пожилой врач.
— Куда ее положить?
Разинув от изумления рот, старик только и смог, что указать блондину на медицинский стол…
С этого момента началась новая глава моей истории. Мою жизнь осветило маленькое солнце, и я увидела, насколько прекрасным может быть необъятный мир Земли. Но обо всем по порядку.
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Двое суток в пути. Вначале воздушным транспортом. Потом наземным.
Я пластом лежала в клетке, а мой новый хозяин сидел в кожаном кресле напротив раздвижной двери нашего микроавтобуса. Все свое внимание он сосредоточил на работе.
Его звали Виктор. Это был хорошо сложенный мужчина с светлыми, отливающими золотом волосами и правильными чертами лица. В глубине его серых глаз я видела силу и внутреннее спокойствие, которые придавали ему сходство с хищной птицей. Он привык контролировать каждый аспект своей жизни и обладал для этого мощными средствами: острым умом и невиданной хваткой.
А вот его одежда мне совсем не нравилась. Она невольно наводила на мысль, что он принадлежит к элите, которая так любила мои выступления на Арене.
Было и еще кое-что, что трудно было не заметить. Его запах. Помимо природного запаха мужчины, смешанного с дорогим парфюмом, мои рецепторы уловили и сказочно цветочные нотки.
Я не знала, кто он. И сколько бы я не напрягала разум, я так и не поняла, зачем я понадобилась этому человеку. Оставалось только ждать. А ждать я умела.
Почувствовав мое внимание, он перевел на меня взгляд.
— Потерпи еще немного. К ночи будем дома, — сказал он и устремил взгляд на проплывающий за окном пейзаж.
Когда последние лучи солнца угасли на небосклоне, и мы наконец-то достигли места нашего назначения, я увидела, что Виктор называл домом. Это была роскошная резиденция с безмятежным видом на заповедный парк. Расположенная в самом центре дубового и соснового бора, граничащего с берегами V-образного озера, она была неотъемлемой частью этой бесконечно зеленой местности, объятой чистейшим, наполненным прохладой воздухом.
Каким же сладким был этот воздух!
Какой же красивой была эта земля!
Машина подъехала к центральному входу двухэтажного здания, где, втянув голову в воротник свитера, ждала молодая женщина.
Сдвижная дверь микроавтобуса открылась, Виктор накинул на плечи пальто и направился к ней.
Уступая горячему желанию обнять любимого, женщина вскинула навстречу руки, однако теплого приветствия не произошло. В этот самый момент двое слуг подняли клетку, и яркий свет фонаря выхватил из темноты мое изуродованное шрамами тело.
— Виктор, зачем ты привез в наш дом живой труп? — возмутилась она, увидев меня.
Слуги тут же замерли в напряженных позах. На их лицах промелькнула растерянность.
— Хелена, я порядком устал с дороги. Поговорим в доме.
— Вместо четырех дней ты отсутствовал все шесть, — сотрясаясь от холода проговорила Хелена. — Так вот в чем причина такой задержки⁉
— Идем в тепло.
— Виктор, но это невозможно! Мы не можем приютить ее. Это может подвергнуть Селин еще большей опасности, — продолжала упорствовать Хелена.
— Нет, Хелена. Она останется с нами, — мягко, но твердо ответил Виктор, и, дав знак слугам, успокаивающе нежно коснулся ладонью раскрасневшейся щеки Хелены…
Клетку со мной занесли в дом. Виктор и Хелена скрылись из виду. И до утра я их больше не видела.
Рано утром дверь отворилась, пропуская в кабинет Виктора очаровательную восьмилетнюю девочку. В одной руке она держала упаковку красок, в другой пустой стаканчик.
— Так это тебя папа спас? — воскликнула девочка, глядя на меня широко раскрытыми глазами.
— Можно я с ней посижу? — умоляюще попросила она Виктора.
— Конечно.
Бросив вещи на обитый синим бархатом диван, девочка шагнула ко мне, но была тут же остановлена Виктором. Отец строго запретил ей приближаться к клетке.
И пока она разглядывала меня, я замерла, не в силах оторвать от нее взгляда.
Каждая черточка ее лица была прекрасной: красивые, чуть разомкнутые губки, тоненький носик и чарующие глаза. Оформленные в золото ресниц, они сияли, словно два нежно-сиреневых самоцвета. Пшеничного цвета волосы рассыпались по плечам. А ее кожа, словно белый мед, источала манящий цветочный аромат.
Теперь мне стало понятным, откуда в запахе Виктора взялись эти сказочные нотки. Так пахла его дочь.
— Она поправится? — спросила девочка, в глазах которой вдруг заблестели слезы.
— Совершенно верно, — не задумываясь ответил Виктор.
Заметив слезы, Виктор отложил дела и подошел к дочери.
— Дай ей время, и она вновь станет красивой и сильной кошкой.
В дверь постучали.
Получив разрешение, в кабинет вошел управитель. Лишь скользнув по мне взглядом, он все свое внимание направил на девочку.
— Маленькая мисс, я принес вам теплый плед и подушку. А еще свежий выпуск журнала декоративных растений, — сказал он с довольной улыбкой. И я буквально кожей почувствовала, какое удовольствие доставляет этому пожилому человеку угождать Маленькой мисс.
Глаза девочки засверкали от счастья, и, прыгнув на диван, она стала внимательно изучать содержимое журнала. Виктор занялся делами, а их за время его отсутствия накопилось немало. Управитель незаметно удалился.
Через пару часов нас снова потревожили. И имя этой тревоге было Хелена.
Она была красивой и яркой женщиной с коньячного цвета волосами, уложенными в аккуратную прическу, тигровыми глазами и нежными губами, словно созданными для поцелуев. Сегодня ее выбор пал на приталенный жакет длиной до середины бедра, темные брюки и туфли на высоком каблуке.
— Можно тебя на минуточку? — медленно проговорила она, обращаясь к Виктору.
Виктор и Хелена скрылись за дверью, и я больше не могла их видеть. Зато хорошо слышала:
— Виктор! Двадцать тысяч евро! Ты отдал такую огромную сумму за этот скелет⁉ — воскликнула Хелена. — Я решительно ничего не понимаю…
— Ровно столько стоил чистокровный жеребец, которому она перегрызла глотку, — с невозмутимым спокойствием ответил Виктор.
— Виктор, ты говоришь страшные вещи.
— Хелена, послушай…
— Нет, Виктор. Нет! Мы не можем держать в доме дикого зверя! Виктор, это неправильно! И ненормально! Ты рискуешь жизнью Селин.
— Не стоит переживать за Селин. Она увлекается цветами, ее интерес к иномирному зверю исчезнет так же быстро, как и появился.
— Виктор, прошу, давай подыщем ей лучшее место?
— Лучшего места для жизни, чем это, нам не найти…
— Опять спорят, — вздохнула девочка.
Она бросила взгляд на дверь, потом на меня и снова на дверь.
Отложив журнал, она соскочила с дивана и, опустившись на колени перед моей клеткой, протиснула ко мне свою ручку. Прекрасно понимая ее намерение, я прижалась носом к ее ледяной ладошке. Уж очень миленькой была эта девочка. Уж очень мне не хотелось ее расстраивать.
Она улыбнулась мне, и волна жара прошла по моей коже.
До этого момента мне казалось, что мое сердце умерло, что оно уже не в силах больше чувствовать. Но нет. Она вошла в мою жизнь, чтобы заставить мое сердце биться. Маленький, наполненный солнечным светом цветок.
— Мое имя Селин, — сказала она шепотом. — Папа зовет меня «милая», а Георг — наш управитель — «Маленькая мисс».
«Я буду звать тебя Светлая леди».
Лицо девочки сияло от радости, и это откликалось во мне настоящим чудом.
«Моя маленькая Светлая леди».
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Получив экспертное заключение о минимальных требованиях моего содержания, Виктор распорядился построить на территории его резиденции большой природный вольер, который бы гармонично вписался в контекст местности. Проект должен был предусматривать валуны разного размера, деревья, лежанки и даже купальное место.
На это время меня поселили в вольере для больших собак, установленном за домом. Меня хорошо кормили и заботились обо мне. Однако беда заключалась в том, что Селин запрещали даже показываться на улице в плохую погоду. А в эти дни, как назло, сильно похолодало. Ветер стал беспокойным. Он врезался в стены моей клетки, и те отзывались постоянным шумом.
Я хотела увидеть свою маленькую леди. Словно насмехаясь надо мной, её светлый образ то всплывал перед моими глазами, то исчезал. И тоска охватывала меня всё сильнее.
Когда это чувство стало невыносимым, я заставила себя подняться на лапы. Всё тело ломило. Особенно болела намазанная толстым слоем лечебной мази шея. Но желание вновь увидеть улыбку Селин, вдохнуть её свежий цветочный аромат было сильнее. Я всем сердцем тянулась к моей маленькой леди.
Я просунула лапу меж прутьев металла и, с трудом отодвинув щеколду, нетвердым шагом пошла к дому. Как вдруг солнце разорвало пелену облаков и протянуло ко мне свои лучи, в сияющем свете которых я увидела силуэт Хранительницы жизни.
— Ты забыла всё, чему я тебя учила? Прежде чем предстать перед светлой леди, ты должна привести себя в порядок. Смой же, наконец, этот невыносимый запах крови, — как наяву услышала я её строгий голос.
И я безоговорочно подчинилась ему…
* * *
Мгновением ранее.
— Макет готов, сэр, — сказал Георг, входя в кабинет Виктора. — Желаете взглянуть?
Он опустил на кремовую поверхность стола компактное устройство и отошел к окну, где замер в ожидании новых распоряжений.
Виктор активировал персонального ассистента и какое-то время внимательно изучал разработанный инженерами 3D-проект вольера.
— Интересный проект. Мне нравится, что он не ограничен сеткой сверху, — сказал он, и через мгновение добавил: — Пусть начинают работы со следующей недели.
— Могу я задать вопрос, сэр? — спросил управитель, испытующе глядя на Виктора.
— Слушаю тебя, Георг.
— Я служу вашей семье не один десяток лет и хорошо вас знаю. Никогда прежде вы не позволяли себе столь… безрассудных поступков. Сэр, простите мне мою дерзость, но людям вашего положения не пристало держать у себя зверя с такими безобразными шрамами на шкуре. Более того, я вижу серьёзную проблему в том, что наш маленький ангел будет каждый день видеть это страшное существо инопланетного происхождения.
— Не стоит судить её лишь по внешности. Под уродливой шкурой находится сердце, в котором живёт сильное желание защищать детей.
Виктор откинулся на спинку кресла и рассказал управителю о нашей встрече на центральной площади.
— … Чтобы спасти того ребёнка, она не задумываясь пожертвовала своей жизнью. Георг, она разорвала себе шею, лишь бы уберечь девочку от беды. Ты вправе считать, что я совершил ошибку, но в тот момент я не мог допустить, чтобы её жизнь завершилась на притравочной станции. Она ничем не заслужила столь ужасную смерть.
Виктор замолчал, отдавшись раздумьям.
— Теперь мне стало понятным ваше желание избавить её от боли, — спустя мгновение ответил управитель.
Почтительно поклонившись, он направился было к выходу, но остановился, обернулся и с беспокойством уставился в окно.
— Сэр, их вид умеет плавать? — вдруг спросил он.
— В чём дело, Георг?
— Только что ваша подопечная упала в бассейн, — медленно проговорил управитель и перевёл на Виктора взгляд полных страха глаз.
* * *
Я не спеша прошла вдоль кулис из стройных сосен, ограждающих спортивную площадку, совмещённую с садом для занятий йогой, и по тропинке из галечного настила вышла к прямоугольному бассейну.
Как на чудо, я смотрела на подёрнутую рябью поверхность воды, которая сверкала льдисто-белыми всполохами в лучах восходящего солнца. Два с лишним года я не мыла своё тело. Почему-то люди на этой планете думали, что мне совсем это не нужно.
Желая скорее подарить своему телу чистоту, я вдохнула поглубже и погрузилась в воду. Под тяжестью моего тела водная поверхность расступилась и, сомкнувшись над моей головой, кровавыми волнами выплеснулась на деревянный настил.
Кожу обожгло тысячей ледяных игл, и я испытала ни с чем несравнимое удовольствие. Не было большего наслаждения, чем лежать на дне бассейна и слушать тишину. Тишина и холод соединялись со мной и, забирая жар моего тела, растворяли усталость и боль. И я вновь чувствовала себя живой.
Дверь дома распахнулась, и навстречу мне выбежали двое мужчин. Скинув на ходу темно-серый пиджак и туфли, Виктор бросился в воду, которая тут же пришла в движение, отзываясь пугающим шумом.
Обеими руками Виктор обхватил моё тело и рванул вверх. Хватив ртом воздух, он уложил меня на деревянный помост, после чего сам выбрался из воды.
Солнце к этому времени снова скрылось за облаками. Порыв свежего осеннего ветра ударил Виктору прямо в лицо, и он содрогнулся от холода.
Он снова подхватил меня и не отпускал до самой клетки. Следом за нами в немом молчании шагал управитель, держа в руках оставленные Виктором пиджак и туфли.
Грозно задвинулась щеколда. Мрачное лицо Виктора нависло надо мной по ту сторону решетки. Его суровые глаза смотрели мне прямо в душу. Я ожидала, что сейчас из его уст полетят проклятия, и даже приготовилась к неприятностям похуже, но… Весь дрожа от холода, Виктор с шумом выпустил воздух из лёгких, впервые позволив мне почувствовать свой страх.
Потребовав у управителя свои вещи, Виктор ушёл, а я ещё долго смотрела на следы, оставленные от мокрых ног.

Глава 23

До конца дня я решила не злить Виктора.
Я думала, что справлюсь, что я сильнее своих желаний, но всё оказалось совсем не так. Мне было трудно без моей Светлой леди. Все мои мысли сосредоточились на Селин, на маленькой девочке с добрыми, немного грустными глазами и холодными руками.
«Вьюга», — мысленно выругалась я и, открыв вольер, нетвердым шагом направилась в сторону дома. Уловив около главного входа какой-то шум, тут же свернула на задний двор, к уже знакомому мне большому бассейну. Миновав бассейн, я остановилась перед могучим дубом с раскидистой кроной. Глядя на величественного царя природы, облачённого в янтарно-жёлтую мантию, я слушала, как переговариваются его тронутые ржавчиной листья: они шептались о силе осеннего ветра, что нарушал их внутренний мир и спокойствие. Стараясь не тревожить сухие опавшие листья, я пошла дальше.
Сдерживая дыхание, я стояла у наружной двери и вслушивалась в звуки дома.
Когда всё стихло, я осторожно надавила на дверную ручку.
Ведомая цветочным запахом, я миновала большую столовую, совмещённую с гостиной и кухней, и поднялась по парадной лестнице на второй этаж.
Эта проклятая лестница отняла у меня все силы. И всерьёз недоумевая, зачем люди строят для себя такие огромные жилища, я поплелась по длинному пустому коридору. Остановившись у двери Селин, я вытянула вперёд лапу и тихо поскребла.
Мне даже дышать стало легче, когда я увидела свою Светлую леди.
— Ого! — воскликнула Селин, удивлённо округлив глаза.
Она протянула ко мне ладонь, к которой я тут же крепко прижалась щекой.
Лицо моей Светлой леди озарила улыбка. Она распахнула дверь шире, позволяя мне пройти в комнату, пропитанную ярким цветочным ароматом. Всё в этой комнате было прекрасным: и горшочки с цветами, которые занимали каждый свободный уголок, и большие окна с шелковыми занавесями, и высокая кровать с горой подушек, и даже мягкий пушистый ковер.
— Знакомься, мои зелёные друзья! — с улыбкой сказала Селин, разводя в стороны руки.
Я чувствовала себя счастливой рядом с Селин. Желая показать, как мне интересно всё, чем увлекается моя Светлая леди, я ткнулась носом в приятно пахнущий куст с пышной кроной.
— Это дерево счастья, — засмеялась Селин, которой мой жест очень понравился. Однако она тут же стала серьёзной. — С ним надо быть очень осторожным, его сок обжигает руки.
Моё внимание привлекло компактное растение, покрытое сухими волокнами.
— Это агава. Она почти никогда не болеет, — сказала Селин и, ласково погладив мясистые листики, тихо добавила: — в отличие от человека.
И тут в звучании её голоса я уловила что-то, чего не смогла понять, я почувствовала какую-то неуловимую печаль. Но Селин тут же переключила моё внимание на гибкие стебли красивой лианы в подвесном кашпо.
— А здесь у меня поселился сингониум. Его возраст можно определить по листочкам. За год их появляется шесть или семь.
Подвинув стул-стремянку, Селин принялась сосредоточенно считать похожие на сердечки листики.
— Три года и четыре листика, — подытожила она и, глядя на меня сверху вниз, добавила: — Ты знаешь, что этот цветок защищает от всего плохого? Он отпугивает болезни и ночные кошмары.
Соскочив со стула-стремянки, Селин продолжила знакомить меня со своими фитолюбимцами. Она рассказала мне, что цветы, как и люди, имеют свои вкусы и предпочтения. Одни любят тепло и просят размещать их рядом с отопительными приборами, в то время как другие предпочитают холод, третьи засыпают с заходом солнца, а четвёртые бодрствуют всю ночь, оберегая сны домочадцев. Одни любят одиночество, в то время как другим просто необходима защита зелёных братьев.
— Они все такие разные! Но каждый из них чувствует мою любовь и отвечает на неё буйным цветом, — сказала Селин и подарила мне нежную улыбку.
Эта улыбка наполнила меня радостью и счастьем, и я почувствовала, как растворяется темнота, что уже давно поселилась глубоко внутри меня.
— Хочешь, я покажу тебе цветок, который мы с Георгом заказали вчера вечером?
Селин взяла с полки журнал и легла поперёк кровати.
— Ты идёшь? — спросила она, вопросительно приподняв брови.
С чувством, что попала в сказочный сон, я растянулась на кровати Селин и стала вслушиваться в каждое её слово.
— «Фиолетовая кислица». Её ещё называют «цветком бабочки», потому что каждый её листик похож на крыло бабочки. Вот посмотри, — тоненький пальчик ткнул в фотографию удивительного растения с треугольными листиками благородно-бордового цвета. Из тесноты листиков поднималось множество мелких сизых цветков.
— Она приносит в дом удачу и помогает выздороветь заболевшим людям…
И снова в её голосе я уловила тревожные нотки, которым пока не находила объяснения.
— Когда мне доставят горшочек, я поставлю его на подоконник. Но только на зиму. Летом придётся его убрать. Иначе солнечные лучи прожгут его листики насквозь, — сказала Селин и, бросив на меня задумчивый взгляд, спросила:
— Ты любишь солнце?
И не дождавшись моего ответа:
— Ой! Совсем забыла. У меня на полке с книгами лежит Vinni. Виртуальный ассистент. Сейчас я спрошу у него, и он всё мне расскажет. А ещё он может создать твою копию. Хочешь увидеть свою 3D копию?
С этими словами она бодро перелезла через меня, соскользнула с кровати и, схватив устройство, показала его мне. На раскрытой ладошке лежала компактная пластинка серебристого цвета, на которой бордовым цветом были написаны странные символы.
Я втянула воздух, пытаясь понять, что это.
— Это Vinni. Но Георг называет его «говорящей жвачкой», потому что оно напоминает ему жевательную резинку. Он такие в детстве жевал.
Селин взобралась на кровать и, перелезая через меня, неосторожно задела ещё незажившие раны на моей шее. Я скривилась от боли. Как вдруг… дверь распахнулась, и я увидела горничную с подносом в руках.
Взгляд горничной намертво приклеился к раскрытой пасти с хищным оскалом клыков. В её больших тёмно-серых глазах застыл дикий ужас, который вырвался наружу истошным криком. Она выпустила из рук поднос и бросилась прочь. Поднос с грохотом упал на пол, разбились изящный чайник и фарфоровая чашка, посыпались сладости.
— Ну вот… Это была моя любимая чашечка, — с досадой сказала Селин. А я едва совладала с острым желанием перегрызть горло этой непутёвой девице.
В следующее мгновение, словно за ним гнались, в комнату вбежал Виктор. Не отрывая от меня настороженного взгляда, он выставил перед собой руки и медленно, словно хищник, двинулся в нашу сторону.
— Милая, только без резких движений. Хорошо? — ласково сказал он Селин.
«Нет! — воскликнул во мне человек. — Он не должен тебя бояться. Иначе он разлучит нас со Светлой леди».
Понимая, что мне следует успокоиться, я медленно расслабила пришедшие в напряжение мышцы, после чего покорно опустила голову на лапы, давая понять, что не причиню его дочери вреда.
— Папа, она не кусается, — с ласковой улыбкой сказала Селин.
Она коснулась моего плеча холодной ладошкой, и я тут же прижалась головой к её щеке. Селин засмеялась, и этот звонкий смех, такой волшебный, такой живой, наполненный ароматом радости и тепла, принес мне счастье.
— Вот видишь, папа⁈
— Селин…
— Да, папа?
— Тебе пора отдыхать, — сказал Виктор, и в его голосе я уловила спокойствие. — А твоему… новому другу самое время вернуться к себе в вольер.
— Я могу увидеться с ней завтра?
Мы как один уставились на Виктора. Виктор опешил — такой неожиданной и такой странной показалась ему просьба дочери.
— Обязательно.
Искренняя радость блеснула в глазах Селин.
Мысленно пожелав моей Светлой леди хорошего отдыха, я спрыгнула с кровати и направилась к двери. Собравшаяся вокруг выхода толпа тут же расступилась.
Я шла вперёд, не оглядываясь и не дожидаясь Виктора. В отличие от Селин, к Виктору я не питала тёплых чувств, разве что короткую благодарность — я знала, что с новым восходом их солнца меня ждёт встреча с моей Светлой леди.
— Ты кажешься мне очень умной девочкой, — сказал Виктор, протягивая ко мне ладонь.
Я оскалила белые зубы.
Он забрал руку и захлопнул дверь.
Этим же вечером на мою клетку установили электронный замок.

Глава 24

Под лучами разгорающегося солнца медленно умирала темнота. Незаметно расплетались и уходили сумрачные тени. Светлела земля. Пространство наполнялось красками, легкостью и свободой, которые отзывались в моей душе желанием исследовать все богатства этой земли, но клетка, пленницей которой я была, делала их недосягаемыми.
Я лежала на холодном полу и, закрыв глаза, слушала истории, которые рассказывал ветер. Он поведал мне о шелестящей жизни леса: о пернатых, что подбирали упавшие на землю орехи и прятали их в щелях коры; о голодной лисице, что в поисках лёгкой добычи вышла к берегу озера; о старой змее, что выбралась на дорогу в желании погреть своё тело и, конечно же, я узнала о многочисленных тропах юрких и прожорливых грызунов. За этим занятием я провела всё утро, ровно до того момента, пока не услышала звук приближающихся шагов.
— Добренькое утречко, — пропела Селин и протянула ко мне руку, которую тут же перехватил Виктор.
— Милая, пожалуйста, послушай меня внимательно, — сказал блондин, глядя на вопросительный взгляд дочери. — Ты видишь в ней друга и считаешь, что она не способна причинить тебе вред, но поверь мне, это не так. Она хищник, и она опасна. В любой момент в ней могут проснуться инстинкты, и она может повести себя… весьма агрессивно.
О да! Сейчас всё внутри меня кипело в мрачном желании прикончить этого аристократа.
Увидев кровавую жажду в моих глазах, блондин поспешил отвести Селин от вольера.
Пришлось приложить усилие, чтобы очистить свою голову от столь ужасных мыслей.
— Но папа! — воскликнула Селин. — Я хотела поиграть с ней на поляне перед домом.
— Селин, мы не можем её выпустить.
— А я не могу с ней играть, пока она за решеткой!
— Милая, давай мы сделаем вот что, — сказал Виктор, опускаясь на одно колено и вглядываясь в омрачившееся лицо дочери, — ты пообещаешь мне не расстраиваться, а в благодарность за это я свожу вас с Хеленой на осенний конкурс живых скульптур. Что скажешь?
— На конкурс огромных, почти до самого неба, скульптур из цветов? — спросила Селин, глаза которой вмиг разгорелись.
— Да.
— С музыкой и ряжеными, которые раздают детям конфеты?
— Много конфет, — с улыбкой подтвердил Виктор.
— Я согласна! — воскликнула Селин, двумя руками обхватывая отца за шею.
Они скрепили договор рукопожатием и пошли в сторону дома, весело обсуждая предстоящую поездку.
Оставшись одна, я склонила голову и тихо улыбнулась. Счастье Селин радовало меня. Мне нравилось видеть на её бледном маленьком личике улыбку. Нравилось слышать её приятный и весёлый смех. Подобно рассветному солнцу, он заливал своими лучами моё сердце, оживляя его и пробуждая в нём нежные чувства. Я хотела видеть свою Светлую леди счастливой, хотела, чтобы счастьем наполнился каждый миллиметр её кожи. А для этого было необходимо узнать о счастье больше.
Но эта проклятая клетка…
Я тяжело вздохнула, положила голову на передние лапы и посмотрела вдаль.
* * *
Как работает замок, я поняла достаточно быстро. Он открывался специальным брелоком, который доверили главному воспитателю — так в шутку называли специалиста, на чьи плечи была возложена дрессировка проживающих на территории поместья собак.
Это был немолодой, но довольно энергичный мужчина, который отличался хладнокровным взглядом и жёстким голосом. На широком кожаном ремне он носил поясную сумку, в которой держал лакомства. Однако, несмотря на то что особой щедрости к своим подопечным он не проявлял, его руки всегда пахли вкусняшками.
Он обратил на меня внимание лишь раз и, кажется, в тот день остался не очень доволен тем, что иномирная чужачка занимает один из его лучших вольеров. Всё остальное время он быстрым шагом проходил мимо, поэтому в моей памяти зафиксировался лишь его профиль с простыми чертами лица, мягкими волосами и глубокими залысинами, которые он уверенно подставлял солнцу.
В это утро интерес ко мне пробудился в нём снова. Он вдруг остановился, повернулся и принялся внимательно меня изучать.
На тонких губах мелькнула улыбка.
— Любишь вкусняшки? — первым нарушив тихое молчание, спросил он и, со словами: «Вот, держи», высыпал передо мной целую пригоршню угощений.
«За какие такие заслуги он стал выдавать тебе награду?» — встревожился во мне человек, и я бросила недоверчивый взгляд на дрессировщика.
— Добро пожаловать в мою четвероногую команду, — продолжил он. — Ешь, не бойся. Я редко бываю таким добрым.
«Ешь», — приказал во мне человек, вынуждая меня проглотить зарождающийся в горле рык.
Почувствовав моё острое желание восстать против такого решения, Тенера с невозмутимым спокойствием повторила свой приказ. Её желание было мне непонятно, но я подчинилась, ведь в этом мире я верила только ей. Моей Тенере.
«А теперь умри», — от столь внезапной мысли, повелительно прозвучавшей в моей голове, я поперхнулась.
Дрессировщик бросил на меня испуганный взгляд.
«Маленькая жертва, с помощью которой мы обретём свободу. Сможем выйти наружу и увидеть Селин», — пояснила Тенера.
Желание встретиться с Селин тут же завладело всем моим сознанием.
Вначале я корчилась от кашля. Резко возникший кашель, однако, сам по себе не прошёл, а перерос в нечто более ужасное — в приступ удушья. С хрипами и шумным дыханием я упала на пол.
Не желая, чтобы приступ закончился летальным исходом, бледный от волнения дрессировщик отворил дверь. Однако едва он приблизился ко мне, как был сбит с ног ударом передней лапы.
«Ключ», — потребовала Тенера.
Сорвав с его запястья брелок, я выскочила наружу и, захлопнув металлическую дверь, во всю прыть побежала к дому; за спиной доносился крик дрессировщика. Тенью скользнув мимо бассейна, я по широкому стволу дуба взобралась на плоскую крышу обеденной залы и только тогда позволила себе выдохнуть.
Я выплюнула брелок и осмотрелась в поисках знаков.
По ту сторону окна на широком подоконнике, рядом со своими зелёными братьями, стояла одетая в бархатную мантию фиолетовая кислица. Она была точной копией цветка, который показывала мне моя маленькая леди. Я втянула когти и, осторожно ступая по пологому кровельному скату, подошла к окну.
К моему немалому огорчению, комната Селин оказалась пуста, но зато окно было открыто на проветривание, и, недолго думая, я нырнула в него.
Немного пропетляв по коридорам поместья, я остановилась у двери, за которой находилась моя Солнечная леди. Привстав на задние лапы, я надавила на ручку.
Меня встретили: Селин, на сонливом лице которой тут же расцвела счастливая улыбка, и миниатюрная женщина с узкими ладонями, прижатыми к губам в испуге.
Я бросила взгляд на остолбеневшую особу. Одета она была в хлопковый пиджак небесно-голубого цвета и прямые брюки, которые придавали её тонкой, почти детской фигуре строгости и деловитости. Её русые волосы были собраны в пучок и украшены тёмной лентой.
— Селин, — не отрывая от меня взгляда, сказала она, — иди ко мне. Только очень-очень медленно.
— Всё в порядке. Она не кусается, — с полной уверенностью заявила Селин и, соскочив со стула, белкой прыгнула ко мне.
— Папа выпустил тебя погулять? — удивлённо спросила она и, склонившись к моему уху, жалобно прошептала: — Хочешь остаться со мной? Я ненавижу географию!
Мне тут же захотелось узнать, что такое «география» и почему она делает Селин несчастной. Я прошла вглубь комнаты и, запрыгнув на учительский стул, с любопытством начала разглядывать раскинувшуюся над столом 3D карту их мира, особенно ту её часть, что была объята дыханием холода.
— Кажется, наша гостья хочет знать, что это за зона? — блеклым, пронизанным сомнениями голосом спросила наставница.
— Это аномальная зона, — охотно пояснила Селин.
Она вернулась на своё место и, ткнув пальцем в белое пятно на карте, добавила:
— Нет там ничего интересного! Там жуткий холод, и ничего не растёт. Совсем ничего! Даже мхи и лишайники не выживают. Потому что вместо земли там лёд. И этот лёд не тает 12 месяцев в году. Представляешь?
И я представила всю красоту безжизненных, покрытых ледяным панцирем просторов, которым нет ни начала, ни конца; мёртвую, сотканную изо льда пустыню, которая расцветает под лучами восходящего Рете мириадами окаймленных сиянием искр.
Далекий мир, заключённый в короткое воспоминание. Мир, который ушёл безвозвратно. Растаял, словно сон, оставив после себя довлеющее чувство одиночества и пустоты.
— А раз нет растительности, то… — вернул меня в реальность голос наставницы.
— То не будет животных и птиц.
— Почему не будет?
— Потому что для них нет корма.
— Очень хорошо, Селин. Очень хорошо, — похвалила наставница. — Это действительно сильнейшая аномальная зона, где происходят опасные и губительные для всего живого явления. Однако она обитаема…
На этих словах поместье ожило: тревожные голоса и нездоровая суета охватили его, подобно пожару.
Внутри шевельнулось смутное желание бежать, пока ещё есть такая возможность, однако уже в следующее мгновение я услышала чьи-то быстрые шаги. Не останавливаясь, они прошли по коридору. Тревожно скрипнула дверь, являя нашему взору Георга с красным, как помидор лицом.
— Дорогой Георг, у нас урок, — остановил управителя спокойный, но твёрдый голос наставницы.
Он лишил Георга уверенности и поставил перед непростым выбором: либо немедленно прервать занятие, либо позволить молодой госпоже закончить свой урок. Первое ставило под угрозу его жизнь, второе угрожало здоровью и благополучию его Маленькой мисс.
— Прошу прощения, — набравшись храбрости, сказал Георг, — я подумал, что наша… иномирная гостья может обеспокоить вас своим присутствием и помешать вам вести урок.
— Нет. Она нам не мешает.
— Можно она останется? — просила Селин и, скорчив жалостливую гримасу, добавила: — Пожалуйста, пожалуйста. Нам очень хочется дослушать.
Георг нервно провёл платком по лбу и, утвердительно кивнув, отошёл к дальней стене.
— Спасибо, Георг, — коротко поблагодарила наставница. — На чём я остановилась? Ах да! На обитателях аномальной зоны. Vinni, — обратилась она к виртуальному ассистенту, — покажи нам Альбадеус.
Вместо карты их мира перед нашими глазами предстала уменьшенная копия города с вросшими в лёд домами из белого камня. Из-за ледяного дождя картинка была нечеткой, и рассмотреть детали было довольно трудно.
— В самом центре аномальной зоны находится маленький город из белого камня, — начала наставница. — Называется он Альбадеус. Местные жители называют его городом Белого бога и носят в своих сердцах веру в то, что город находится на пересечении миров. Они утверждают, что холод к ним пришёл из параллельного мира. Разумеется, учёные не верят в магию и чудеса, о которых часто говорят местные жители, и обширное оледенение объясняют чередой вулканических извержений, которые произошли на этой территории 300 лет назад.
— Vinni, покажи нам Трёх братьев, — сказала наставница и, указав на три горы, утонувшие в белом мареве вьюги, продолжила свой рассказ.
Сдерживая дыхание, мы слушали наставницу Селин, и нам было так хорошо… ровно до того момента, пока нас снова не потревожили.
На этот раз это был Виктор. Он казался совершенно спокойным, но я чувствовала его разрывающую пространство ауру злости. За спиной у него, зажимая ладонью рану на запястье, топтался дрессировщик, и что-то подсказывало мне, что его появление не принесёт мне добра.
— Что случилось, папа? — в испуге воскликнула Селин.
— Милая, твой… друг внушает страх всем жителям поместья, — сказал Виктор, твёрдым шагом направляясь к дочери. — Будет лучше, если она вернётся в вольер…
— Я не боюсь, — простодушно ответила Селин. — И мадам Софи. Она тоже её не боится!
— Мадам Софи, — сказал Виктор, одаривая наставницу тяжёлым взглядом.
— Вы правы, сэр, если она вернётся в вольер, так будет спокойнее. Однако… — в глазах наставницы сверкнула решимость, — Селин ещё никогда не была так вовлечена в образовательный процесс, как сегодня. Она слушала историю города Альбадеус с таким вниманием, словно я говорила о жизни редких цветов.
— Это правда! — подтвердила Селин и, обнимая меня за шею, добавила: — Мы слушали мадам Софи вместе. И нам было очень интересно!
— Милая, она должна вернуться к себе.
— Но папа⁈
— Ради Бога, Селин, отпусти её, — потребовал Виктор. — Я не могу смотреть, как ты сдавливаешь ей шею.
— Всё в порядке, папа. Она меня не укусит…
— Пока не проголодается, — сказал дрессировщик, находясь в дурном расположении духа. — Она опасный хищник. Мы не можем держать её в доме и не можем позволять ей свободно разгуливать по коридорам поместья. В противном случае беда неизбежна.
В доказательство своих слов он выставил перед собой окровавленное запястье. При виде крови мадам Софи побледнела, схватилась за грудь и отступила на шаг. Селин же, напротив, ещё крепче прижала меня к себе.
— Отпусти её, милая.
— Нет.
— Как это понимать? — теряя терпение, спросил Виктор.
— Это для вас она опасный хищник, а для меня — единственный друг! А я не хочу, чтобы мой единственный друг сидел в клетке! — срывающимся голосом проговорила Селин.
— Могу я сказать, сэр? — вмешался управитель, который всё это время неподвижно подпирал стену.
— Слушаю тебя, Георг.
— Через пять минут подадут обед. Маленькой мисс нужно поесть рыбу с печёными овощами, выпить чашечку укрепляющего чая и отдохнуть.
— Ты прав, прав… Мадам Софи, проводите мою дочь в обеденную залу и проследите, чтобы она хорошо покушала.
— Да-да, конечно. Идём, Селин.
— Маленькая мисс, прошу, — нарочито громко сказал Георг и уже тише добавил: — Придумай ей имя.
— Ты подмигнул ей? — спросил Виктор, когда дверь за девушками закрылась.
— Что вы, сэр! Разве я мог⁈
— Определённо подмигнул.
Георг виновато прочистил горло.
— Сэр, простите мне мою дерзость, но меня поразило, насколько хорошо они ладят. И если вдруг вы… это только предположение и ничего более, однако, если вдруг вы решите дать своё согласие, я не стану вас отговаривать. Более того, обещаю присутствовать на каждом уроке мадам Софи и лично проследить за безопасностью вашей дочери.
— Ты находишь это разумным, Георг?
— Нет, сэр, — честно ответил Георг и перевёл взгляд на меня. — Но она оберегает Маленькую мисс. И это делает вашу дочь счастливой.
— Твоя правда, — сказал Виктор и после некоторых раздумий добавил: — Хорошо. Пусть присутствует на уроках мадам Софи.
— Благодарю вас, сэр.
— Не спускай с неё глаз, Георг, — и, оборачиваясь ко мне, добавил: — Любая проявленная агрессия вернёт тебя обратно в клетку, помни об этом. Второго шанса я тебе не дам.
Чувство, которое я испытала в этот момент к этим двоим, было глубоким уважением.

Глава 25

— Нужно придумать тебе имя, — задумчиво протянула Селин.
— Хочешь цветочное имя? — обратилась она ко мне, и тут же её глаза заблестели весельем. Она схватила с полки новенький журнал, удобно устроилась на кровати и стала листать страницу за страницей.
— Имя… Имя… Имя… — напевала она.
— Как насчёт Абелии?.. — спросила она и тут же отрицательно замотала головой. — Нет-нет, её цветки слишком нежные, слишком ароматные, слишком светлые. Тебе не подходит. Нужно что-то другое… Что-то тёмное.
— Чёрная фиалка? — предложила она мгновение спустя. — Её лепестки выглядят чёрными даже при ярком солнце, прямо как твоя шерсть. Хотя нет… она слишком хрупкая.
— О-фи-о-по-гон, — с трудом прочитала Селин и, набрав полные щеки воздуха, выдохнула.
— Как тебе, Георг?
— Не думаю, что смогу повторить, — отозвался сидящий в кресле управитель.
— Слишком сложное, — понимающе кивнула Селин.
— Петуния… слишком простое. Такка… слишком чудаковатое. Как-то всё слишком! Ну и что мне делать?
Ещё немного полистав журнал, она закрыла его и, состроив расстроенную гримасу, откинулась на подушки.
— Может, цветочное имя ей не подходит, — заметил Георг.
— Если не цветочное, то какое? — в искреннем недоумении воскликнула Селин.
— Надо подумать…
— Но я не могу долго думать. Мне надо готовиться к цветочному карнавалу.
Это прозвучало так искренне и так… по-детски, что я невольно засмеялась. Георг перестал улыбаться и, сведя к переносице густые, тронутые сединой брови, посмотрел на меня.
— Почему-то меня не покидает ощущение, что она нас понимает, — вкрадчивым голосом произнёс он.
Селин свесилась с кровати и, протянув ко мне руку, с весёлым блеском в глазах подтвердила:
— Конечно, понимает! Она у меня очень умная и очень ласковая кошечка. Может, назовём её Мурка?.. Я слышала, что надо позвать питомца придуманным именем, и если имя понравится ему, он обернётся и с интересом посмотрит на своего хозяина, — сказала Селин и тут же громко меня окликнула: — Мурка, Мурка… Вот видишь, Георг, ей нравится! — засмеялась она и, взмахнув в воздухе тоненькими, как тростинки ручками, счастливо захлопала в ладоши.
— Думаю, ради чистоты эксперимента вам следует попробовать позвать её другим именем.
— Уголёк. Уголёк, — тут же запела Селин, и на её подвижном личике тут же легла тень разочарования.
— Ириска, — настороженно протянула она, а затем, уже со вздохом: — Сосиска…
За ними шли: «Оливье… Пеппер… Смоки…» и много других слов, значения которых становились всё менее понятны и всё более скучны, однако я продолжала отзываться на голос Селин, всем своим видом показывая, что какое бы имя она мне ни дала, я с радостью буду носить его.
— Нет, так нельзя! — в глубоком огорчении воскликнула Селин. Она закрыла лицо руками и завалилась на гору мягких подушек.
Не понимая, в чём я провинилась, я положила голову на покрывало и, тяжело вздохнув, уставилась на Селин своими большими печальными глазами.
— Ну и что мне делать? — спросила она, приподнимая ладошки и бросая на меня растерянный взгляд.
— Собираться на карнавал, — ответил Георг.
Он вынул из жилетного кармана часы, открыл серебряную крышку, на которой красовался белый бык, выдувающий из ноздрей облако пара, и тихо охнул.
— Святые угодники, больше никаких разговоров! Времени совсем не осталось!
Он поднялся с кресла и, распахнув массивные дверцы дубового шкафа, вынул два наряда.
— Что предпочитает Маленькая мисс: пастельные бриджи с рубашкой, лёгкую курточку и балетки или строгое платье персикового цвета, вязаную кофточку в тон и удобные сапожки без каблучка?
— Первое, — ответила Селин, присаживаясь на край кровати и подтягивая к груди колени.
— Отличный выбор, — ласково улыбнувшись, сказал Георг.
Селин потянулась за нарядом, как вдруг маленькая ладошка соскользнула, лишая её равновесия и кидая хрупкое тело на пол.
В панике, что Селин упадёт с кровати, Георг выпустил из рук вешалку и бросился к ней, однако я его опередила, и Селин сумела-таки избежать падения. Припав щекой к моей шее, она обняла меня обеими руками и, приподняв голову, посмотрела на смертельно бледного Георга большими глазами:
— Только папе не говори, — испуганно затараторила она, — а то он рассердится и лишит меня праздника!
— Как пожелает Маленькая мисс, — глухо пробормотал Георг. После он поднял Селин на руки и усадил на кровать. Вернувшись к вещам, бесформенной кучей лежащим на полу, поднял их и, старательно отряхнув, подал Селин…
Когда в комнату вошла Хелена, на лице Георга всё ещё отражался испуг, однако она была слишком занята разглядыванием наряда Селин, который никак не перекликался с её чёрно-белым твидовым платьем, дополненным однотонными туфлями и клатчем, чтобы заметить это.
Недовольно поджав губы, она протянула Селин руку:
— Идём. Виктор уже ждёт нас внизу.
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— Селин, дорогая, могу я обратиться к тебе с просьбой? — спросила Хелена и, подстраиваясь под детский шаг, стала медленно спускаться по лестнице.
— Конечно.
— Ты же знаешь, что моё сердце отдано популярному бренду Aire…
Селин резко остановилась и, удивлённо вскинув голову, всмотрелась в глаза Хелене:
— Я думала, твоё сердце отдано папе⁈ — сказала она.
— Разумеется, — ласково успокоила девочку Хелена и с подкупающей уверенностью добавила: — Я люблю твоего папу и хочу, чтобы он был счастлив. А под своими словами я подразумевала лишь мои предпочтения в одежде.
Хелена присела перед Селин и взяла её ладони в свои.
— Селин, ты дочь главы государства и должна одеваться так, чтобы производить хорошее впечатление на общественность. Это легко сделать. Бренд, к которому я неравнодушна, имеет ультрамодную детскую коллекцию для торжественных выходов. Всё, что тебе нужно, это время от времени позволять мне и моему стилисту подбирать для тебя идеальные модные решения.
— Хочешь нарядить меня в кружева и платьица?
— Не совсем так, — улыбнулась Хелена. — Я хочу добавить немного красоты в твой гардероб. Ну как? Позволишь мне это сделать?
Равнодушно пожав плечами, Селин положила ладонь на перила и, не дожидаясь Хелены, сбежала по лестнице, распахнула входную дверь и выбежала во двор.
Тепло поприветствовав дочь, Виктор бережно усадил её на сиденье, и только после этого предложил руку Хелене. Он почти уже сел в автомобиль, как заметил нас с Георгом, стоящими на крыльце, и тут же между его бровями пролегла глубокая складка.
— Проблем не будет, сэр, — заверил Георг, лицо которого не выражало ни малейшей тревоги.
Виктор молча кивнул. Сдвижная дверь аскетичного микроавтобуса закрылась, и, тихо урча, он тронулся с места.
— Идём, — сказал Георг, обращаясь ко мне, — провожу к вольеру, где тебя ждёт сытный ужин.
И тут же добавил:
— Ты ведь не откажешься от свежайшей ножки молодого барашка?
Я медленно повернула голову в сторону леса.
— Нет. Нет. Нет, — запротестовал Георг, однако, перехватив мой полный решимости взгляд, прямо-таки остолбенел.
— Ты ведь не заставишь старика гоняться за тобой по всему поместью? — осторожно поинтересовался он.
Я лукаво прищурилась.
Насколько я помнила, правило было одно — никакой агрессии к людям. В остальном я вольна поступать так, как мне вздумается.
Твердо решив не упускать случая, я сорвалась с места. Пробежав по холодной земле центральной аллеи, прямо к распахнутым воротам, я вышла на асфальтированную дорогу и замерла, с интересом взирая на яркий, сияющий зеленью мир.
Вдохнув влажный воздух, я легко определила ориентиры и зоны опасности, перед которыми не было страха — скорее захватывающе-приятное ощущение, в котором смешались распалённое бегом дыхание, блеск свободы в глазах и покалывающая на кончиках пальцев сила.
Подчиняясь этому чувству, я вошла в мир, наполненный неизвестными мне знаками и голосами.
Как же он был богат!
Всюду, куда падал взгляд, высились крупные стволы древних сосен, между которыми лились искрящиеся потоки света, пронизанные живительной прохладой.
Прозрачный воздух разрезали тёмные стайки птиц, то и дело оглашая округу беспокойными криками.
Где-то совсем близко зашевелилась ветка, и я увидела маленький комочек шерсти с белым брюшком и коричнево-шоколадной спинкой. Он сбежал по стволу дерева и, высоко подняв голову, уставился на меня своими чёрными красивыми глазками, а потом с неожиданной быстротой рванул прочь.
Опережая свои мысли, я бросилась следом, однако умный зверёк быстро нашёл укрытие в недосягаемой для меня зоне тонких гибких веток, сплетённых высоко над моей головой.
Мысленно пообещав гадёнышу скорую встречу, я, как ни в чём не бывало, продолжила исследовать местность.
Я следовала изгибам земли, пока не забралась в самую чащу, где и наткнулась на глубокий заострённый след, который заинтересовал меня своей непохожестью. Кора ближайшего дерева светлела странными отметинами, ветки окружающих его кустов были сломаны.
«В этом гиганте полтонны веса. Не меньше!» — взволновался во мне человек.
Сознание тут же «нарисовало» огромного под три метра ростом креагнуса. Плотоядный самец щелкал челюстями и вспарывал камень когтистыми лапами, яростно вызывая меня на бой. От этой короткой мыслеформы меня дико перекосило.
«Ошибаешься», — глухим рычанием прокатилось по горлу и, взяв полный контроль над разумом, я отправилась на поиски загадочного зверя.
Им оказался матерый самец оленя с мощной короной ветвистых рогов.
Он неподвижно стоял под старой развесистой сосной, вытянув сильную шею и направив в мою сторону свой умный, глубокий взгляд. Его широкие уши подрагивали от инстинктивного страха, причину которого он тщетно пытался отыскать, вглядываясь в сосновую гриву леса.
В этот момент тишину, гуляющую в ветвях, нарушил глухой далекий лай. Как по команде, мы резко вскинули головы.
Это были собаки. Вставшие на мой след, они быстро приближались.
Вздрогнув всем телом, олень перемахнул через поваленный ствол и, быстро поднявшись по невысокой горе, скрылся из виду.
А вот я медлила: человек во мне отчаянно молил последовать примеру рогатого, однако было очень трудно отказаться от инстинкта хищника и трусливо сбежать.
Я ещё раз прислушалась. Собаки, подгоняемые мужчинами, бежали не останавливаясь; их яростный лай становился всё громче и всё отчётливее.
«Много. Очень много. И они уже совсем близко!» — заметался человек в моём сознании. Словно в подтверждение её слов, среди крупных стволов соснового леса мелькнули чёрные спины взятых на поводок озлобленно-рявкающих псов.
«Нужно торопиться», — задергалась, забилась во мне Тенера.
Я неслышно отступила, а потом выпустила когти и со всех ног бросилась бежать.
Стремглав долетев до поместья, вернулась в вольер. Будучи не в силах устоять на лапах, я повалилась на пол и долго лежала, чувствуя сильную боль в каждой мышце своего тела.
— Нагулялась? — нервно посмеиваясь, спросил склонившийся надо мной Георг.
Я сладко зевнула.
Прогулка по окрестностям вконец меня измотала. Мне нужен был отдых. И казалось, уже ничего не могло заставить меня отказаться от желанного сна. Даже вкусная, сочная, свежая ножка молодого барашка, подвешенная на высоте моего роста.
— Вижу, ты не голодна, — заметил управитель и осторожно поинтересовался: — Ты ведь не съела нашего дрессировщика и всю его ушастую команду?
Георг сердито поджал губы, как вдруг со стороны ворот послышался странный шум. Тяжёлые створки ворот открылись, запуская микроавтобус Виктора на территорию поместья.
— Гм-м-м… — выдохнул Георг, поглядывая на дорогу, где между стройными пирамидальными кипарисами мелькал белый бок автомобиля. Он достал из внутреннего кармана часы и вгляделся в круглый циферблат.
— Странно. Они должны были вернуться гораздо позже.
Но уже в следующее мгновение его лицо сковала маска ужаса.
— Селин…
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Опережая Георга, я бросилась к ним навстречу.
Подъехав к центральному входу двухэтажного здания, машина остановилась.
Виктор вышел из кабины, держа на руках бесчувственную Селин. Ее голова была слегка откинута назад. С лица были стерты все эмоции — оно было спокойным и беззащитным, словно лицо спящего ребенка. Ее рука свисала вниз, тонкая, белая и неподвижная.
Я в несколько прыжков преодолела разделяющее нас расстояние и всего на секунду прижалась носом к детской руке. Она была холоднее обычного.
Метнув в меня жесткий взгляд, Виктор коротко приказал:
— Георг, убери ее отсюда.
В его голосе было столько резкости и категоричности, что я на мгновение растерялась, чем тут же воспользовался Георг. Он обхватил меня руками и с усилием оттащил от Селин.
— Лоренция прибудет с минуты на минуту. Проводи ее в спальню Селин, — сухо сказал Виктор и быстрым шагом направился в дом. Пропустив Виктора вперед, Хелена устремилась следом.
Терзаемая беспокойством за мою Светлую леди, я забилась в руках Георга и, вырвавшись, опрометью кинулась к старому дубу. Забралась на крышу и через окно, открытое на проветривание, проникла в комнату Селин. Нырнула под кровать и затихла, лежа на холодных плитах пола.
Дверь распахнулась. Виктор прошел вглубь комнаты и, откинув покрывало, бережно уложил Селин на прохладные простыни. Он сел рядом, Хелена встала по левую от него руку.
Оба молчали, и в этом молчании расцветало что-то зловещее.
— Все будет хорошо, — наполнила опустошающую тишину хрупкая уверенность Хелены.
— Я хочу подарить ей долгую и счастливую жизнь, жизнь, полную любви, радости и смеха. Я больше не хочу никого терять. Хелена, я этого не вынесу… — сказал Виктор совершенно разбитым голосом. — Я не смогу принять еще одну смерть.
Ничего не ответив, Хелена потянулась к Виктору, взяла его руки и, закрыв глаза, прильнула к ним губами.
В дверь постучали.
Хелена отстранилась, подошла к окну и голосом, лишенным эмоций, сказала:
— Войдите.
В комнату в сопровождении Георга вошла та самая Лоренция. Она производила странное впечатление. Ее мощные байкерские ботинки и мужские перчатки без пальцев на фоне сложного архитектурного платья цвета марсала смотрелись нелепо. Ее аромат также сбивал с толку: нежная сладость жасмина смешалась с тяжелым запахом топлива и раздражающим звучанием химикатов.
Коротко кивнув на приветствие Виктора и Хелены, Лоренция стянула перчатки и устремилась к Селин.
Она активировала рабочий браслет на своем запястье и, осторожно приподняв голову Селин, запустила копирование данных с чипа, который отслеживал активность ее мозга.
— Мы помешали важной встрече? — спросила Хелена, рассматривая наряд Лоренции.
— Пустяки, — сказала Лоренция. Она провела рукой по молочного цвета волосам и, понимая, что процесс копирования небыстрый и потребует времени, начала разговор:
— Сегодня вечером на международном конгрессе врачей, который собрал более тысячи специалистов из разных стран мира, меня избрали почетным президентом. Однако награду получить я так и не успела…
— Я ценю твою готовность поставить благополучие моей дочери выше собственных интересов, — сказал Виктор.
Лоренция благодарно кивнула и продолжила рассказ:
— Эту ответственную миссию я возложила на плечи моего сына, который имел неосторожность прийти на торжественную церемонию награждения… Вот смеху-то будет, когда этот мальчишка, который даже не знает, чем вирус отличается от бактерии, поднимется на сцену.
Лоренция опустила взгляд на байкерские башмаки и загадочно улыбнулась, гадая, хватит ли у ее любимого сына храбрости предстать перед большими умами в байкерском костюме и с босыми ногами. Ей пришлось позаимствовать обувь сына, потому что управлять байком в остроносых туфлях занятие сложное и весьма неудобное.
— Милые башмачки, — заметила Хелена, проследив за взглядом Лоренции.
— Выезд из города ужасен в это время. Дорога скована многокилометровой пробкой. Это заставило меня отказаться от услуг личного водителя в пользу байка моего сына.
— Как обстоят его дела? — сдерживая улыбку, поинтересовалась Хелена.
Лоренция пожала плечами и без какой-либо радости ответила:
— Пока что ему подвластны только дороги, — и тяжело вздохнув, добавила: — Ему скоро тридцать пять, а он все еще спит в обнимку с байкерским шлемом… Видимо, я слишком много работала и слишком мало времени уделяла воспитанию единственного сына.
Браслет подал сигнал, и через несколько секунд комната озарилась голубоватым сиянием. Лоренция принялась за дело: она устремила взгляд на худые непонятные мне строки, зависшие на уровне ее глаз, и стала скрупулезно их изучать. Строки менялись, они обретали другую форму, складываясь в графики и диаграммы, которые Лоренция то и дело сравнивала с результатами, полученными ранее.
В воздухе тесно сплелись тишина и напряженное ожидание.
— Небольшие изменения есть, но они не критичны, — заключила Лоренция, свернув все окна разом.
С минуту она просто смотрела на спящую Селин, потом с материнской заботой укрыла ее одеялом, поднялась и, едва заметным жестом оправив подол платья, сказала:
— Ей нужен покой, пусть она немного подремлет.
— Спасибо, — горячо поблагодарил Виктор.
— Не стоит, — отозвалась Лоренция. — В конце недели плановый осмотр. Жду вас в моем медико-исследовательском центре для проведения контрольных исследований.
Виктор утвердительно кивнул.
— Виктор, будь добр, проводи меня вниз, — попросила Лоренция, принимая у Георга перчатки. Однако едва дверь за ними закрылась, как я услышала разбитый голос Виктора:
— Лоренция, что мне делать? Что я должен сделать, чтобы устранить эту ненавистную болезнь?
Отчаяние, прозвучавшее в голосе Виктора, меня испугало.
— Виктор, не хочу вселять в тебя ложную надежду, однако есть один метод, который может стать ее спасением.
— Что за метод?
— Этот метод действительно дает надежду, вот только проблема в том, что последние тесты выявили некоторые важные пробелы, которые мы пока не можем устранить. А до тех пор твоя задача — поддерживать здоровье Селин, соблюдать определенные диетические ограничения, следить за ее сном и, самое важное, постараться избавить Селин от малейших эмоциональных перегрузок.
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Предписания семейного доктора Виктор воспринял буквально, и в следующие несколько дней Селин действительно была избавлена от малейших эмоциональных перегрузок. Работы по строительству моего вольера были перенесены на неопределенный срок, шумных собак поселили за высокой оградой в самом дальнем углу поместья, а меня надолго закрыли в старом вольере.
Дни текли уныло и однообразно. Без моей Светлой леди мир медленно терял свое очарование, становился скудным, серым и бессмысленным. Мне ничего не хотелось, и меня ничего не интересовало.
Изредка из клубка запутанных запахов мой нос улавливал цветочный аромат Селин. И тогда скованное усталостью и грустью сознание быстро пробуждалось. Я вскидывала голову и, в надежде увидеть знакомый светлый силуэт, напряженно вглядывалась в утренний полумрак. Боясь повредить тишину своим дыханием, я прислушивалась к звуку ее шагов, который исчезал, когда Селин усаживалась в микроавтобус. Автоматическая дверь закрывалась, и белый монстр неспешно катил по аллее, поблескивая среди густорастущих зеленых кипарисов своим белоснежным боком.
И снова тень столетней усталости накрывала мое сознание, я молча опускала голову на скрещенные лапы и закрывала глаза.
Однажды утром возле моего вольера внезапно появились две фигуры. Первая — управитель поместья Георг. Вторая, более бодрая, с гладковыбритым сияющим на солнце лицом, был дрессировщик, вооруженный не менее сияющей миской с мясной обрезью.
— Очень плохо, — пробормотал Георг, внимательно рассматривая меня.
Набравшись храбрости, он нагнулся, просунул руку сквозь прутья решетки и смахнул сухой лист с моей головы.
Отсутствие какой-либо реакции заметно встревожило Георга.
— Очень плохо, — повторил он.
— Я перепробовал все, — бодрым голосом заговорил дрессировщик. — Я давал ей лучшие сорта мяса. От свинины до оленины. Даже сердцем оленя кормил. Она ничего не стала есть…
— Вам следовало сообщить мне сразу, как только проблема была обнаружена.
— Не хотел беспокоить вас по пустякам.
— Она — не пустяк, — грозно сдвинув брови, сказал Георг. — Вам отлично известно, что она — любимица Селин, и к ней должно быть особое отношение.
— Но…
— Никаких «но», — невозмутимо ответил Георг. — Отдайте мне ключи, миску и идите заниматься делами.
Едва мы остались одни, Георг отворил дверь, прошел вглубь вольера и просто сел рядом со мной. Какое-то время он молча смотрел на меня, словно решая, что со мной делать. Миска с едой все еще оставалась в его руках.
Прочистив горло, он тихим, располагающим голосом заговорил:
— Ты ведь любишь Селин?
Заметив, как при слове «Селин» мои уши повернулись в его сторону, Георг несколько приободрился и продолжил:
— Сегодня все утро Селин придумывала тебе имя. И… признаться, я был удивлен ее изобретательностью…
Он загадочно улыбнулся и замолчал. Я медленно подняла голову и посмотрела на управителя в упор, требуя продолжать. Я желала знать имя, которое подарила мне моя Светлая леди.
— Ни на одном варианте Маленькая мисс так и не остановилась. Однако она не стала унывать и, в надежде отыскать нужное имя, взялась пересматривать любимые мультфильмы.
Он посмотрел на мелкорубленные кусочки, обрамленные белым жирком, и, все же решив расстаться с миской, поставил ее на пол, потом снова взглянул на меня.
— Напрасно ты объявила голодовку. Когда Маленькая мисс тебя увидит, она очень расстроится. А расстраиваться ей нельзя.
Своими словами Георг вложил в меня надежду на скорую встречу с Селин. Вот только… Я подняла полные тревоги глаза на Георга. Я не хотела огорчать Селин. Я хотела сделать ее счастливой. Но как?.. Как это сделать?
Вместо ответа Георг придвинул миску с мясной обрезью к самому моему носу.
Я неуклюже поднялась и, едва удерживая свое тело на дрожащих от слабости лапах, под благодарным взглядом Георга, стала глотать мясо, даже не чувствуя его вкуса.
— Вот умница, — довольно усмехнулся Георг, потом забрал начисто вылизанную миску и, простившись со мной, как со старым другом, вернулся в дом.
* * *
Утро нового дня подарило мне долгожданную встречу с Селин.
Когда я вошла в светлую, купающуюся в зелени комнату, то застала мою Светлую леди за её любимым занятием. Она залезла на стул-стремянку и, подняв руки над головой, протирала гладкие сердцевидные листья сингониума так бережно и в то же время так тщательно, что они начинали светиться.
При виде меня глаза Селин засияли, как звезды на ночном небе, а губы расплылись в очаровательной улыбке. Охваченная радостью, она спустилась со стремянки и заключила меня в свои объятия.
— Я так долго не видела тебя и очень, очень соскучилась! — воскликнула Селин, любовно прижимаясь ко мне щекой.
Если меня спросят, как пахнет свобода, то я, не задумываясь, отвечу, что она пахнет дыханием цветов, украшенных улыбкой и дневным светом. Однако в мягком и теплом аромате Селин проскальзывали и робкие ноты уже поникших цветов, и они мне не нравились. Они пугали меня, потому что их источником была болезнь, которая жила и развивалась в теле Селин.
Я оглянулась на застывшего в дверях Георга.
Ещё минуту назад он казался мне мрачным и молчаливым, но теперь черты его лица смягчились. Из-под бровей на нас смотрели мудрые глаза, и в этих глазах была нескрываемая радость. А ещё в них было чувство вины — Георг, лучше, чем кто-либо, понимал, как нужна мне Селин, и видел, что Селин нуждается во мне. Однако он слишком долго тянул, испытывая неуверенность и предпочитая оставлять свои догадки при себе. Давно пора было рассказать всё Виктору и позволить нам с Селин проводить время вместе.
Георг прошел вглубь комнаты, опустился в большое удобное кресло и, приняв заинтересованный вид, стал просматривать сводки новостей.
Уложив меня на кровать, Селин взяла пульт и включила странную штуковину на стене. Не представлявший угрозы до этого черный экран вспыхнул, ударяя по глазам ярким светом, заиграли динамики, обрушиваясь на меня горстями странных звуков, от которых всё внутри сжалось в тугой, полный напряжения ком. Мысль об опасности затмила мой разум, и, ничего не видя, я ринулась к экрану, желая избавиться от него как можно быстрее. Что-то внутри него хрустнуло, что-то с треском разорвалось. Враг был повержен. Вот только…
Испугавшись за Селин, Георг бросился к ней.
Я одарила недоумевающим взглядом Георга. Потом всмотрелась в испуганные глаза Селин, которая маленьким комочком свернулась за спиной управителя. Мой приступ агрессии напугал её⁈ Нужно было что-то срочно придумать, пока Георг не пришёл в себя и не приказал мне держаться подальше от моей Светлой леди. Взгляд зацепился за Vinni. Я схватила с полки всезнающего ассистента, осторожно опустила его в складки покрывала и отошла.
— Что это значит? — первой нарушила тишину Селин.
— Не могу знать, — тут же отозвался Георг. — Однако, если Маленькая мисс позволит мне сделать предположение…
Тут Георг замолчал, словно это мгновение понадобилось ему, чтобы собраться с мыслями и придать своему голосу уверенности:
— Смею предположить, что ей понравились уроки мадам Софи, — и тут же добавил: — Понравились гораздо больше, чем просмотр мультфильмов.
Выглянув из-за плеча Георга, Селин уставилась на меня широко раскрытыми глазами:
— Но я больше не буду получать образование.
«Не будешь получать образование…» — медленно, словно боясь ошибиться в значении каждого слова, повторил голос в моей голове и тут же воскликнул: — Но это невозможно!
Отсутствие знаний сделает тебя слабой. Ты будешь неспособна исполнить отведённую тебе роль в человеческой стае. Ты станешь не нужна своей стае. И тогда… она избавится от тебя.
Мысли мои единым порывом улетели на родную планету.
Молодняк в стае всегда пользовался особым расположением Мудрейшей. Она могла простить им абсолютно всё, но только не слабость. За слабость они платили жизнью.
Могла ли я пожелать такой участи своей Светлой леди? Тысячу раз — нет!
В этот момент я приняла важное решение — я решила возглавить нашу с Селин стаю и, подобно Мудрейшей, взять на себя заботу о подрастающем поколении. Мысль эта, как любят говорить люди, не имеющие души зверя, пришлась мне по душе. Вот только…
«Где Мудрейшая Софи, которая любит делиться своими знаниями с Селин?» — тут же подсказала Тенера, и я ухватилась за эту возможность.
Медленно обогнув Георга, я осторожно, и в то же время очень крепко ухватила Селин за полуприлегающий рукав бежевого свитера и потянула её к выходу.
— Что мне делать, Георг? — растерялась на мгновение Селин.
— Думаю, у нас только один вариант — идти за ней.
Заставив Селин следовать за мной, мы по безлюдному коридору прошли прямо в класс мадам Софи, которой, к моему огорчению, не оказалось на месте. Однако меня это не остановило. Усадив Селин на её привычное место, я запрыгнула на стул мадам и бросила тяжёлый взгляд на Георга, который красноречивее слов говорил:
«Вызови Мудрейшую Софи и как можно скорее!»
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— Как это понимать? — спросила Хелена.
— Маленькая мисс и её… всё ещё безымянный друг хотят продолжить занятия с мадам Софи, — с тревогой в голосе и маской холодного спокойствия на лице ответил Георг.
Хелена подошла к столу и, бросив на Селин сострадательный взгляд, заботливо поинтересовалась:
— Селин, дорогая, как ты себя чувствуешь?
— Хорошо, — прозвучал спокойный голос Селин. — Вот только…
— Что такое? — встревожилась Хелена.
— Голова тяжёлая.
Хелена одарила Виктора таким тяжёлым взглядом, который яснее слов говорил, что ему следует с большим вниманием относиться к здоровью своей дочери.
— Виктор, ты знаешь ситуацию, — сказала она, видимо посчитав, что одного взгляда может быть недостаточно. — Селин ещё слаба, ей не следует переутомляться.
Пребывающий в угрюмой тишине Виктор, по всей видимости, так не считал, однако, обеспокоенный самочувствием дочери, был вынужден согласиться на некоторое время оставить Селин в покое.
— Вот и славно! — Хелена повернулась к Селин и, нежно коснувшись её плеча, с улыбкой сказала:
— Больше никаких занятий! Ты рада⁈ А теперь беги к себе, отдыхай и набирайся сил.
— Идём, — сползая со стула, обратилась ко мне Селин, несколько огорчённая тем, что ничего из нашей затеи не получилось.
Однако я её уже не слышала. Я смотрела на Хелену.
В этот момент она казалась мне очень красивой, умной и расчётливой женщиной, сумевшей подчинить своей воле сильного мужчину. Мысль о том, что Виктор попал под чары своей леди и теперь вынужден проявлять слабость характера, завладела моим сознанием.
Хелена не нравилась мне. В каждом её слове, в каждом жесте я видела угрозу. Более того, все её решения в отношении Селин казались мне неправильными.
«Ты не можешь бороться с Хеленой, — предостерегла меня Тенера. — Она — хозяйка этой территории. Твой долг — слушаться Хелену и подчиняться её воле. Только так мы сможем остаться в поместье».
В эту минуту я твёрдо решила остаться рядом со своей Светлой леди, вот только…
Окинув взглядом собравшихся, я спрыгнула со стула, на котором сидела всё это время и, встав напротив Георга, осторожно коснулась лапой его ботинка.
— Но что я могу? — сказал он так тихо, что я едва его расслышала.
Я опустила голову на протянутые ко мне руки управителя и взглядом, полным мольбы, попросила защитить нашу Светлую леди.
Георг прочистил горло.
— Маленькая мисс, могу я задать вопрос?
— Какой?
— Позвольте спросить, кем вы хотите стать, когда вырастете?
— Я? — удивилась Селин.
Нагнув голову набок, она задумчиво посмотрела в окно, пробежалась взглядом по мясистым листочкам алоэ в узких каменных горшках, потом взглянула на меня и улыбнулась своим мыслям.
— Я бы хотела изучать новые виды растений, — сказала она.
— По-моему, вы уже изучили все свои журналы и ни в чём не отстаете от опытных цветоводов, — с гордостью заметил Георг.
— Я бы хотела изучать новые виды растений, — спокойно повторила Селин и так же спокойно добавила: — на других планетах.
— Какая необычная (звучало как нелепая) мечта! — воскликнула Хелена, чуть изогнув бровь. — Вот только… Селин, дорогая, ты выбрала самую сложную, самую трудную и самую опасную работу. Тебе не кажется, что будет лучше, если ты останешься в пределах нашей планеты?
— А лучше в пределах нашего поместья, со мной и Хеленой, — добавил Виктор и, положив руку на сердце, добавил: — Нам всем так будет спокойнее.
— Да-да, — согласилась Хелена. — А исследование космического пространства давай оставим энтузиастам, у которых нет семьи, но есть врождённая склонность к риску?
— Но я люблю цветы!
— И это замечательно! Ты можешь выучиться на сити-фермера. Что скажешь? Это очень перспективное направление. Сейчас едва ли не все здания имеют впечатляющие зелёные дворики на крышах и террасах.
— Не хочу на фермера, — забавно морща носик, сказала Селин.
Хелена обняла Селин и, нежно поцеловав её в макушку, взволнованно прошептала:
— В любом случае мы с твоим папой хотим, чтобы тебе было хорошо, а это значит…
— Я могу продолжить обучение у мадам Софи? — звонким голоском спросила Селин.
— Разумеется, — неожиданно подтвердил Виктор. — Начиная с завтрашнего дня мадам Софи будет тебя учить.
— Виктор, нам следовало остаться при своём первоначальном решении, — тут же возмутилась Хелена.
— Она и так уже пропустила много уроков.
— Потому что она была ослаблена болезнью.
— Хватит, Хелена. Прекратим этот разговор, — сказал Виктор, взглядом приказывая Георгу увести Селин.
— Так не давай мне повода говорить тебе всё это!
— Спорят. Как обычно, — сказала Селин, когда за нами закрылась дверь.
Она тяжело вздохнула и бессознательно почесав шрам на моей переносице, направилась к себе в покои.
— Чего застыла? — обернувшись через плечо, обратилась она ко мне.
— Ну? Идём! Кто первый до моей спальни, тот и победил! — воскликнула она и, весело смеясь, побежала вперёд.
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Ночью мне приснился странный сон.
Я стояла посреди низких каменных домиков, освещённых серо-голубым светом восходящей Реты и, широко раскинув руки, вдыхала воздух, напоённый живительной прохладой. Всё здесь было таким знакомым и естественным: шум ветра, утренние звуки, сильный и свежий запах крови…
Едва уловив его, я тут же определила источник. Совсем близко, в десятке шагов от меня, стояла одинокая фигурка девочки в короткой рубахе, сшитой из жёстких, тёмных полосок кожи. Скрывшись за углом одного из домиков, она искоса поглядывала на стайку галдящих детей, что столпились у края стоянки, возле кратера, в котором отражалось равнодушное к мыслям и тревогам смертных небо.
Девочка едва держалась на ногах, пальцами вцепившись в холодный камень. Влажные от крови пряди прилипли к её спине, исполосованной когтями. Эти свежие отметины оставили её сверстники, чтобы она больше не вздумала поддаваться соблазну и спускаться к кратеру вместе с ними.
Знала ли я эту девочку? Да. У нас было одно имя, одна жизнь и одни шрамы на двоих.
А ещё… у нас была одна большая надежда: что я смогу стать частью стаи. Смогу играть и резвиться вместе с остальными детьми. Нужно лишь постараться и добиться их уважения.
Улыбнувшись грустной улыбкой, я хотела было в успокаивающем жесте коснуться ребёнка, как вдруг…
Утерев слёзы локтем, девочка обернулась, и я увидела её лицо. Увидела её непокорный взгляд и упрямо поджатые губы. Маленькая я не нуждалась в утешении.
С силой сжав руки в кулаки, она прошла сквозь меня, словно я была бесплотным духом.
Следующие несколько часов я провела с маленькой Тенерой. Она, не разбирая дороги, шла навстречу скалам, а я, словно тень, следовала за ней. Иногда острые камни врезались в её босые ступни, и она падала. Я протягивала к ней руки, но, будучи бестелесной, не могла ей помочь. Тогда я присаживалась рядом и подолгу смотрела на неё. Я плохо помнила себя маленькой, но были вещи, которые из памяти не сотрёшь.
Я всегда стыдилась себя. Стыдилась своей лишённой света души. Я не любила её и не хотела быть её носителем. Если бы смерть могла избавить меня от неё, я бы, не задумываясь, поцеловала её в губы…
— Нет! Я не буду плакать. Я стану умелой охотницей, — вывели меня из раздумий тихие, но уверенные слова ребёнка.
Маленькая Тенера заставила себя подняться, и мы снова продолжили путь.
Мы прошли огромное расстояние для ребёнка, прежде чем силы окончательно оставили маленькую Тенеру. Она остановилась и, тяжело дыша, опустилась на удачно подвернувшийся островок рыжеватой травы.
Едва я устроилась рядом и приготовилась ждать, как перед нами выросли два охотника. Мужчина и женщина. Их объединяли красивые, налитые силой и здоровьем тела и суровые, проницательные взгляды. На их шеях висели священные символы, свидетельствующие об их особом супружеском статусе.
— Идём. Её смерть — лишь вопрос времени, — сказала охотница, бросив взгляд через плечо на спутника, который склонился над ребёнком.
Мужчина крепче сжал голову недавно убитой хищной птицы и быстрым шагом направился прочь.
— Ждать долго придётся, — произнесла я, оскалив зубы вслед уходящей паре.
— Я не буду плакать, — всхлипнула маленькая Тенера, перевернувшись на бок. — Я стану умелой охотницей, — ещё громче добавила она и, опираясь на одну руку, попыталась подняться. — И тогда стая разрешит мне играть с ней…
Каждый её всхлип отдавался болью в моём сердце, но я ничем не могла ей помочь.
— Будет тяжело, но ты справишься. Ты действительно достигнешь успеха! Скалы всегда будут угощать тебя вкусным обедом. Вот только… — я замолчала, провожая маленькую Тенеру печальным взглядом, — завоевать доверие стаи тебе никогда не удастся.
* * *
Когда первые лучи восходящего солнца коснулись моего лица, я услышала шаги Виктора.
— Георг занят делами, — начал он. — Делает всё возможное, чтобы достойно организовать день рождения Селин.
Он засунул руку в карман, задумчиво нахмурив брови, и продолжил:
— Ты уже месяц у нас и почти всё это время просидела в клетке. Я решил, что тебе не помешает немного размяться.
Виктор достал из кармана электронный ключ и поднёс его к замку. Сухо и подозрительно скрипнула дверь. Сосредоточив всё внимание на хозяине поместья, который не выказывал ни малейшего признака беспокойства, я медленно вышла из вольера.
— Селин ещё спит, — заметил Виктор, когда я мельком глянула на запертые на ночь окна дома, отражающие свет восходящего солнца. — Следуй за мной.
Он повёл меня по аллее, обрамлённой густыми кипарисами, и остановился у центральных ворот.
— Если тебе интересно взглянуть на озеро — пожалуйста. Если захочешь побродить по сосновому бору или немного поохотиться — не стану возражать. Но прошу тебя, не огорчай Селин и не опаздывай на урок мадам Софи, который начнётся в девять утра.
Я растерянно смотрела на него, не понимая, как узнаю, что наступило это самое девять утра. Уловив моё замешательство, Виктор пояснил:
— Каждое утро в половине девятого нам доставляют почту. Старина Фред всегда даёт три коротких гудка у ворот — семейная традиция. Его прапрадед так делал, и его отец тоже. Услышишь гудки — значит, пора возвращаться. А теперь беги, — сказал он, развернулся и направился к дому.
Я, конечно же, побрела в противоположную сторону.
Если меня и терзало какое-то беспокойство, то оно мгновенно исчезло, стоило ощутить свежее, бодрящее дыхание леса. Утро выдалось чудесным. Улов был отличный — две неуловимые, но явно не достаточно быстрые белки не избежали моих зубов. Я уже была на пути к третьей добыче, когда прозвучал громкий сигнал — три коротких гудка. Настолько внезапно и неожиданно, что я на миг растерялась, забыв, куда именно нужно возвращаться.
Надёжно схоронив свою добычу в земле, я поспешила в обратный путь.
Мои лапы привели к кабинету мудрейшей мадам Софи. Однако чем ближе я подходила, тем медленнее и неувереннее становились мои шаги. Нос не улавливал мягкого, сладковатого цветочного аромата Селин. Не чувствовалось и лёгкого дымного парфюма мадам. За дубовой дверью не было ни Селин, ни мадам Софи. Вместо них там оказались хозяин поместья и его управляющий.
Георг открыл дверь и жестом пригласил меня войти.
— Я удивлён, — сказал Виктор, закрывая виртуальную анкету с моим детальным описанием и откинувшись на спинку стула. — Значит, ты был прав, Георг. Она действительно понимает нашу речь.
Георг ответил лёгким поклоном.
— Я не был до конца уверен, сэр, поэтому решил ничего не говорить, пока не дождусь доказательств.
— Странно, что в Библиотеке так мало информации о её умственных способностях, — задумчиво произнёс Виктор, постукивая пальцами по столу. — По мнению специалистов, ты обладаешь интеллектом дикого волка, — обратился он ко мне. — Но вот что странно: в нашем мире едва ли найдётся хотя бы один волк с такой жаждой знаний.
«Попалась!» — с ужасом осознала я, медленно отступая назад. В этот момент с коротким, тихим смешком за моей спиной захлопнулась дверь.
Виктор, не отрывая от меня пристального взгляда, угрожающе медленно поднялся. Казалось, он стал ещё выше ростом и шире в плечах.
— Мне жаль, что я не узнал этого раньше, — сказал он, разворачиваясь и делая шаг вперёд. — Страшно даже представить, на что способен хищник с человеческим интеллектом и высокими адаптивными способностями. Хищник, на жизнь которого оказала огромное влияние… Арена.
Еще шаг.
— В поместье много прислуги и, если тебе вздумается отведать человеческого мяса, ты без труда сможешь сделать их своей добычей. То же касается и моей семьи.
Еще один шаг.
Виктор подошел ко мне почти вплотную, и мы оба застыли.
«Что бы ни случилось дальше, только не проявляй агрессии, — взмолилась Тенера. — Виктор умен и обладает властью, сравнимой с властью высшего лорда. Подумай, что он сделает, если ты прольешь его кровь. Он заберет у тебя Селин и превратит твою жизнь в страдание, оставив в твоем сердце вечную пустоту».
Мы смотрели друг другу в глаза — серьезные, сосредоточенные. Но уже в следующее мгновение на губах Виктора мелькнула тень улыбки.
— Я не могу дать тебе полной свободы. Надеюсь, ты это понимаешь, — произнес он с легкой ноткой извинения в голосе. — Но и не могу снова посадить тебя в клетку. Так что временно займешь диван в моем кабинете, а там… посмотрим. Считай, что я беру тебя на работу. Ты будешь присматривать за Селин, станешь ее тенью. Куда она, туда и ты. И будь особенно внимательна на лестнице. Несмотря на все мои уговоры, Селин продолжает сбегать вниз по ступеням, а в ее состоянии это может привести к серьезным последствиям.
— Простите мою вольность, сэр, — вмешался Георг, — но разве благоразумно позволять хищнице бесконтрольно разгуливать по поместью? Это обеспокоит работников.
— Здоровье моей дочери важнее их тревог, — отозвался Виктор, не глядя на Георга. Он взглянул на часы. — Идем, Георг. Нам нужно оформить ей контракт, пока не приехала мадам Софи.
— Вы шутите, сэр, — смущенно заметил Георг.
— Разве я могу? — усмехнулся Виктор, лукаво подмигнул мне и покинул кабинет.

Глава 31

Я стояла посреди холла, своим телом закрывая мою Светлую леди от домочадцев, которые мгновенно потеряли всякое желание приближаться, чтобы поздравить Селин.
Я смотрела на нее с легким недоумением, не понимая сути происходящего. Радость окружающих была почти осязаемой, но я отчетливо ощущала напряжение в теле моей Светлой леди, словно их смех и веселье были для нее в тягость.
— Сегодня мой день рождения, — пояснила Селин, наклоняясь ко мне и заглядывая прямо в глаза. — Мы празднуем его каждый год. Это радостное событие. Сегодня не надо никого пугать своим рычанием, хорошо?
Я отвела взгляд и неохотно позволила домочадцам подойти, чтобы обнять и поздравить Селин.
«Какой странный мир, — думала я, отступая на несколько шагов. — На моей планете никто не празднует рождение. Какой смысл отмечать начало пути, если еще неясно, куда он приведет и как быстро оборвется? Настоящий праздник случается только тогда, когда рождается светлая душа. Это… редкое событие».
Селин, отложив в сторону очередной подарок, протянула ко мне руку. Я тут же коснулась к ее ладони.
Я видела, что подарки ее совершенно не радовали. Всевозможные безделушки — бумажные шары-соты, декоративные веера, яркие ткани, ленты и гирлянды, которыми украсили все поместье, — не вызвали у нее даже тени улыбки.
Но один подарок по-настоящему завладел её вниманием: бесконечно-зелёный лабиринт. Его стены украшали огромные, с человеческий рост, фигуры пчел, созданные из черенков традесканции. Первоначально эти каркасы выглядели жутко, их грубые формы внушали тревогу. Однако под неусыпным руководством Георга за несколько дней они превратились в шедевр, вызывающий восторг у всех, кто их видел.
Лабиринт занял почти весь задний двор и столь понравился домочадцам, что они наперебой выражали восхищение управителю. Георг держался спокойно, а на лестные слова неизменно отвечал с достоинством, что видит в своём труде лишь желание сделать Маленькую мисс счастливой. Но когда Селин с радостным криком бросилась к нему и, в порыве чувств, обняла, его лицо вспыхнуло гордым румянцем, а на глазах блеснули слёзы.
— Я хочу поиграть в «салочки» в лабиринте, — с восторгом воскликнула Селин.
Поскольку утро было ранним, а гости еще не прибыли, решили взять часть персонала и отправиться играть во двор.
— Ты с нами? — спросила Селин, протягивая мне руку.
О, как остро я ощутила ужас тех, кто стоял рядом! Я слышала их учащённое сердцебиение, видела дрожащие руки. Никто из них не хотел играть с иномирным чудовищем в догонялки.
— Безумие! — раздался чей-то мужской голос. Ему вторили встревоженные женщины.
— Это опасно, — вставил дрессировщик, завладев всеобщим вниманием. Он поднял голову и продолжил:
— Для неё вы всего лишь добыча! В любой момент она может превратиться в хищника и разорвать вам горло.
Поглядев на собравшихся, он добавил с наигранной паузой:
— Это её природа: охотиться и убивать.
— Если бы твоё сердце перестало биться, я бы не расстроилась, — холодно заметила Хелена, пристально глядя на Селин, которая изо всех сил сдерживала слёзы. Поддержав её за руку, Хелена бросила ледяной взгляд на дрессировщика и направилась к лабиринту. Перед входом она остановилась, глубоко вдохнула и, сбросив рубиновые туфли на шпильках, оглянулась.
— Виктор, ты с нами? — спросила она.
Получив утвердительный кивок, перевела взгляд на Георга.
— Георг?
— Да, да! — оживился тот, расслабил чёрную бабочку на шее и поспешил к лабиринту.
— И ты, чудовище, — бросила Хелена в мою сторону. — Селин считает, что без тебя игра не будет такой весёлой.
— Остальные могут покинуть поместье. Ваши услуги нам больше не понадобятся, — изящно махнув рукой в сторону ворот, добавила она.
Работники молча переглянулись и, испуганные, направились ко входу в лабиринт.
— Рада, что вы решились, — усмехнулась Хелена. — Чем больше игроков, тем интереснее.
— Безусловно, — натянуто улыбнулся дрессировщик.
Игра взрослых в догонялки мне понравилась, хотя я так и не поняла, зачем нужно убегать от водящего. Ведь никакой угрозы он не представлял. А уж Георг в роли водящего выглядел и вовсе смешно. С красным, как помидор, лицом, торчащими в разные стороны волосами и сбившейся на бок бабочкой он кружил по лабиринту, громко топая и тяжело дыша, будто бегал не ради игры, а ради спасения жизни.
Когда Селин протянула Георгу руку, тот, казалось, впервые за всю игру почувствовал облегчение. Взяв её помощь с благодарностью, он глубоко вздохнул и поднял глаза к небу, словно молился.
Селин весело улыбнулась и, легко похлопав меня по спине, с довольным видом сообщила:
— Ты водишь!
«Водишь… водишь… водишь… На кого же мне теперь переложить это бремя? — подумала я. — На кухарку? Экономку? Или на служанку, которая разбила любимую чашечку Селин? Нет, эти вряд ли переживут наши догонялки».
Я перевела взгляд на главного воспитателя. Этот, пожалуй, выдержит. И физически, и морально.
Мгновение — и я, как бесшумный призрак, появилась прямо перед дрессировщиком. Он тихо выругался, шагнул назад и бросил на меня настороженный взгляд.
Я медленно наклонилась, почти коснувшись земли, и хищно улыбнулась. Мышцы натянулись, как струна, готовая выпустить стрелу.
— Что ты так на меня смотришь, чудовище? — выдохнул он.
Выставив левую руку в защитном жесте, правой он спокойно полез в сумку, висевшую на поясе. Достал оттуда горсть сухих лакомств, размял их в пальцах и неожиданно бросил мне прямо в лицо. Воспользовавшись моментом, ловко нырнул в узкий проход между кустами и исчез за стеной зелени.
Несколько прыжков — и я почти настигла его. Замахнувшись лапой, попыталась сбить его с ног. Дрессировщик удивлённо вскрикнул, но, вместо того чтобы сдаться, перекатился на бок, вскочил и снова скрылся в кустах.
Я улыбнулась во всю пасть, чувствуя, как во мне пробуждается хищный азарт. Рот наполнился слюной. Мгновение — и я вновь протянула лапы к жертве. На этот раз он не устоял: подвернув ногу, резко ушёл в сторону и с грохотом врезался в статую пчелы, отбив ей одно из декоративных крыльев. Выругавшись, он отшатнулся от статуи и, не теряя времени, снова пустился наутёк.
Вылетев из лабиринта, дрессировщик влетел в толпу гостей, которая медленно собиралась во дворе. Нелепо взмахнув руками, он потерял равновесие и грохнулся на землю.
Я, вытянув лапы, стояла на его широкой спине, не позволяя пошевелиться. Это была победа.
Я так увлеклась охотой, что даже не заметила, как большая часть гостей уже собралась. Теперь же вся толпа, заворожённая увиденной сценой, пребывала в напряжённом молчании.
Нарушил его восторженный мальчишеский голос:
— А тут веселее, чем я думал! — воскликнул подросток, сжимая в руках розовую коробочку с серебристой лентой.
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— Что это? — спросила Селин.
— Разные сладости со всего мира. Отец сказал, ты любишь сладости. Все девочки любят сладости, — ответил мальчишка, протягивая коробку имениннице, но при этом смотря прямо мне в глаза. — Как её зовут?
— Чудовище, — зло бросил дрессировщик, стирая грязь с лица рукавом рубашки. — Чудовище её зовут!
— Чудовище? — переспросил мальчишка, приподняв брови.
— Нееет, — засмеялась Селин, слегка потупив взгляд. — На самом деле я ещё не придумала ей имя.
— Ясно-понятно, — отчеканил он, смущённо улыбаясь.
Мальчика звали Дилан.
Ему было тринадцать лет, и он представлял собой длинного, нескладного брюнета, почти на три головы выше моей Селин. Это был добродушный и миролюбивый подросток с волнистыми волосами и большими карими глазами, в которых сияли одновременно восторг и лёгкий страх.
Хотя Дилан считал себя достаточно взрослым, чтобы посчитать детский праздник ниже своего достоинства, он не набрался храбрости прямо заявить об этом родителям. Поэтому ему оставалось терпеливо готовиться к «испытанию»: клоунам с толстым слоем грима, цирковым собачкам в нелепых париках и другим «несерьёзным глупостям», которые так нравятся маленьким виновницам торжества. Каково же было его удивление, когда рядом с хрупкой девочкой он обнаружил не циркового пуделя, а свирепого иномирного хищника.
— Спасибо за конфеты, — поблагодарила Селин, махнула мне рукой и направилась в сторону дома.
Мы не успели пройти и десяти шагов, как знакомый голос Лоренции заставил нас остановиться:
— Селин, малышка, не убегай! У меня для тебя подарок!
Отделившись от толпы, стройная фигура в модном комбинезоне бежевого цвета подошла к Селин. Лоренция вручила ей белого пони с большим розовым бантом на шее, поздравила с праздником и, расцеловав в обе щеки, наконец дала девочке вздохнуть свободно. Её примеру последовали другие гости. Они заваливали Селин подарками, осыпали её пожеланиями здоровья и долгих лет жизни.
— Благодарю за приглашение, — поприветствовала Лоренция Виктора.
— И я рад тебя видеть, Лоренция.
— Виктор, ты приютил иномирную кошку. Не слишком ли это… смело? — изящно приподняв брови, поинтересовалась она.
— Селин нуждается в друге.
— В друге… — Лоренция задумчиво посмотрела на меня, её взгляд был острым, словно рентген. — Такой друг может стать источником больших проблем. Я кое-что о ней слышала… — начала она, но, заметив Хелену, доброжелательно улыбнулась и позволила себе заметить, что в этот раз она выглядит подобающе.
— Какое счастье видеть тебя, Лоренция, в роли гостьи, а не семейного доктора, — сказала Хелена, и жестом пригласила ее пройти под навес, где уже ожидали закуски и прохладительные напитки.
Селин воспользовалась моментом и передала Георгу окосевшего пони. Удобнее перехватив коробку со сладостями, девочка направилась в дом, а Дилан, словно приклеенный, побрёл за ней следом.
Дилан стоял у окна, заворожённо наблюдая за мной. Селин сидела на кровати. Перед ней, на покрывале, лежала раскрытая розовая коробочка, наполненная ароматными сладостями.
— Что это за зверь? — спросил Дилан, не сводя с меня взгляда.
— Это мой друг, — радостно ответила Селин, гладя меня по голове.
— Ты… приручила его? — удивление подростка было неподдельным.
— Ага! — гордо кивнула Селин. — Она очень добрая, несмотря на то, как выглядит. Хочешь, покажу, что она любит?
— Конечно, — осторожно согласился Дилан.
Селин на секунду растерялась, понимая, что знает обо мне не так уж много. Но, не желая выдавать это, достала из коробки несколько шоколадных конфет. Одну из них она протянула мне.
Я сначала понюхала конфету, а затем ловко схватила её языком и с явным удовольствием съела.
— Она ест шоколад? — изумился Дилан.
— Да! Это её любимое лакомство, — засмеялась Селин.
Она впервые дала мне шоколад и даже не подозревала, насколько он мне понравится.
— Невероятно! — пробормотал Дилан, наблюдая, как я с умилением смотрю на свою Светлую леди в ожидании новой сладости. — Никогда бы не подумал, что иномирному хищнику могут понравиться шоколадные конфеты.
— Они нравятся всем, — весело ответила Селин, снова протягивая мне лакомство.
* * *
— Это был мой самый лучший день рождения, — прошептала Селин, опуская голову на подушку и сонно зевая.
— Доброй ночи, Маленькая мисс, — мягко пожелал Георг, бережно поправляя одеяло. Он чувствовал себя по-настоящему счастливым, окружая её заботой и любовью. Приглушив свет, он тихо вышел из комнаты.
Слова Селин наполнили моё сердце теплом и радостью. Мне совсем не хотелось уходить и оставлять мою Светлую леди на попечение няни, однако накопившаяся за день энергия требовала выхода. Зверь внутри меня жаждал свободы. Более того, он жаждал крови. В течение дня я сдерживала эту тёмную силу, скрывая её от посторонних глаз. Но сейчас, когда ночь окутала землю своей густой вуалью, я могла наконец позволить инстинктам взять верх.
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Ночь опустилась на поместье, наполняя его густым, липким мраком. Лес, окружавший владение, растворился в этой темноте, сливаясь с ней в единое целое. Холод пробирался повсюду: он полз по земле, просачивался в воздух, заставляя всё живое дрожать в предчувствии зимы.
Идеальное время для охоты.
Холод был моим отцом, а ночь — моей старшей сестрой, прикрывающей меня движением ветра и мистическим шёпотом листвы.
Я медленно вдохнула запахи леса. Страх и тревога липкими нитями коснулись моего обоняния. Я уже знала, что жертва близка, и чувствовала, как в жилах закипает кровь, наполняя меня силой, скоростью и беспощадностью.
Но едва я начала свой мягкий, бесшумный «полет», как тут же замерла, заметив неожиданный источник света.
В одном из окон поместья вспыхнул свет. Через мгновение в окне появился силуэт женщины. Она медленно подняла руку и, сжав кулак, опустила его на стекло. Её лицо выражало смесь решимости и печали, словно она готовилась к сложному разговору.
Оставаясь едва различимой в ночном полумраке, я замерла в центре двора, внимательно следя за каждым её движением.
Я узнала её — это была Лоренция, семейный доктор, работающая над препаратом, который должен был спасти Селин.
«Самое время выяснить, зачем она вернулась посреди ночи», — прозвучал в моей голове голос Тенеры. Я без колебаний направилась к дому, оставляя за спиной ночь и лес.
Бесшумно пройдя по коридорам, я добралась до кабинета Виктора. Приоткрыв дверь, я черной тенью скользнула внутрь и устроилась на диване, молчаливо наблюдая за хозяином дома и Лоренцией.
Виктор сидел за массивным дубовым столом. Его лицо выражало усталость и озабоченность, мысли были полностью поглощены состоянием Селин.
— Значит, лекарство, на которое мы возлагали такие надежды, не прошло испытаний…
— Побочные эффекты оказались слишком серьёзными, и мы не можем рисковать здоровьем твоей дочери, — с горечью произнесла Лоренция.
Виктор молча кивнул, хотя внутри всё кипело. Он вложил столько усилий и надежд в этот экспериментальный препарат. Он был уверен, что это лекарство вернёт его дочери здоровье и беззаботное детство. Сейчас его последняя надежда рухнула, оставив лишь пустоту и отчаяние.
Он опустил голову, вздохнул и несколько секунд тер глаза большими пальцами. Когда он поднял взгляд, в его глазах читались усталость и боль.
— Что же нам делать дальше? — спросил он, стараясь удержать голос от дрожи. — Есть ли ещё какие-то варианты?
Лоренция посмотрела на него с сочувствием.
— Мы продолжаем искать, Виктор. Я хочу, чтобы ты знал: я не оставлю вас без помощи. Есть ещё несколько исследований, которые могут дать результат, но это потребует времени…
Виктор обхватил голову руками, чувствуя, как груз ситуации давит на его плечи. Он не мог позволить себе сломаться — Селин нуждалась в нём, в его силе и поддержке.
— Постарайся не терять веру, Виктор, — мягко сказала она.
— Я оплачу любые суммы, только найди решение.
Лоренция встала, собираясь уходить, но её взгляд вдруг упал на меня.
— Виктор, твой иномирный хищник… Я читала несколько статей, и считаю, что он может быть ценен для научных исследований. Я готова предложить значительную сумму за его покупку.
— Лоренция, я ценю твоё предложение, но не могу её продать. Она — не просто экзотическое существо, она стала частью нашей семьи.
— Понимаю. Но представь, сколько пользы она может принести науке. Я хочу исследовать ее уникальные адаптивные способности и показатели эмоциональной устойчивости.
— Это разобьёт сердце Селин.
— Я могу пообещать, что с ней будут обращаться с максимальной осторожностью и уважением.
— Моё решение остаётся прежним.
— Хорошо, Виктор. Я уважаю твоё решение. Если передумаешь, дай знать.
— Обязательно.
После её ухода Виктор остался один в тишине кабинета. Я продолжала наблюдать за ним, понимая всю серьёзность ситуации.
— Мы справимся, — тихо сказал он, больше самому себе. — Ради Селин мы должны справиться.
Я поднялась и медленно подошла к нему, положив голову на его колено. Виктор погладил мою шерсть, черпая в этом жесте утешение и силу. Несмотря на все трудности, он верил, что найдёт способ помочь своей дочери.

Глава 34

Я строго соблюдала все пункты контракта, который выдал мне Виктор. Почти все.
Спать на диване оказалось для меня сущим наказанием. Его мягкая чужеродная поверхность не давала мне той уверенности, которую давали твердые скалы. После нескольких бессонных дней я сдалась и, на свой страх и риск, перебралась на подоконник. Там, прижавшись к холодному стеклу, я нашла странное успокоение. Холод не тревожил меня — наоборот, он приносил спокойствие и напоминал о доме, который остался лишь в воспоминаниях.
Виктор тоже привык к моему присутствию. Утро начиналось с его привычных фраз: «Хорошая была охота?» или «Как прошла ночь? Никого не упустила?». Он задавал вопросы, но не ждал ответов — только шутливо усмехался и садился за стол. Он погружался в работу. Несколько часов я отдыхала на подоконнике, погрузившись в сон, пока не слышала легкие шаги Селин. Тогда я молча покидала кабинет.
Следуя за Селин по пятам, я оберегала ее от любых невзгод: подхватывала ее, если она оступалась, преграждала ей путь, если она пыталась сбежать по ступенькам или предупреждала тихим шипением о скользких дорожках во дворе. Даже на уроках мадам Софи я оставалась рядом, свернувшись у ее ног. Пусть я и притворялась безразличной, мои уши ловили каждое слово. Если Селин скучала, я намеренно привлекала ее внимание, показывая, что мне любопытно все, что говорит мадам Софи. И тогда она, воодушевленная, снова принималась за дело.
По ночам, когда Селин засыпала, я исчезала в лесу. Свобода и ночная охота давали мне энергию, которая пропадала за долгие часы осторожного пребывания рядом с Селин. Лесной воздух, запахи добычи и вкус победы оживляли меня. Я с легкостью преследовала зайцев, сбивала птиц с ветвей и прятала добычу в тайниках.
Перед рассветом я возвращалась в кабинет Виктора, чтобы провести несколько часов, отдыхая на подоконнике.
В один из таких дней, когда ветер, еще вчера сырой и тяжелый, принес с собой легкие снежинки, мы вышли во двор. Селин, закутавшись в теплую куртку, радостно смеялась. Она вставала на цыпочки и ловила снежинки языком. Я смотрела на нее, боясь нарушить этот момент. Потом, поддавшись ее заразительному смеху, сама начала ловить снежинки, чем рассмешила ее еще больше.
— Пойдем, побегаем! — воскликнула Селин и, смеясь побежала по двору.
Привыкшая к осторожности я вначале трусила за ней, но потом сорвалась на стремительный бег, поднимая снежные вихри. Я бросалась на деревья, ловко спрыгивала, неслась вперед и подлетала вверх, словно уворачиваясь от невидимого противника. Селин с восхищением смотрела на меня, стоя посреди двора.
Немного скинув энергию, я подошла к ней. Селин собрала снежок и бросила в меня. Я увернулась. И мы начали новую игру. Селин бросала в меня снежки снова и снова, я уворачивалась, лишь изредка позволяя попасть в себя.
Когда Селин устала, она завалилась на белый ковер, укрывший поместье, и устремила взгляд в далекое небо.
— Знаешь, я думала, что в этом году у меня не будет поводов для радости. Но теперь, с тобой, все по-другому.
Я мягко ткнулась в нее носом, словно говоря: «Я здесь».
Каждый день мы наслаждались смехом, весельем и прогулками по заснеженным дорожкам. Это были тихие дни, наполненные искренностью, теплом и светом.
Но все изменилось, когда температура начала резко падать. Снегопады становились все сильнее, метели — свирепее. Пейзаж вокруг становился суровым, почти чужим и в то же время, пугающе знакомым. Он все больше напоминал мне мою далекую планету — холодную, безжалостную и в то же время завораживающе прекрасную.
Вместе с погодой ухудшалось и состояние Селин. Она слабела на глазах. Ее шаги становились медленнее, взгляд тускнел, улыбка, такая привычная и такая желанная, теперь появлялась редко. Она больше не выходила на улицу, не занималась с мадам Софи, да и ко мне она, казалось, утратила всякий интерес.
Я больше не уходила на ночную охоту. Теперь я лежала у кровати Селин, молча охраняя ее сон, прислушиваясь к каждому вздоху. К каждому стуку ее сердца. Я больше не спала, лишь дремала, напрягая слух, как в давние времена, когда любой шорох мог означать угрозу.
Комната Селин перестала быть местом уединения. Виктор, Хелена или Георг всегда находились здесь, словно боялись, что девочка исчезнет, если оставить ее одну. Виктор с суровым лицом стоял у окна, погрузившись в размышления. Хелена сидела на кровати и читала Селин вслух. Георг ухаживал за цветами, периодически отвлекаясь и предлагая принести Маленькой мисс теплые напитки.
Доктор Лоренция, несмотря на снег и ветер, появлялась каждый день. Ее строгий взгляд иногда смягчался, когда она смотрела на Селин, но стоило ей взглянуть на ее показатели, как она вмиг становилась серьезной.
Этой ночью бушевала особенно сильная метель. Жалюзи стонали под напором ветра, а снег, казалось, бился в стекла с такой силой, словно хотел прорваться внутрь и забрать все тепло, принадлежавшее нам. Мир за окном исчез — он растворился в танце белых вихрей.
Мои глаза стали еще ярче, еще зеленее, словно они вобрали в себя весь свет уходящих дней. И сейчас они были прикованы к бушующей за окном вьюге. Я словно знала, что самое важное сейчас, это оставаться здесь — между ледяной бурей и Селин, — не отводить глаз, чтобы не дать холоду забрать то, что дорого.
Я сидела у окна, неподвижная, как страж у ворот, и не заметила, как проснулась Селин. Она тихо наблюдала за мной, а потом ее взгляд устремился на ночную бурю. Наконец Селин прошептала.
— Вьюга.
Слово прозвучало едва слышно, словно дуновение ветра.
Я дернула ушами, плавно повернула голову к проснувшейся девочке, соскользнула с подоконника и подошла к ее кровати.
Селин подняла руку чтобы погладить меня по голове и улыбнулась, словно открыла для себя что-то важное.
— Вьюга, — сказала она чуть громче. — Это твое имя. Ты — вьюга.
Я тихо замурчала.
Селин повернула голову к Георгу.
— Георг, принеси мне, пожалуйста, теплого молока, — попросила она.
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Виктор тихо вошел в комнату. Увидев, что Селин проснулась, он тепло улыбнулся и протянул ей стакан молока.
— Спасибо, папа, — слабым голосом сказала девочка, принимая напиток.
Она сделала несколько глотков и поставила стакан на столик у кровати. Затем ее взгляд скользнул по мне.
— Ну что, Вьюга, — спросила она. — Чем займемся? Может, посмотрим мультики?
Я покачала головой и, исчезнув в тени комнаты, оставила ее в легком замешательстве. Через несколько секунд я вернулась, неся в зубах Vinni, виртуального ассистента.
— Ты серьезно? — Селин рассмеялась, но ее голос звучал устало. — Ладно, включим.
— Привет, Селин, — раздался искусственный голос. — Чем я могу помочь?
Селин задумалась, затем перевела взгляд на меня.
— Покажи мне планету, с которой она прилетела, — прошептала она.
Виртуальный ассистент направил на меня свои сканеры. Через мгновение перед Селин возникло голографическое изображение — мир, покрытый вечным льдом и мерцающий серебром в лучах далекого солнца. Кратеры с замёрзшим голубым льдом пересекались глубокими трещинами, сквозь которые виднелась зияющая пустота.
Глаза Селин широко раскрылись.
— Это так красиво, — сказала она и, опустив голову на подушки, тихо попросила: — Vinni, расскажи мне о планете.
Голос ассистента наполнил комнату рассказом о Fratrrae — далекой суровой планете, известной своим беспощадным климатом и редкими обитателями, способными выживать в таких тяжелых условиях. Селин, завороженная рассказом, не отрывала глаз от голограммы. А я смотрела на Селин, чувствуя, как что-то болезненно сжимает мою грудь. Эта девочка, такая хрупкая, такая чуждая мне по своей природе, стала для меня всем.
Заметив мой взгляд, Селин попыталась мне улыбнуться.
В этой девочке не было зверя, не было той силы, которая связывает человека и зверя. И пусть это было неправильно, для меня это ничего не значило. Селин стала моей семьей. Она была моей стаей. Теплой, светлой, настоящей.
Взгляд привлекла голограмма корабля, причаливающего на Fratrrae. Я отчетливо вспомнила момент своего пробуждения на корабле: яркий свет, запах металла и реактивов и взгляд Дока, полный жадного любопытства.
Полет был адом. Я вспомнила как его «насекомые» прокалывали мою кожу, как странные и непонятные механизмы подключались к моему телу, оценивая реакции, исследуя мою природу, вспомнила свой молчаливый протест.
Зверь попытался стряхнуть воспоминания, но человек внутри держал их мертвой хваткой.
Сравнение Лоренции с Доком было резким, но точным. Лоренция тоже смотрела на меня, как на редкий экземпляр для экспериментов, с интересом, но сдерживаемым рамками морали и авторитета Виктора.
И тут меня осенило.
Я знала, как спасти Селин.
Молнией сорвавшись с места, я вихрем подлетела к Виктору. Он стоял у окна, погруженный в свои мрачные мысли, не замечая ни метели за стеклом, ни движений вокруг.
Я вскочила на подоконник и зашипела, пытаясь привлечь его внимание. Когда наши взгляды встретились, я мордой указала на Селин и попросила его вызвать Лоренцию.
Виктор нахмурился и медленно обернулся. Подойдя к кровати Селин, он настороженно посмотрел на меня. Я бросилась к нему и, спрятав когти, ударила его лапой по ноге, но в ответ услышала раздраженное:
— Успокойся.
Я зашипела.
Я чувствовала, как нарастает его раздражение. Видела, как напрягаются мышцы на его лице.
— Прекрати немедленно. Ты пугаешь Селин, — его тон стал резче. Гнев вытеснил усталость.
— Папа, почему она так ведет себя? — спросила Селин, встревоженно глядя на меня.
— Не знаю, милая.
Он не понимал. Не понимал моего языка. Не понимал, что я хотела сказать ему.
Я снова попыталась достучаться до Виктора, даже продемонстрировала ему свои клыки.
— Все. Хватит! — приказал он, делая шаг вперёд и хватая меня за шиворот. Свободной рукой он потянулся к коммуникатору и вызвал охрану.
— Посидишь в клетке некоторое время, — сказал он, бросая на меня злой взгляд.
Меня не пугала клетка. Замкнутое пространство. И возвращение к тому, что было раньше. Меня пугало то, что у Селин больше не было времени.
Извернувшись, я запрыгнула на кровать Селин, чем сильно ее напугала.
Словно прочитав мои намерения, Виктор выставил руку вперед и угрожающе прорычал:
— Не смей!
В следующее мгновение мои клыки сомкнулись на ладони Селин.
— Ай, — вскрикнула девочка и уставилась на рану, из которой проступила тонкая полоска крови.
— Дьявольское отродье, — взревел Виктор, бросаясь на меня.
Увернувшись от протянутых рук Виктора, я сорвалась с места и, толкнув дверь, выбежала в коридор.

Глава 36

Я не хотела причинять боль Селин. Ни на секунду. Ее тонкая кожа, пронзенная моими клыками, была для меня как порез на собственном сердце. Но это был единственный способ заставить Виктора немедленно вызвать Лоренцию.
Я знала, что у меня есть меньше часа до ее приезда. И я не хотела терять ни минуты. Моей целью был Георг. Он был человеком с ясным умом и добрым сердцем. Если кто-то и мог меня понять, то только он.
Я молнией пронеслась мимо охранников. Один из них попытался преградить мне путь, но я ловко увернулась. Их шаги и громкие крики эхом разносились у меня за спиной, но я знала все ходы и укромные места этого дома. Это была моя территория.
Добравшись до комнаты Георга, я на мгновение замерла, прислушиваясь к тишине по ту сторону двери. Затем резко ударила лапой по дереву. Как только дверь приоткрылась, я, не дожидаясь приглашения, скользнула внутрь.
Передо мной стоял Георг, уже в домашней одежде. Он явно собирался ложится спать. Его лицо выражало усталость, смешанную с удивлением.
— Вьюга? Что ты здесь делаешь? — спросил он, прищуриваясь. — Что-то случилось?
Я кивнула.
— Ты хочешь объяснить мне? Или я должен догадаться? — произнес он растерянно.
В комнате стояла напряженная тишина, нарушаемая лишь моим шумным дыханием. Хвост нервно бил по воздуху, глаза лихорадочно блестели, а когти скользили по полу в бесполезной попытке выцарапать слова, которые я не могла произнести.
Георг стоял неподвижно, скрестив руки на груди. Он внимательно следил за каждым моим движением, пытаясь понять, что происходит.
— Прости, Вьюга. Ты всегда была умной и осторожной, но сейчас ведешь себя странно, — скал он, нахмурив брови.
Я с силой вонзила когти в пол. Да что ж такое!
— Селин, — наконец сказал Георг, заметив мой приступ ярости. — Это связано с ней, да?
Он тут же поспешил к двери, но я преградила ему путь.
— Вьюга, я не понимаю… — сказал он, разводя руками. — Это связано с Селин, но ты не хочешь, чтобы я шел к ней?
Раздраженно зарычав, я начала метаться по комнате, но вдруг замерла, услышав тяжелые шаги. Охрана приближалась. Через мгновение дверь распахнулась, и в комнату ворвалось двое охранников.
— Она здесь, — крикнул один из них, подзывая еще двоих.
Меня окружили. Я зарычала, прижимаясь к полу и готовясь к рывку, но их было слишком много. Я не могла проливать кровь в поместье Виктора, но без когтей мне было их не одолеть.
Они набросились на меня. Я пыталась увернуться, но один из охранников придавил меня своим весом, сбив с ног. Второй быстро накинул мне на морду ремень и затянул его так, что я не могла открыть пасть. Злобно рыча, я изо всех сил пыталась вырваться, но меня лишь сильнее вдавили в пол.
Георг стоял неподвижно. Его лица выражало смесь шока и растерянности. Он поднял руку, как будто пытался остановить происходящее, но не знал, как.
— Что вы делаете? Она же любимица Селин, — воскликнул он.
— Она укусила Селин, — хмуро бросил один из охранников.
— Что? — прошептал Георг, потрясенный услышанным.
Охранник выругался, с трудом удерживая меня.
Я металась под тяжестью его веса, не в силах ничего сказать или объяснить. Когда они подняли меня с пола, мое тело напряглось в последней отчаянной попытке вырваться. Но хватка охранников была слишком крепкой.
Меня тащили к выходу.
Селин умирала. Я знала, как ее спасти. Но вместо того, чтобы выслушать меня, они уносили меня прочь, словно я была чудовищем, а не тем, кто отчаянно хотел помочь.
На мгновение я встретилась взглядом с Георгом. В его глазах я прочитала растерянность и беспомощность.
Теплая волна прошла по моему телу. Я почувствовала, как тянется ко мне человек, что долгое время был тенью внутри. Мир на мгновение потемнел, а затем вспыхнул яркими красками. Когти исчезли, мех превратился в гладкую кожу, а звериная мощь сжалась, спрятавшись глубоко внутри. Когда охранники почувствовали, что держат уже не зверя, а нечто другое, их руки дрогнули и они отпрянули.
Я встала перед охранниками. Черные волосы обрамляли мое лицо, а зеленые глаза горели ледяной решимостью. Я была обнажена, но стояла гордо, не испытывая ни капли стеснения.
— Пошли вон, — сказала я.
Мой голос был твердым, резким, обжигающим. Я сделала шаг навстречу, они отступили.
Закрыв дверь, я повернулась к Георгу.
— У нас мало времени. Слушай внимательно, старый пень. — Георг попытался было возразить, но я его остановила: — Я знаю, как спасти Селин. Лоренция должна передать мне ее болезнь. У меня достаточно сил, чтобы победить ее и передать Селин мой иммунитет. Это наш единственный шанс.
Через мгновение дверь в комнату Георга распахнулась, но я уже вернула себе звериную ипостась.
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Лоренция вошла в поместье с уверенностью человека, привыкшего к критическим ситуациям. Не тратя времени на приветствия, она направилась к Селин. Достав из своего кейса все необходимое, Лоренция тщательно осмотрела и обработала рану на ее руке.
Передав девочку в заботливые руки Хелены, она в сопровождении мужчин спустилась в кабинет Виктора, где заранее поставили клетку со мной.
Остановившись перед клеткой, Лоренция какое-то время внимательно изучала меня.
— Учитывая особенности ее вида, — начала она ровным голосом, — думаю, это возможно. Виктор я сделаю все, чтобы получить лекарство в кротчайшие сроки.
Она замолчала, словно подбирая слова, а затем добавила:
— Но я не могу гарантировать, что она вернется домой живой.
Виктор хмуро кивнул, словно заранее был готов к такому ответу. Георг бросил на меня вопросительный взгляд.
Мой взгляд красноречивее слов говорил, что я готова бороться за жизнь Селин. И защищать ее любой ценой.
— Грузите, — приказал Виктор охране, стоявшей за дверью. Пока клетку выносили, он достал лист бумаги и протянул его Лоренции.
— Подпиши это.
Лоренция взяла листок и развернула его. Ее брови слегка приподнялись, когда она увидела текст, написанный от руки.
— Даже не помню, когда в последний раз видела подобное, — по-доброму усмехнулась она, пробегая глазами по строчкам. Суть договора была ясна: Лоренция обязуется вернуть кошку независимо от результатов эксперимента.
— Даже если она не выдержит это испытание? — спросила она.
— Даже если так, — твердо ответил Виктор.
Кивнув, она приняла протянутую ей ручку и быстро поставила свою подпись.
Лаборатория Лоренции находилась недалеко, в черте города, но дорога казалась бесконечной. Машина с трудом пробивалась сквозь бушующую бурю. Было почти невозможно разглядеть дорогу — снежные вихри заслоняли все вокруг.
Лоренция молчала всю дорогу, сосредоточенно вглядываясь в дорожные огни и лишь изредка бросая на меня задумчивый взгляд.
Внутри меня бурлило напряжение. Мне не нравилась Лоренция, она напоминала мне Дока. Но я понимала, что должна довериться ей — только так мы могли спасти Селин.
Наконец машина остановилась, встав напротив массивного мрачного здания из серого металла и стекла.
— Мы на месте, — сказала Лоренция, выходя из машины и давая указания подбежавшему к ней помощнику.
Внутри помещение было ярко освещено. В воздухе витал тонкий запах дезинфицирующих средств и металла. По стенам тянулись экраны с мигающими графиками и показателями, которые отбрасывали на пол холодные тени.
— Начнем, — произнесла Лоренция, надевая белоснежный медицинский халат.
Она подошла к клетке с пустыми пробирками и внимательно посмотрела на меня:
— Виктор говорит, что ты понимаешь команды. Проверим. Дай лапу, — спокойно попросила она.
Я подчинилась без сопротивления. Лоренция наполнила пробирки моей кровью и отдала их помощнику. Затем, приготовив шприц, она сделала мне инъекцию.
— Умница, — сказала она, похвалив меня с неожиданной теплотой. — Теперь остается только ждать.
Когда помещение опустело, я осталась одна. Я чувствовала, как болезнь Селин, проникая в меня, разрастается изнутри. Чувствовала, как по моему телу прокатывается обжигающая волна. Чувствовала, как сила внутри меня пытается уничтожить все чуждое этому телу.
Через какое-то время я очнулась. Я все еще была в клетке. Тело ломило, но боль была другой — не жгучей, а тупой, как после долгой борьбы.
Лоренция стояла перед мониторами, внимательно изучая показатели.
— Удивительно, но ты справляешься.
Она подошла ко мне, наклонилась и, внимательно посмотрев мне в глаза, сказала:
— Зверь с человеческой иммунной системой. Ты хоть понимаешь, что мы только что сделали? Мы спасли Селин.
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В кротчайшие сроки Лоренция завершила разработку лекарства для Селин. Убедившись, что препарат готов, она ввела его девочке, внимательно следя за ее состоянием. Вначале все шло хорошо и, казалось, что жизнь ребенка уже вне опасности, но вскоре все изменилось.
Когда я вернулась в поместье, Селин лихорадило. Она металась по кровати, ее лицо раскраснелось. Дыхание стало прерывистым, а тело словно горело. Девочка стонала, ее губы шептали бессвязные слова, унося ее в бредовый мир.
Когда я входила в комнату, Виктор ходил из угла в угол, нахмурив брови, а Хелена, несмотря на внешнее спокойствие, то и дело подносила к глазам дрожащие руки. Лоренция сокрушенно качала головой, стоя у кровати и не отрываясь проверяя показали.
— Мне нужно было провести дополнительные тесты, — сказала она с горечью. — Я поторопилась.
— У нас не было времени на тесты. И ты это знаешь, — резко ответил Виктор.
Пока мы были в лаборатории, состояние Селин резко ухудшилось.
— Столько времени прошло… почему ее все еще лихорадит? — спросила Хелена, подняв глаза на Виктора.
— Я не могу объяснить причину этой странной лихорадки, — призналась Лоренция. — Лекарство должно было помочь, но…
Она осеклась, беспомощно разводя руками. Теперь, казалось, препарат лишь усилил ее мучения.
Я тихо подошла к кровати Селин. Даже на расстоянии я чувствовала, что у девочки жар. Она бредила, иногда срывалась на всхлипы.
Я осторожно запрыгнула на кровать и устроилась рядом с Селин. Виктор попытался было возразить, но я оскалилась. У меня не было сил быть хорошей девочкой.
Селин, словно почувствовав мое присутствие, повернулась ко мне. Ее слабая рука нашла меня и обняла, вынуждая Виктора отступить.
Дыхание Селин стало ровнее. Метания прекратились, и девочка впервые за несколько дней расслабилась и уснула.
Я осталась лежать рядом, чувствуя, что должна быть с ней столько, сколько потребуется.
Селин спокойно спала. Ее дыхание было ровным и умиротворенным. Я лежала рядом, ощущая как нас обоих окутывает странное тепло, которое вытесняет болезнь Селин. Я чувствовала, как что-то меняется в ее хрупком теле, но я не могла понять, что именно. Я слышала ритм ее сердца, которое билось в унисон с моим. В этот момент мне казалось, что связь между нами стала настолько сильной, что она просто не может позволить девочке покинуть этот мир.
Ночь прошла.
На рассвете свет мягко проник в комнату, рассеивая остатки ночной тьмы.
Селин вдруг открыла глаза. Они были яркими, без следа боли и лихорадки.
— Вьюга, — тихо позвала она. — Я знала, что ты меня не оставишь.
Она слегка сжала мои уши и улыбнулась.
Я заглянула в ее глаза, которые сейчас казались особенно глубокими и полными жизни.
Селин медленно повернула голову и посмотрела на Виктора.
— Папа, — позвала она и ее голос прозвучал неожиданно уверенно, хотя еще совсем недавно она не могла говорить.
— Что, милая, — осторожно спросил Виктор, садясь рядом на кровать.
— Я хочу кушать, — просто сказала Селин.
Виктор замер на мгновение, словно пытаясь осознать услышанное, а затем крепко обнял дочь.
— Конечно! Все, что захочешь!
Селин удивительно быстро шла на поправку. Уже к вечеру она, слегка пошатываясь, шла по коридорам поместья, Хелена лишь немного помогала ей спускаться и подниматься по лестнице. А еще через несколько дней Виктор возобновил уроки мадам Софи.
Единственным, кто напоминал о болезни Селин была Лоренция. Она приезжала в поместье Виктора каждый день.
— Это выходит за рамки науки… — говорила она, просматривая показатели Селин. В ее взгляде я видела Дока, воображение которого рисовало ему бесчисленные эксперименты, удивительные открытия, перевороты в иммунологии и все то, что непременно поможет человечеству.
— Виктор, я должна заполучить ее, — говорила она, предлагая всевозможные суммы, долю в будущих открытиях, и даже временное сотрудничество. Но каждое ее предложение Виктор неизменно отклонял, и Лоренция отступила.
Казалось, жизнь в поместье возвращалась в привычное русло. В дом вернулись размеренность и уют, присущие прежним дням.
Но этот покой оказался обманчивым.
Виктор стоял у камина, и его фигура казалась еще более внушительной на фоне огня, отблески которого играли на его строгом лице. Он смотрел на меня так, словно пытался разгадать тайну, скрытую за моими глазами.
— Ты должна объясниться, — наконец сказал он.
«Нечего объяснять», — говорил мой взгляд. Мной двигало желание защитить Селин. Если бы не Селин, я бы никогда не нарушила законы моего мира и не раскрыла бы тайну нашего народа.
— Обернись и ответь на мои вопросы, — потребовал Виктор.
Молчание было моим ответом.
Для него это молчание стало вызовом.
— Что это значит? — требовательно спросил он.
Но что значит гнев одного человека в сравнении с гибелью целого народа…
Виктор был человеком, и как бы он ни старался быть справедливым, он оставался частью своего жестокого мира. А что их мир сделает, когда узнает, что у нашей звериной ипостаси есть еще и человеческая?
Нет, я не могла допустить, чтобы моя раса, и без того живущая на грани между жизнью и смертью, подверглась еще и опасности со стороны Земли.
Я бросила взгляд на ширму. Мой хвост слегка дрогнул. Я отвернулась и направилась в комнату Селин, где она проводила все свободное время, ухаживая за цветами. Лишенные ее внимания и заботы, они словно утратили жизнь за время ее болезни, и девочка пыталась это срочно исправить.
В комнате царила тишина, нарушаемая лишь шелестом земли и легкими вздохами Селин. Девочка сидела на полу возле низкого столика, окруженная горшками и пачками свежей земли. Ее маленькие ручки бережно пересаживали нежные ростки в новые горшки.
Заметив меня, Селин широко улыбнулась.
— Вьюга, смотри! — воскликнула она, показывая мне росточек с темно-зелеными листочками. — Это гардения. Сам куст погиб, но я сумела спасти вот эту веточку.
Я подошла ближе и устроилась рядом.
— Знаешь, сказала она, чуть склонив голову вбок. — Мама тоже любила цветы. Она могла часами сидеть в оранжерее, ухаживая за ними.
Девочка отряхнула руки и подошла к столу. Открыв один из ящичков, она достала фотографию мамы и повернула ее ко мне. На снимке была женщина с добрым, мягким взглядом и светлыми волосами, такими же, как у Селин.
— Мама обожала играть на фортепиано, — продолжила девочка, с нежностью проводя пальцами по глянцевой поверхности снимка. — Я тоже пыталась учиться, но…
Селин хихикнула и покачала головой.
— Это настоящая пытка. Я люблю цветы, но музыка, кажется, не для меня.
Она вернула фотографию на место.
— Надо попросить Георга заказать рамочку.
Селин посмотрела на меня и снова улыбнулась, а я почувствовала, как ее спокойствие и умиротворение наполняет комнату.
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На пороге появился Георг. Его строгий, но теплый взгляд тут же обратился к Селин.
— Маленькая мисс, уже поздно. Пора готовиться ко сну.
Селин надула губки, но спорить не стала. Она аккуратно отложила лопатку, которой поправляла землю, и поднялась.
Пока Селин была занята приготовлениями ко сну, мое внимание привлекла миска с мясом, стоящая в углу. И хотя я возобновила ночные вылазки, Георг продолжал наполнять миску дважды в день. Сочные куски мяса так аппетитно выглядели, что я непроизвольно облизнулась.
Нос наполнил насыщенный аромат с едва уловимыми металлическими нотками, в который тонко вплетались сладкие, почти скрытые оттенки, очень похожие на какое-то лакомство. И это заставило меня насторожиться.
Я замерла. Низкое, глухое рычание вырвалось из моей груди.
— Вьюга? — спросила Селин, повернувшись ко мне.
— Тебе не нравится еда? — нахмурив брови, спросил Георг.
Я мотнула головой и резко перевернула миску лапой. Мясо с мягким звуком рассыпалось по полу.
Мгновение в комнате царила тишина.
— Оно… отравлено? — тихо осмелился предположить Георг.
Я утвердительно кивнула.
— Маленькая мисс, ложитесь спать, — спокойно, но настойчиво сказал Георг и потянулся к миске, но я его остановила.
Георг выпрямился, его лицо стало серьезным. Он медленно протянул мне руки.
Селин посмотрела на меня с тревогой, но я коротко мурлыкнула, показывая, что все в порядке.
Вскоре весь внутренний персонал был выстроен по стойке смирно в просторном холле поместья. В воздухе застыло напряжение. Я слышала шорох одежды, ловила неуверенные взгляды, брошенные на главу дома, который стоял посреди холла, мрачный и неподвижный.
Легким движением руки Виктор дал мне сигнал, и я начала свое расследование. Один за другим слуги протягивали мне руки. Я отчетливо слышала привычные запахи мыла, кожи, ткани, продуктов и чистящих средств, но того сладковатого аромата, который заставил меня насторожиться, нигде не было. Я обернулась к Виктору и мотнула головой, словно говоря: «Нет, его здесь нет».
— Можете возвращаться к делам, — сказал Виктор и повернулся к Георгу.
— Позови дрессировщика и всех, кто связан с работой на улице.
Управитель кивнул и поспешил исполнить приказ.
Напряжение в холле только усилилось, когда через несколько минут в помещении появился новый ряд служащих: садовники, охранники, водители, работники псарни. Дрессировщик встал последним. Он, как и все собравшиеся, не понимал причины происходящего, но чувствовал, что дело серьезное.
Я вновь начала свой обход.
Очередь дошла до дрессировщика.
— Что такое? — с хитрой улыбкой спросил он, глядя мне в глаза. — Кто-то отравил твою еду? Думаешь, это сделал я?
Он усмехнулся.
— Держи, чудовище, — произнес он с легким презрением и протянул мне свои сильные, натруженные руки.
Я сделала несколько коротких, но глубоких вдохов. Пахло кожей, горечью табака, запахом псины и вкусняшек. Но того едва сладковатого, маскирующего запаха не было.
Я повернулась к Виктору и снова посмотрела него. Мой взгляд был полон молчаливого убеждения: «Здесь тоже никого».
Виктор нахмурился еще сильнее.
— Ты уверена, что еда была отравлена? — спросил он, когда холл опустел.
Я утвердительно кивнула.
— Это были все, — сказал он, разводя руками. — Все, кто работает в поместье…
Он замолчал на мгновение, затем его взгляд медленно переместился на Георга.
— Ты говорил Хелене о ней? — он кивнул в мою сторону.
— Нет, сэр. Я никому не говорил, что кошка может… — он запнулся, не находя точного слова, и закончил: — .. перевоплощаться.
— И я не говорил, — медленно сказал Виктор.
— Возможно, кто-то из охранников… сэр.
Виктор на мгновение задумался.
— Даже если так… нет. Это не Хелена. Она не могла, — сказал Виктор, но я почувствовала тень сомнения в его голосе. Похоже, в глубине души, ему было не так легко поверить в свои слова.
— Что случилось? — спросила Хелена, когда мы с Виктором вошли в ее спальню.
Комната Хелены была обставлена с изысканным вкусом: тяжелые портьеры на окнах, изящная мебель, мягкие ковры и легкий аромат лаванды в воздухе.
— Виктор, зачем ты привел ее сюда? — спросила Хелена, убирая планшет, на котором просматривала сводки последних новостей.
— Хелена, я хочу попросить тебя кое-что сделать, — сказал Виктор, подходя ближе.
— Что именно?
— Просто протяни ей свои руки, — сказал Виктор, указывая на меня.
Хелена нахмурилась.
— Зачем?
— Ее еду отравили. Мы проверили всех в поместье, но так и не нашли виновного.
— Ты подозреваешь меня? — спросила она, не дав ему договорить. Ее голос звучал холодно, но в нем чувствовалась обида.
— Хелена, протяни ей руки, — повторил Виктор уже немного раздраженно.
— Я этого не делала, — спокойно ответила она, вставая.
— Тогда почему ты отказываешься? — его тон стал жестче.
— Это смешно, — она шагнула к Виктору. — Ты ведь не можешь всерьез думать, что это я что-то подсыпала этому чудовищу⁈
— Тогда просто сделай как я прошу.
— Нет, Виктор. Нет! Это унизительно! — вспылила она, повысив голос.
— Хелена…
— Я отказываюсь участвовать в этом абсурде! — она смотрела на Виктора, и ее глаза сверкали гневом.
— Хелена…
— Нет!
Напряжение в комнате нарастало. Я посмотрела на Виктора, словно спрашивая, что делать дальше. Но он не планировал отступать.
— Хелена… просто сделай это!
— Я сказала «нет»!
— Почему это так сложно для тебя?
— Потому что ты ищешь виноватых там, где их нет!
— Тогда в чем проблема?
— В тебе, Виктор! В твоем недоверии! Ты не веришь мне.
— Это не так, — начал было он, но она перебила его.
— Именно так! Ты хочешь услышать правду? Вот она! Если нет доверия, тогда зачем все это? — ее слова прозвучали как приговор. Повисшая после них тишина была невыносимой.
Хелена резко повернулась, подошла в шкафу, открыла его и вытащила чемодан. Она бросила его на кровать и начала собирать в него вещи.
— Что ты делаешь, Хелена? — спросил Виктор.
— Ухожу, — ответила она, не глядя на него.
— Хелена, не надо…
— Уже поздно, Виктор, — ее голос стал холодным.
Он помолчал секунду, затем резко развернулся и с силой ударил кулаком в дверь. Громкий звук эхом разнесся по комнате.
Хелена на мгновение застыла, глядя на дверь. Затем она перевела взгляд на меня.
— Это все из-за тебя, — ее голос дрожал от гнева и горечи. — Я тебя ненавижу.
Она отвернулась и стала складывать вещи в свой чемодан с удвоенной энергией.
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Я смотрела на Хелену, которая торопливо собирала вещи, и мое сердце оставалось холодным. Ее гнев и полные ненависти слова скользили по мне, как вода по камню. Мне было все равно. Я развернулась и вышла.
Селин сидела на краю кровати, и ее плечи сотрясались от тихих рыданий.
— Я все слышала, — сказала она, поднимая на меня покрасневшие от слез глаза.
Я подошла к ней и потерлась о руку девочки, пытаясь утешить ее, но этого было недостаточно.
— Она же… она моя семья, — тихо прошептала Селин. — После того, как мама… — ее голос дрогнул, и она замолчала, уткнувшись лицом в мою шкуру.
Я вдруг осознала всю тяжесть этой ситуации. Я и не подозревала, настолько Хелена дорога Селин.
Для меня Хелена была просто женщиной, чье поведение вызывало раздражение, но для Селин она была кем-то большим. Девочка считала ее частью своей семьи. И эта семья рушилась у нее на глазах.
Я отступила…
Два года назад Селин потеряла мать, и эта рана до сих пор не зажила. Ее хрупкий мир только начал восстанавливаться, и теперь часть этого мира по имени Хелена собиралась уйти. Для Селин это была огромная потеря, от которой она не могла защититься.
Я глухо зарычала, почувствовав, как сжимается мое сердце. Впервые за долгое время я ощущала что-то похожее на сожаление.
Я не могла изменить решения Хелены, но ради Селин… я была готова попытаться.
Я сорвалась с места.
За воротами мелькнули красные огни уезжающего автомобиля. Я бросила взгляд на лес. Я знала его лучше, чем кто-либо, и понимала, что машина Хелены поедет по единственной дороге, петляющей через чащу.
Ночной ветер приветствовал меня как старого друга, но я не замечала его. Мои лапы почти не касались земли, еще влажной от талого снега. Сердце бешено колотилось, мышцы работали на пределе возможностей.
Я мчалась через лез, перепрыгивая через коряги, петляя между деревьев. Свет фар двигался вдоль дороги. Ускорившись в последнем рывке, я выскочила на дорогу прямо перед автомобилем.
Фары ослепили меня. Не смотря на инстинкт, заставлявший меня держаться подальше от этого света, я не сдвинулась с места.
Водитель, увидев темную тень, ударил по тормозам и вывернул руль в сторону. Колеса заскользили по мокрой дороге, автомобиль резко занесло, и он остановился в паре сантиметров от толстого ствола дерева. Дверца машины резко распахнулась.
— Что тебе еще нужно? — закричала Хелена, ее голос дрожал от ярости. — Разве ты недостаточно разрушила мою жизнь⁈
Она сделала шаг вперед.
— Ты этого добивалась, да? — продолжала приближаться Хелена. — Чтобы я ушла? Чтобы Виктор отвернулся от меня? Чтобы я осталась ни с чем⁈
Каждое ее слово было пропитано яростью и болью.
— Ты довольна⁈ — выкрикнула она, и я зарычала, останавливая поток ее слов.
Внезапно раздался грохот выстрела. Жгучая боль пронзила мою грудь, окрашивая ее алой кровью.
— Нет! — закричала Хелена, оборачиваясь к водителю, который стоял неподвижно, сжимая в руке пистолет.
— Что ты наделал, глупец? Селин… она…
Я бросила на нее короткий взгляд и, превозмогая боль, направилась прочь, унося свое израненное тело обратно в лес.
— Господи, Вьюга, — прошептала Хелена, но ее голос тут же похолодел.
— Немедленно доставь меня в поместье, — приказала она водителю.
Рану жгло, и каждая мышца болела от напряжения. Лапы медленно наливались тяжестью. Я чувствовала, что силы покидают меня, но упрямо продолжала идти в сторону поместья.
Когда темные деревья слились в одну неясную тень, мои лапы подкосились, и я рухнула на землю. Сырость мха и прошлогодних листьев окутала мое тело прохладой.
Внутри не было ни сожаления, ни обиды. Только пустота и боль.
Где-то вдалеке раздался лай собак. Я насторожилась. Лай приближался, а вместе с ним слышались шорох шагов и хруст веток под ногами. И прежде, чем я осознала, что происходит, передо мной возник Виктор.
— Только не вздумай умирать, слышишь, — тихо, но твердо сказал он.
В следующее мгновение его руки подняли меня и понесли в сторону поместья.
Разбудил меня тот самый сладковатый аромат, который стал причиной всех бед. Он, словно тягучий сироп, заполнял все пространство вокруг. Я медленно открыла глаза. Налитое тяжестью тело не желало слушаться. Разум оставался в каком-то вязком липком тумане. Но металлический запах, прутья клетки и резкий свет ламп — все это подсказывало: я в лаборатории Лоренции.
Я попыталась подняться, но слабость и остатки снотворного заставили меня снова опустить голову.
Заметив, что я проснулась, Лоренция подошла ко мне. Ее тонкие пальцы легко коснулись прутьев клетки, а губы растянулись в приветственной улыбке.
— Прости, что разбудила тебя так поздно, — произнесла она вежливо, но ее взгляд был холодным, как стекло. — У меня не было выбора. Нужно было убедить Виктора и Хелену, что твое состояние хуже некуда.
«Виктор и Хелена снова вместе. У нас получилось», — прозвучал тихий голос внутри меня.
— Впрочем они уже ушли. Теперь мы можем начинать.
Я встряхнула головой, пытаясь избавиться от охватившего меня дурмана.
— Честно говоря, я ожидала, что ты попадешь ко мне с отравлением, — продолжила Лоренция, явно пребывая в хорошем расположении духа. — Каково же было мое удивление, когда ты приехала с огнестрельным ранением.
Ее губы дрогнули в слабой усмешке.
— Пришлось немного тебя подлатать. Не волнуйся, я сделала все, чтобы ты не умерла, — она задумалась на мгновение, затем добавила: — раньше времени.
Лоренция отошла на шаг и снова посмотрела на меня, как ученый смотрит на объект эксперимента.
— Теперь ты моя, — прошептала она, а затем с хищной улыбкой добавила: — Нас разлучит только смерть.
В этот момент дверь лаборатории резко распахнулась, и в комнату вошел Виктор.
— Виктор⁈ — Лоренция отшатнулась. — Что ты здесь делаешь?
Взгляд Виктора задержался на мне, затем снова остановился на Лоренции.
— Ты перешла черту, Лоренция, — его глаза горели гневом, но голос оставался холодным: — Ты посягнула на мою семью.
Лоренция открыла рот, чтобы возразить, но Виктор поднял руку, требуя тишины.
— Я зол, — продолжил он, подходя ближе. — Зол на твое предательство, на твою дерзость.
— Я спасла твою дочь! Ты должен быть мне благодарен! — заявила она с вызовом.
Виктор кивнул, словно соглашаясь.
— Именно поэтому я готов закрыть глаза на твои последние действия. Но я лишаю тебя всего. Финансирования. Поддержки. Любой связи с моим домом. Лоренция, ты больше не желанный гость в моем доме.
— Виктор… — начала она, видимо, осознав масштаб бедствия, но он уже отвернулся, давая понять, что разговор окончен.
— И Вьюгу я забираю, — добавил он твердо.
Мы возвращались в поместье. Виктор вел машину, сосредоточенно глядя вперед, но время от времени бросал взгляд в зеркало заднего вида, где на мягком сидении лежала я. Мое дыхание было ровным, но слабым, а глаза были прикрыты — то ли от боли, то ли от проклятого снотворного, которое упорно не отпускало меня.
— Все будет хорошо, — пообещал Виктор, снова посмотрев на меня в зеркало заднего вида.
— Как ты узнал, что это была Лоренция? — тихо спросила Хелена, сидящая на переднем сиденье.
— Утром, когда мы приехали проведать Вьюгу, я заметил в мусорном ведре в лаборатории пузырек с надписью SV11. Позже, возвращаясь в поместье, я получил отчет из лаборатории, куда Георг отвез отравленное мясо. Это был тот самый яд. Он не причинил бы сильного вреда, но его последствия непременно заставили бы нас обратиться за помощью к Лоренции.
Машина съехала на дорогу, ведущую к поместью, и Виктор позволил себе немного расслабиться.
— Хелена… — тихо добавил он, взглянув на нее. — Спасибо, что осталась. И прости… за все.
Хелена кивнула, принимая его извинения.
Я глубоко вздохнула, словно поверив обещанию Виктора, что теперь все действительно будет хорошо.

Глава 41

Дорогу мне преградил охранник. Он выглядел взволнованным: щеки раскраснелись, взгляд метался, словно он не знал, куда смотреть. В руках он держал букет полевых цветов, красиво перевязанных лентой.
— Это… тебе, — произнес он, протягивая букет.
Я окинула его взглядом и хищно улыбнулась.
— Я бы хотел… — он запнулся, уставившись в пол. — Может, мы могли бы… сходить куда-нибудь? Ну, знаешь, на свидание или что-то в этом роде…
Я дернула хвостом в явном раздражении.
— Я понимаю, что это звучит странно, просто ты ведь… человек иногда, да? — продолжил он, глядя уже на меня. — Я видел, как ты… меняешься. Это было… круто!
Он широко улыбнулся, а я обнажила клыки и издала глухой низкий звук, в котором было столько угрозы, что охранник невольно отступил на шаг.
— Ладно, я… понял, — пробормотал он, сглотнув. — Букет оставлю…
Он удалился, не оглядываясь.
Я проводила его презрительным взглядом, затем сердито ударила хвостом по полу и отвернулась.
«Какой странный народ, — возмущался внутри меня голос человека. — Зачем дарить то, что невозможно съесть⁈»
Я бесшумно вошла в кабинет Виктора и поморщилась, увидев Хелену.
Она сидела на диване, поднося руку к свету и любуясь блеском изящного обручального кольца.
— Чудовище, смотри! — воскликнула Хелена, заметив меня. — Какой подарок сделал мне Виктор!
Она вытянула руку вперед, словно приглашая меня полюбоваться блеском украшения.
Я окинула кольцо безразличным взглядом и фыркнула, выражая свое мнение.
— Вот как, — сухо заметил Виктор, подняв на меня глаза. — Чистейший бриллиант в четыре карата для тебя «пф-ф-ф».
— П-ф-ф, — повторила я, запрыгнула на подоконник и начала вылизывать лапу, показывая, что разговор окончен.
— Что может понимать зверь, — усмехнулась Хелена и тут же обратилась к Виктору:
— Виктор, дорогой, нам нужно отпраздновать это радостное событие!
— Устроим званый ужин в поместье? Или арендуем что-нибудь изысканное в городе? — предложил Виктор.
— Я выбираю город! Что ты думаешь о ресторане в том новом отеле? Говорят, оттуда открывается великолепный вид на реку…
Голос Хелены звучал, как песня, наполняя воздух медовым флером. Решив не мешать, я тихо вышла и направилась в комнату Селин.
Девочка лежала на кровати и листала новый выпуск журнала декоративных растений. В одном прыжке я запрыгнула к ней и удобнее устроилась рядом.
— Как ты думаешь, что лучше подойдет к моему белому горшку, этот антуриум или… — она перевернула страницу: — вот этот фикус?
Я мордой уткнулась в Селин.
Все те же привычные слова, все та же страсть к цветам. Как будто ничего не изменилось за эти полгода, проведенные мной в поместье.
Селин отложила журнал, улыбнулась и нежно потрепала меня за уши.
Я тихо мурлыкнула. Этот момент покоя был для меня дороже всех цветов и бриллиантов.
Как же хорошо…

OEBPS/images/img00001.jpg
AN
Benoro bora

Cepaue

Bbtora

R s,





